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A brosura és annak teljes tartalma, beleértve az dbrdkat is, a Manitou BF és/vagy a lednyvdllalatai (,Manitou Group”) védett és
bizalmas szellemi tulajdondt képezi. A Manitou Group kifejezett irdsbeli engedélye nélkiil szigoruan tilos a brostra bdrmely részének
sokszorositdsa, k6zzététele vagy terjesztése. Ezen rendelkezés bdrmilyen megsértése esetén a Manitou Group a jogsérté felet a térvény
dltal megengedett legteljesebb mértékben blintetbjogi felelGsségre fogja vonni. A logok és a vdllalat vizudlis arculata a Manitou
Group tulajdondt képezik, és a Manitou Group kifejezett irdsbeli engedélye nélkiil tilos a felhaszndldsuk. Minden jog fenntartva.

Minden idézett, bejegyzett és be nem jegyzett védjegy a Manitou BF vagy annak tulajdonosdnak tulajdondt képezi és az is marad.

A Manitou Group gépezeteibe integrdlt szoftverek sokszorositdsa, a forrdskédokhoz valé hozzdférés, visszafejtés, médositdsa,
mdsoldsa (a biztonsdgi mdsolatok kivételével), a hibdk javitdsa, dtaddsa vagy terjesztése szigortan tilos.

Amennyiben a fenti intézkedések mégis elengedhetetlennek bizonyulnak a szoftver rendeltetésszer( haszndlatdhoz, vagy egyéb,
fliggetlenlil Iétrehozott szoftverrel vald interoperabilitdshoz sziikséges informdcié megszerzéséhez, a felhaszndlc elézetesen fel
kell vegye a kapcsolatot a Manitou Grouppal, és a Manitou a sajdt megitélése szerint megteheti a sziikséges intézkedéseket, vagy
hozzdférést adhat azokhoz az informdciokhoz, amelyek feltétlentiil szlikségesek az interoperabilitdshoz.

Ezen kévetelmények be nem tartdsa hamisitdsi szabdlysértésnek mindstilhet, amely esetén a Manitou Group birésdgi eljdrdst indithat.

A Manitou Group csatlakoztatott gépezetei fel vannak szerelve dobozokkal, amelyek miiszaki adatokat gylijtenek a gépezetekrél
(pl. foldrajzi helymeghatdrozdssal vagy az alkatrészek miikédésével kapcsolatos adatok). A Manitou Group tulajdondt képezé
algoritmusok és szakértelem dltal rendezett, feldolgozott és tovdbbfejlesztett ilyen adatok a tébbi, fiiggetlen vagy nem fliggetlen
elemmel egyditt a szellemi tulajdonra vonatkozé térvények és rendeletek alapjdn védett adatbdzisnak mindsiilnek.

Szigortan tilos az adatbdzishoz vagy annak egy részéhez vald hozzdférés, és az adatok felhaszndldsa (beleértve a véletlen hozzdférés
esetét is) a Manitou Group elézetes, kifejezett engedélye nélkiil. Amennyiben a Manitou Group engedélyt ad egy Manitou Group
gépezet felhaszndldjdnak arra, hogy hozzdférjen az adatbdzis egy részéhez vagy az egészéhez, akkor a Manitou Group, az adatbdzis
létrehozdjaként csak a személyes célokra torténd, nem-kizdrdlagos, nem dtruhdzhatd haszndlatra ad engedélyt, és csakis a Manitou
Group tulajdondban lévé vagy dltala irdnyitott szerver dltal lizemeltetett informdcidtechnoldgiai platformhoz valé hozzdférés dltal.

Minden esetben szigoruan tilosak a kovetkezbk:

- az adatbdzis egészének, vagy mindségileg vagy mennyiségileg lényeges részének kivonata, sokszorositdsa, megjelenitése,
ujrafelhaszndldsa a nyilvanossdgnak valé rendelkezésre bocsdtdsdval, terjesztése, dataddsa, véglegesen vagy ideiglenesen,
bdrmilyen hordozén, bdrmilyen eszkbzzel és bdrmilyen formdban,

- az adatbdzis mindéségileg vagy mennyiségileg lényeges részének kivonata, sokszorositdsa, megjelenitése, tjrafelhaszndldsa
a nyilvdnossdgnak valé rendelkezésre bocsdtdsdval, terjesztése, dtaddsa, ismétlédéen vagy rendszeresen, ha a gépezet
felhaszndldja az adatbdzist nyilvdnvaléan nem rendeltetésszeriien haszndilja fel sajdt céljaira,

- bdrmilyen olyan eszkéz haszndlata, amely az adatbdzisok vagy a dobozokba bedgyazott szoftver forrdskddok miiszaki védelmi
intézkedéseinek megkertilésére szolgdl, a szellemi tulajdonra vonatkozd térvényekkel és rendeletekkel 6sszhangban.

A jelen dokumentum kérésre elérheté vdltozata jelenti a dokumentum legfrissebb, hatdlyos és ktelez6 érvénydi vdltozatadt.
Kizdrélag a dokumentum elektronikus vdltozatdt frissitjlik.

MANITOU BF S.A. Igazgatdtandccsal rendelkezd részvénytdrsasdg.
Székhely: 430 rue de I'Aubiniére - 44150 Ancenis - Franciaorszdg
Alaptéke: 39 548 949 eurd

Bejegyezve Nantes cégjegyzékébe, 857 802 508 szamon.
Tel.:+33(0) 240091011

www.manitou.com
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ELOSZO0

AKEZELESI UTMUTATOVAL KAPCSOLATBAN

Ez a kezelési kézikonyv a gép szerves részét képezi, és mindig a platformon talalhato taroléban kell tartani.

A Manitou fenntartja maganak a jogot, hogy modelljeit és azok felszereltségét el6zetes értesités nélkiil médositsa. Naprakész
informaciokért vegye fel a kapcsolatot a Manitou-val.

Ez a gépkezel6knek sz616 kezelési kézikdnyv az 6sszes informaciot tartalmazza a biztonsagi intézkedésekkel, a hasznalat
modjaval és a karbantartdssal kapcsolatban, amelyek betartaséval lehet garantalni a berendezés biztonsdgos és megbizhatd
mUakddését.

Miel6tt hasznalni kezdené a gépet, figyelmesen olvassa el és értse meg ezt a kezelési kézikonyvet.

Ez a kezelési kézikonyv a tervezés sordn megadott felszereléslista és miszaki jellemz6k alapjan keriilt 0sszedllitasra. A
felszereltség szintje a kivalasztott opcioktol és a forgalomba hozatal orszagatdl fligg.

Az opcidktdl és a forgalomba hozatal datumatol fliggéen eléfordulhat, hogy az ebben a kezelési kézikdnyvben leirt egyes
felszerelések és funkcidk nem talalhatok meg ezen a gépen.

A leirdsok és az illusztraciok tajékoztato jellegliek.

RENDELTETES SZERINTI HASZNALAT

Ez a gép egy 3b tipusu PEMP (plate-forme élévatrice mobile de personnel/mobil személyemel6 platform), amelyet arra
terveztek, hogy a személyzetet a szerszamokkal és a felszerelésekkel egylitt magassagi munkahelyre széllitsa és emelje.

A Manitou megbizonyosodott arrél, hogy ez a gép alkalmas a jelen kezelési kézikdnyvben meghatérozott szabvanyos miikddési
korilmények kozotti hasznalatra.

MUSZAKI LEIRASOK

A gépek és a személyek biztonsaga kulcsfontossdgu a Manitou szamara. A mdszaki leirdsok célja, hogy Iényeges, a biztonsaggal
kapcsolatos tudnivalokrdl tdjékoztassa a berendezés forgalmazéit, tulajdonosait és hasznaloit.

Ennek a gépnek meg kell felelnie az 6sszes kapcsol6dé miszaki leirdsnak. Vegye fel a kapcsolatot a Manitou-val vagy a
forgalmazdval, amennyiben informacidkra van sziiksége a géppel kapcsolatos leirdsokrol.

Ezeket a miszaki leirasokat megkapjak a gép tulajdonosai. Eppen ezért nagyon fontos, hogy regisztralja a gépét, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy az informacidk pontosak és naprakészek.

A gép tulajdonjoganak atruhazasakor frissitse az informacidkat annak biztositasa érdekében, hogy a mdszaki leirasokat
megkapja az Uj tulajdonos.
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KAPCSOLATFELVETEL A GYARTOVAL

A kovetkezd esetekben kell kapcsolatba lIépni a MANITOU-val:

- baleset bejelentése,

- az aktualis tulajdonossal kapcsolatos informacidk frissitése,

- kérdések a szabvanyoknak és el6irdsoknak valé megfeleléssel kapcsolatban,

- kérdések a gép hasznalataval vagy biztonsagossagdaval kapcsolatban,

- kérdések a termék barmilyen specidlis haszndlataval vagy moédositasaval kapcsolatban.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ES TANACSOK

A jelen kezelési kézikdnyvben a kdvetkezd biztonsagi figyelmeztetések jel6lik a gép hasznalata vagy karbantartasa soran

felmeril6 veszélyeket:
A FONTOS A

Sériilés, haladl vagy anyagi kar elkeriilése érdekében tartsa be a figyelmeztetd biztonsagi utasitasokat.
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IDENTIFICATION DE LA MACHINE

A gép azonositotablaja az alvaz jobb oldaldra van szegecselve. Ezen a kovetkezé
informaciok szerepelnek:

"Model" Megnevezés

"Year of manufacture" Gyartasi év

"Model year" Modell évszdma

"MEWP classification" PEMP besorolds
"Voltage" Fesziiltséq

"Max work platform height" Munkaplatform maximalis magassaga
"Power" Teljesitmény

"Unladen mass" Sajat tomeg

"Lowered travel position" Alsd haladdsi helyzet
"Elevated travel position" Fels6 haladasi helyzet
"Rear/front tilt" ElGre/hatra dolés

"Side tilt" Oldaliranyu ddlés

"Inside" Beltéri

"Outside" Kilils6

"Maximum load" Maximalis terhelés

"Max. nb of persons" Személyek max. szima
"Mass of equipment" Berendezés tomege
"Manual forces" Kézi erék

"Maximum wind speed" Max széler6sség
"Serial Number" Sorozatszam
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FEJEZETEK

1-BIZTONSAGI UTASITASOK ES TANACSOK
2 - LEIRAS
3 - KARBANTARTAS
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ES TANACSOK
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A LETESITMENY VEZETOJENEK SZOLO UTASITASOK

A HELYSZIN

A baleseti kockazatok csokkentése érdekében a gép miikodése sordn bejart helyszint megfeleld tereprendezéssel el kell
késziteni és karban kell tartani. Biztositani kell, hogy a terepen ne legyenek:

- felesleges akadalyoktdl vagy torlaszoktdl mentes talaj,
- nagyobb lejték hianya,
- a gyalogosok iranyitott kozlekedése stb.

AKEZELO

A FONTOS A

A munkdltato felelds annak biztositdsdért, hogy a haszndlat el6tt minden kezeld megismerje a gépet
Ezt a gépet csak mindsitett, képzett és felhatalmazott kezelok haszndlhatjdk.
Ezt a gépet mindig tgy kell haszndlni, hogy egy kezel6 a talajon tartdzkodik.
Atalajon lévé kezelonek mindsitettnek, képzettnek és felhatalmazottnak kell lennie a gép és a vészhelyzeti kezelszervek haszndlatdval kapcsolatban.
Amindsitett kezeloknek az alkalmazott géptipusnak megfeleld jarmiivezetdi képzésen kell részt venniiik.
Afeljogositdst a létesitmény vezetdjének irdsban kell kiadnia és a kezeloknek ezt mindig magukndl kel tartaniuk.

A FONTOS A

Atapasztalatok szerint a gép haszndlata nem minden esetben ajdnlott.
Akovetkezd esetekben eldre Idthatéan nem biztosithat a gép biztonsdgos haszndlata, ezért tilos a géphaszndlat:
- az elre ldthatoan rendellenes viselkedés, ami a kozonséges hanyagsdg eredménye, de ami nem eredményezi a felszerelés szandékosan rossz haszndlatdt,
- egy személy reflexszerti cselekvése a géphaszndlat kozben fellépé miikodési hiba, iizemzavar, miiszaki hiba, meghibdsodds stb. hatdsdra,
- a,legkisebb eréfeszités torvényének” alkalmazdsdbdl fakada viselkedés eqy feladat végrehajtdsa sordn,
- egyes gépkezel személyek, pl. szakmunkdstanulok, kamaszok, fogyatékos személyek, betanulds alatt Gll6 személyzet, az egymdssal versenyzé, fogaddsbdl,
nagyzoldsbdl, sajdt szakdllukra a gépet vezetni akardk eldre josolhatéan szabalytalan géphaszndlata,
- a létesitmény felelds vezetdjének mérlegelnie kell ezeket a szempontokat, amikor egy adott személy gépkezelési alkalmassdgdt vizsgdlja.

A FONTOS A

TAJEKOZODJON:
- a tiiz esetén kovetenda intézkedésekral,
- a kozelben lévé mentodobozral és tiizolto késziilékrdl,
- az értesitendd segélyszolgdlatok (orvosok, mentdk, korhdz és tiizoltok) telefonszdmairdl.

AGEP

A - A GEP HASZNALATRA VALO ALKALMASSAGA

- A Manitou meggy6z6dott a gép jelen kezelési kézikonyvben meghatarozott normal hasznalat feltételei mellett torténé
hasznalatra valé alkalmassagardl, fékezési tesztek, tulterhelési tesztek (1,25-6s vizsgalati egyitthato) és funkcionalis tesztek
(1,1-es vizsgalati egyutthatd) alapjan, a mozgé munkaéllvanyok és emel&kosaras gépek (tovabbiakban: munkaallvany)
hasznélatara vonatkozé EN 280-1:2022 szamu harmonizélt szabvany el8irasaival 6sszhangban.

- Az lizembe helyezés el6tt a létesitmény vezetbje koteles ellenérizni, hogy a gép alkalmas-e a végrehajtando feladatok
elvégzésére, és megadott probaiizemi tesztelési feladatokat kell elvégeznie (a hatdlyos jogszabalyoknak megfelelen).

1-4
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B - A GEP HOZZAIGAZITASA A SZOKASOS KORNYEZETI FELTETELEKHEZ

A FONTOS A

A gydri kendanyag-feltoltés az dtlagos iddjdrdsi, homérsékleti viszonyokat veszi figyelembe, amelyek: -15 °C-+35 °C.
Komolyabb igénybevételt jelentd alkalmazdsok esetén az iizembe helyezés el6tt cserélje le a gép kenanyagait a kornyezeti hdmérsékleteknek megfeleld kenéanyagokra.
Ugyanez a helyzet a hiitfolyadékkal is.

A FONTOS A

A belsdégésii motorral felszerelt gépek normdl idéjdrdsi feltételek mellett torténd kiiltéri haszndlatra és tokéletesen szellozd vagy szelloztetett helyiségekben torténd
beltéri haszndlatra késziiltek.
Avillamos iizemi mozgé munkadllvanyok normdl légkari viszonyok mellett torténd kiiltéri haszndlatra és beltéri haszndlatra tervezték.
A mozgd munkadllvdny haszndlata tilos a tiizveszélyes és robbandsveszélyes helyeken (pl. olajfinomitd, iizemanyag- vagy gdzraktdr, gytlékony anyagok tdroldhelye
stb.).
Azilyen helyeken valé haszndlathoz specidlis felszerelések kaphatdak, tdjékozodjon mdrkakereskeddjénél.
- Az emel6gépen lévé szériafelszereléseken tul szamos opciot is kindl a gyartd, példaul: villogd ldmpa, munkafényszérd
stb. Tajékoztatasért forduljon markakereskedéjéhez.

- Vessen szamot a felhasznalds helyszinének klima- és légkori viszonyaival. Kérjen tajékoztatast markakeresked6jétdl, hogy
milyen kenbéanyagokat és fagyallo készitményeket érdemes hasznalnia!

- El6zze meg a porral szennyezett kdrnyezetben val6 hasznalatbdl adodo tlizveszélyt.

- A tlizolto eszkdzokkel nem rendelkez6 helyszinen kozlekedé emel&gépet szerelje fel egyéni tlizoltd késziilékkel. Léteznek
megoldasok, forduljon markakereskedéjéhez.

C- A GEP MODOSITASA

A FONTOS A

A gép alkatrészeinek a Manitou dltal nem jovdhagyott alkatrészekre torténd cseréje szigoran tilos (akkumuldtorok, kerekek, kosr stb.).

A FONTOS A

Szigortan tilos sajat keztileg modositani a munkadllvdny szerkezetét és kiilonbozo alkotoelemeinek bedllitdsait (hidraulikus nyomds, korldtozok kalibrdldsa, motor
fordulatszdma, érzékeldk, kiegészita felszerelés beszerelése, ellenstilyok hozzdaddsa, nem jovahagyott és nem engedélyezett tartozékok, jelz6rendszerek felszerelése
stb.). llyen esetben a gydrtd elhdrit minden feleldsséget.

A FONTOS A

A gép instabilld vdldsdnak kockdzata:
- A géptipustol fiiggéen a munkadllvdny standard kerekekkel vagy terepjdro kerekekkel van felszerelve, TILOS dttérni az egyik tipusii kerekekrdl a mdsikra.
- VILLAMOS MEGHAJTASU GEPEK: az akkumuldtorokat kisebb kapacitdsi akkumuldtorokra cserélni tilos.

HASZNALATI UTASITASOK

- A kezelési kézikonyvet folyamatosan ép, jol olvashato, a gépkezeld nyelvén érthetd formdaban, a platform irattartd
rekeszében kell tartani.

- Feltétlenil cserélje ki az olyan kezelési kézikdnyvet, valamint az 6sszes olyan tablat vagy dntapadé cimkét, ami
olvashatatlannd valt vagy tonkrement.

A KARBANTARTAS

A FONTOS A

Ldsd a kévetkezé fejezetet: GEPKARBANTARTASI UTMUTATO
Katelezden el kell végezni a gép iddszakos miiszaki ellendrzését és meg kell gy6zddni arrdl, hogy a gép megfelel-e az eléirdsoknak.
Az ellendrzés gyakorisdgdt a gép haszndlati helye szerinti orszdgban hatdlyos jogszabdlyok hatdrozzdk meg.

- Azokat a karbantartési vagy javitasi munkakat, melyekre a 3 - KARBANTARTAS c. fejezet nem tér ki, kizarélag a Manitou
altal jovahagyott szerviztechnikusok végezhetik el (Id. a markakeresked6nél). A beavatkozasokat a kezel6 és masok
egészségének megbrzése érdekében eldirt biztonsagi feltételek mellett kell elvégezni.

- Egy Franciaorszagra vonatkozé példa: Az emel6gépet hasznalo Iétesitmény vezet6jének karbantartasi naplét kell nyitnia
és vezetnie minden egyes géprdl (2004. marcius 2-i rendelet).
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A KEZELONEK SZOLO UTASITASOK

ELOSZO

A FONTOS A

A gép haszndlata, karbantartdsa vagy javitdsa alatt fenndlld baleseti kockdzatok csokkenthetdek, ha a kezeld betartja a biztonsdgi utasitdsokat és a jelen kezelési
kézikdnyvben el6irt megeldzd vintézkedéseket.
A gépkezelés biztonsdgi eldirdsainak, haszndlati utasitdsdnak, javitdsi vagy karbantartdsi itmutatdjdnak be nem tartdsa stilyos, st akdr haldlos balesetekhez vezethet.
- Egyediil a jelen kezelési kézikonyvben leirt miveleteket és mandverek hajthaték végre. A gydrténak nem all médjaban
elére latni minden lehetséges veszélyhelyzetet. A kezelési kézikonyvben és a gépen feltlintetett biztonsagi utasitasok
nem terjednek ki minden elképzelheté esetre.
- Kezel6ként a gép hasznalata soran Onnek épp ezért mindig ésszerlien végig kell gondolnia és szem elétt kell tartania a
személyi biztonsdgot vagy a gépet érint6 lehetséges kockazatokat.

ALTALANOS UTASITASOK
A - KEZELESI UTMUTATO

A FONTOS A

Miel6tt haszndlni kezdené a gépet, figyelmesen olvassa el és értse meg ezt a kezelési kézikinyvet.

- A kezelési kézikonyvet folyamatosan ép, jol olvashato, a gépkezeld nyelvén érthetd formdaban, a platform irattartd
rekeszében kell tartani.

- Feltétlenil cserélje ki az olyan kezelési kézikonyvet, valamint az 6sszes olyan tablat vagy dntapadd cimkét, ami
olvashatatlanna vaélt vagy ténkrement.

- Minden, a kezelési kézikonyvben nem szereplé mdvelet vagy mandver tilos.

- Tartsa be a matricdkon megadott géphasznalatra vonatkozé biztonsagi eléirasokat és utasitasokat.
- Biztonsagi okokbdl a gép csak egy foldon all6 kezel6 jelenlétében hasznalhato.

- A gépkezel6 tanulja meg a gép kezelését azon a terepen, ahol majd dolgozni kell vele!

- A hasznalata soran ezen kivil a szakma szabdlyait is be kell tartani.

- 45 km/6rat (28 mi/h) (12,5 m/s) meghaladé szél esetén a gépet ne hasznalja.

- A szerkezeti elemeket vagy a mozgd munkaallvanyon kiviilre esé elemeket tolni vagy huzni tilos. A legnagyobb alkalmazhaté
kézi eréhatas a kdvetkezében van megadva 2 - LEIRAS: JELLEMZOK c. rész és a munkaallvanyon talalhaté egy vagy tébb
Ontapados tajékoztatd ismerteti.

- A kizarolag beltéri haszndlatra alkalmas gépeket nem szabad az éplileten kiviil, kiiltérben hasznalni.
B - VEZETOI ENGEDELY FRANCIAORSZAGBAN
(vagy mas orszagok esetében tekintse at a hatalyos torvényeket).
- A gép csak megfelelé engedélyek megszerzése és miiszaki vizsga utan helyezheté kozuti forgalomba.

- Ezt a gépet csak mindsitett és felhatalmazott kezel6k hasznalhatjak. A mindsitett kezel6knek az alkalmazott géptipusnak
megfeleld jarmivezetdi képzésen kell részt vennilik. Az engedélyt a berendezés hasznélati intézményének illetékes
vezetdje adja ki, és azt a kezel6knek folyamatosan maganal kell tartani.

- A kezel6 nem jogosult a mozgd munkadllvany vezetésére mas személyt feljogositani.
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C - KARBANTARTAS

A FONTOS A

Ne haszndlja a gépet, ha a kerekek sériiltek vagy erdsen elhaszndlodtak, mivel ez személyi sériilést okozhat, vagy a gép miiszaki kdrosoddst idézheti el6!

A FONTOS A

Villamos meghajtdsti gépek esetében a gépkezeldnek be kel tartania a kovetkezd dvintézkedéseket:
- az akkumuldtorok téltése sordn mindig viseljen véddszemiiveget,
- az akkumuldtorokat ne toltse robbandsveszélyes kozegben,
- ne dohdnyozzon, illetve ne irdnyitson nyilt ldngot az akkumuldtorok felé azok kezelése (eltdvolitdsa és visszaszerelése), illetve a folyadékszint ellendrzése kozben,
- vihar esetén ne hagyja csatlakoztatott helyzetben az akkumuldtortoltot.

- A kezelének el kell végeznie a napi karbantartast (<@ 3 - KARBANTARTAS), miel6tt a gépet a munkahelyén hasznalja.

- Ha a kezel6 azt észleli, hogy a gép nincs megfelelé miszaki dllapotban, vagy nem felel meg a biztonsagi kovetelményeknek,
azonnal tajékoztatnia kell errdl a felettesét.

- Tilos a kezel6nek sajat maganak elvégeznie barmiféle javitast vagy beallitast, kivéve, ha erre képzést kapott. A kezel6
koteles maga gondoskodni a gép maradéktalan tisztan tartasarol, ha ezzel a feladattal 6t biztak meg.

- A gyulékony anyagok lerak6désabdl adédo tlizveszély megel6zéséhez a kezelének kell megallapitania a tisztitsi
miveletek sziikséges gyakorisagat és jellegét. A kezelének kiiléndsen Ggyelnie kell azokra az alkatrészekre, amelyeken
a szennyez6édések konnyen lerakédhatnak.

- A kezel6nek kell meggy6zédnie arrdl, hogy a gumiabroncsok valéban a talaj jellegéhez igazodnak-e (Id. a gumiabroncsok

érintkezési feliilete a talajhoz, az alabbi fejezetben (<1 2 - LEIRAS: JELLEMZOK). Léteznek opcionalis megoldasok, forduljon
markakereskeddjéhez.

D. A GEP MODOSITASA, ATALAKITASA
- <UA LETESITMENY VEZETOJENEK SZOLO UTASITASOK <U C - A GEP MODOSITASA, ATALAKITASA.

E - TALAJTOL MERT TAVOLSAG
- LENGO TENGELY (GEPTIPUSTOL FUGGOEN)

A FONTOS A

Avdz merev, ennek kdvetkeztében a gép tamaszkodhat csupdn hdrom keréken,

- LENGOTENGELY (GEPTIPUSTOL FUGGOEN)

Alengdtengely lehetdvé teszi hogy a gép alsé pozicioban négy keréken tdmaszkodhasson a talajra, a tengely kialakitdsa dltal lehetvé tett lengési tartomdnyban.
A nem sima terepen, felsé pozicioban vald helyvdltoztatds sordn a lengétengely blokkolva van (a vdz merev), ennek kvetkeztében a gép csupdn hdrom keréken
tdmaszkodhat a talajra.

A FONTOS A

Soha ne helyezzen a platformra a platform maximalis terhelési kapacitdsdt meghalado terhet.
Soha ne dllitsa a gépet felsd helyzetbe délésriasztds esetén.
Soha ne forditsa el a forgotornyot, ha a gép a megengedett legnagyobb értéknél nagyobb oldalirdnyui délésii lejtdn dll.
- Ez a gép specidlis biztonsagi eszkdzdkkel van felszerelve, amelyek a kortilményektdl fliggéen korlatozhatjak a miikodését
(<02 - LEIRAS), tébbek kozétt:
- a platform tulterhelése,
- a vazszerkezet d6lésszoge nagyobb, mint a vazszerkezet maximalisan megengedett délése felsé pozicidban,
- a leng6tengely blokkolasanak hibaja (tipustol figgben),
« A teleszkdpos kar kabele kilazult vagy megszakadt (tipustol figgben),
+ a gép rekeszeinek és/vagy fedeleinek kinyitadsa (modelltél figgéen).

F. BIZTONSAGI ELOIRASOK
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HASZNALATI UTASITAS

A - A GEP HASZNALATANAK MEGKEZDESE ELOTT
- Az ellenérz6 kor, a rutinszer( karbantartas, a munkahely-vizsgalat és a miikodési tesztek elvégzése.

- A kezelének ellenériznie kell, hogy az alap, az emel&kosér kezelészervei és a vészhelyzeti kezelészervek hozzéférhetéek
legyenek.

- A talajon tartdzkodo kezelének rendelkeznie kell a gép fedeleinek feloldasahoz és a vészhelyzeti kezel6szervekhez vald
hozzaféréshez sziikséges kulcs(ok)kal

- A gép fedeleit a gép haszndlata soran ki kell oldani.

B - EGYENI VEDOESZKOZOK
- Szerelkezzen fel a tervezett munkanak megfelel6 egyéni védéeszkdzokkel.

- A Manitou kifejezetten javasolja a platform valamely régzitési pontjahoz régzitett rogzitékotéllel felszerelt biztonsagi
heveder viselését.

- A biztonsagi heveder vagy mas esésvédelmi egyéni védbeszkoz viselete kotelezé lehet a hatdlyos helyi, kormanyzati és
nemzeti eléirdsoknak, a munkaltatéi biztonsagi szabalyoknak és a helyszini eléirdsoknak valé megfelelés érdekében.

- A biztonsagi hevedernek vagy mas esésvédelmi egyéni védbeszkdznek meg kell felelnie a hatalyos helyi, kormanyzati
és nemzeti eléirdsoknak.

- Az esésvédelmi egyéni védbeszkozoket a hatélyos eldirdsoknak megfelel6en ellendrizni kell.
- A biztonsagi sisak hordasa kotelezé.
- A megemelt zajszintnek valé hosszabb kitettség halldszavarokhoz vezethet. Halldsvédé viselése ajanlott.

C - APLATFORMRA TORTENO FEL- ES LESZALLAS
- Csak akkor szalljon fel a platformra, és szalljon le arrdl, ha hozzaférési pozicidban van.
- A gép mikodtetéséhez viseljen megfelel6 ruhazatot, ne viseljen kilégo, szélben lobogé ruhadarabokat.
- Soha ne hasznalja a gépet nedves vagy zsiros, olajos kézzel vagy cipében.

- Mindig az ajtén keresztiil (modelltdl fliggbéen) vagy a kdzbens csuszo keresztrudak (modelltél fliggden) hasznalatéval
szalljon fel a platformra és szélljon le onnan.

- A platformra torténo fel- és lelépéskor arccal mindig a platform belseje felé kell fordulni.

- A platformra torténd beszallaskor és a kiszallaskor mindig hasznalja mindkét kezét és az egyik labat vagy mindkét labat
és az egyik kezét.

- A kozbensd csuszé keresztrudakat (modelltdl fliggéen) ne rogzitse felemelt helyzetben.

- Gy6z8djon meg, hogy a kdzbensé cstszd keresztrudak (tipustol fliggden) alacsony élldsban vannak-e és az ajté tokéletesen
be van-e zarva (tipustdl fliggéen), miel6tt megkezdené a gép haszndlatat.

D - A BERENDEZES HASZNALATA
Ne terhelje a platformot a maximdlisan megengedettnél nagyobb terheléssel.
A platformra szerelt tartozékok (csétartd, paneltartd stb.) sulydt figyelembe kell venni a maximdlis megengedett terhelés kiszamitdsakor.
Csak a tilterheléses vizsqdlat teszi lehetvé a platform megengedett maximdlis terhelést meghaladd terhelését.
A megengedett maximdlis terhelési érték a gép adatlapjdn taldlhato.
Akezelonek mindig normdl helyzetben kell a vezetddlldsban tartézkodnia.
A gép kezeldje és a platformon tartézkodok a gép haszndlata kézben soha nem engedhetik, hogy testiik bdrmely része kilogjon a platformrol.
Mindig kapaszkodjon a platform védékorldtjdba.

- Akdrmennyire tapasztalt is a kezel6, a gép haszndlata el6tt meg kell ismerkednie a kezelépanelek elhelyezkedésével és

hasznélataval.
- A gépet nem szabad olyan tartozékokkal felszerelni, ami néveli az egyuttes l1égellenallst.
- A gép hasznalata kdzben folyamatosan a gépkezelésre figyeljen, fejhallgatén vagy fllhallgaton keresztiil ne hallgasson

radiét vagy zenét.
- A kezel6szervek (kezel6fogantyuk, kapcsoldk stb.) semmilyen koriilmények kdzott nem hasznéalhatdk a rendeltetésiiktél

eltéré célra (pl.: a platformra torténd fel- vagy leszallashoz, kabattartoként stb.).
- Mindig mindkét laba érintkezzen a platform padlojaval.
- Ne hasznaljon a platformban Iétrat vagy rogtdnzott szerkezeteket arra, hogy nagyobb magassagokat érjen el.
- Ne masszon fel a platform alkatrészeire vagy elemeire (labazat, védékorlat, szerszamoslada stb.), hogy nagyobb magassagot

érjen el.

- Ne hajoljon &t a véddkorlatokon.
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E - KORNYEZET

A FONTOS A

Ha a gépnek hosszii ideig kell egy szerkezeten parkolnia, fenndll a szerkezetre gyakorolt nyomds veszélye, mivel a hengerekben lévé olaj kihiilése és vagy a
hengerblokkolo rendszerek csekély szivdrgdsa miatt a kar leereszkedik. A kockdzat kikiisz6bdléséhez:
- ellendrizze rendszeresen a munkadllvdny és a gép alatti szerkezet, dllvdnyzat kozétti tdvolsdgot, és sziikség esetén igazitsa ki,
- ha lehet, haszndlja a gépet a kornyezet hémérsékletéhez lehetd legkzelebbi olajhdmérséklettel.

A FONTOS A

A gép haszndlata elektromos vezetékek kdzelében tilos! Tartsa be a biztonsdgi tdvolsdgokat.
Keérjen tdjékoztatdst a helyi dramszolgdltato kirendeltségénél.
Aramiitést vagy sulyos sériilést szenvedhet, ha a gépet az elektromos kdbelekhez tiil kozel miikddteti vagy parkoltatja.
Ha a gép elektromos vezetékekhez ér, nyomja meg a vészledllité gombot.
Hivjon segitséget, tdjékoztassa a foldon dllo személyeket, hogy ne érjenek a géphez! Kérje meg dket, hogy kapcsoljak vagy kapcsoltassdk le a vezetékek elektromos
betdpldldsdt.
A gépet zivatarok, hovihar, fagy idején vagy veszélyes éghajlati és idéjdrdsi viszonyok k6zott ne haszndlja. Ne haszndlja a gépet 45 km/h-t meghaladé szélben.
- Tartsa be a helyszinen érvényes biztonsagi szabélyokat.
- A gép a talajon is mozgathatd, de vigyéazni kell, hogy ne legyen megkdzelithetd.
- Ha a gépet kivilagitatlan, sotét teriileten vagy éjszakai munkavégzésre kell haszndlnia, Gigyeljen arra, hogy munkavildgitassal
fel legyen szerelve.
- A gépek anyagok vagy személyek folyamatos, rendszeres mozgatasara daruként vagy liftként, tovdbba emel6ként vagy
allvanyként nem hasznalhatok.
- Kifejezetten tilos terhet fliggeszteni a gép emeldjének platdja al3, illetve az emel6szerkezet barmely alkatrészére.
- A mUveletek soran ligyeljen arra, hogy semmi és senki ne akadélyozza a gép haladasat.
- A mobil munkaallvény emelése soran ligyeljen arra, hogy semmi és senki ne akadéalyozza annak haladasat, valamint arra,
hogy ne végezzen hibas mandévereket.
- Mindig tigyeljen arra, hogy semmilyen targy vagy gépen kiviili elem ne essen rd a platformra vagy az emel&szerkezetre.
- Senkinek ne engedje meg, hogy a mozgé munkadéllvany haladasi teriiletét megkozelitse vagy azalatt &tmenjen. Ennek
érdekében jeldlje ki sajat munkateriiletét.
- Ne vezesse a gépet olyan vizzel teli mélyedésbe (t6, arok stb.), amely mélyebb, mint az alvdz szabadmagassaga (<42 - LEIRAS:
MERETEK ES MOZGASTARTOMANY).
- A gép vezetése lejtén:
- igyeljen arra, hogy a gép sebességét az aranyos vezérl6karnak megfeleléen igazitsa,
- gy6z6djén meg arrdl, hogy a lejté mértéke nem nagyobb, mint a gép esetén megengedett maximalis lejté (<12 - LEIRAS:
JELLEMZOK).
- Szdmoljon a gép méreteivel, miel6tt bemenne egy sziik vagy alacsony atjaréba, utcaba.
- A talaj ellenallasanak el kell viselnie az egy kerékre esé maximalis terhelés értékét felsé helyzetben és a kemény talajra
vonatkozé pontterhelés értékét (<1 2 - LEIRAS: JELLEMZOK).
- Soha ne menjen fel ugy rakodérampéra, hogy el6tte nem gy6z6dott meg arrdl, hogy:
- a rakodérampa megfeleléen van kialakitva és rogzitve, aldtamasztva,
. az az eszkdz, amihez csatlakozik (vasuti kocsi, kamion stb.), nem mozdulhat el,
- arampa hitelesitve van a munkaallvany méretére és témegére (<1 2 - LEIRAS: JELLEMZOK),
- ardmpa lejtéje nem nagyobb, mint ami a gép 4thaladasahoz megengedett legnagyobb lejté (<42 - LEIRAS: JELLEMZOK).
- Soha ne menjen ra olyan palléra, padozatra, peronra vagy teherfelvonéra anélkiil, hogy meggy6z6dott volna azok
hitelesitésér6l a gép és esetleges terhe 6ssztdmegére és méretére, és anélkil, hogy ellendrizné a palld, padlo, peron,
terasz megfeleld adllapotat.
- Vigyazzon a rakodéperonoknal, arkoknal, llvanyzatoknal, nem szilard talaju terepeken, aknaknal stb.

- Gy6z6djon meg a talaj stabilitasarol és szilardsagarol a kerekek és/vagy a stabilizatorok alatt, miel6tt a munkaallvany
felemelését megkezdené. Ha sziikséges, a stabilizatorok ala tegyen megfelel$ kitdmasztast (modelltdl fliggben).

- Ne tegyen kisérletet a munkaallvany kapacitdsait meghalad6 mdveletek elvégzésére.

- Ugyeljen arra, hogy a munkaallvéannyal széllitott anyagok (csdvek, kdbelek, edények stb.) ne tudjanak beldle kicsuszni és
leesni. Ne halmozza egymasra ezeket az eszkdzoket annyira, hogy at kelljen 1épnie rajtuk.
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- Tartson biztonsagos tavolsagot az elektromos vezetékek és a fesziiltség alatt allé alkatrészek, valamint a test barmely része,
a vezetbképes targyak vagy a gépek része kozott, kivéve, ha az alkalmazandé helyi, korményzati és nemzeti szabalyozasok,
a munkaltatoi biztonsagi szabalyok vagy az épitési teriiletekre vonatkozé el6irasok szigoribbak a szlikséges tavolsag
tekintetében.

- Vegye figyelembe a platform mozgdsat és az elektromos vezetékek ingdsat és [6gasat.

U = NEVLEGES FESZULTSEG KILOVOLTBAN BIZTONSAGI TAVOLSAG METERBEN (LAB-HUVELYK) <o~

\N;‘ °
50<U 3(9-10) } -
50 < U < 200 5 (16-4) ] ,
200 < U < 350 6 (19-8) ]
350 < U < 500 8 (26-2) ]
500 < U < 750 11 36-1) 1
750 < U < 1000 14 (45-11)

- A légmozgasi sebesség mUszer nélkil, rdnézésre torténé felismeréséhez nyujt segitséget a légmozgdsok empirikus

értékelési skaldja:

BEAUFORT-skala - a szél sebessé

e 10 m-es magassagban (32 lab és 9 hiivelyk) sima terepen)

- Sebesség | Sebesség | Sebesség | Sebesség . gt 1 .
Fokozat|  Széltipus (csomo) (km/) (mimp) (milh) Hatasok a szarazfoldon Atenger llapota
0 Szélcsend 0-1 0-1 <03 0-1 Afiist egyenesen szall felfelé. Titkorsima vizfelllet.
1 Nagyon gyenge 13 1.5 03-15 13 Afistjelzia szdlrinyt Avizen apré fodrok Ithatok, denem
szél habosodik.
2 Gyenge szél 4-6 6-11 1,6-33 4-7 Azarcon erezhe;z:;igrlz\ozgas, alevelek Rovid, de lathatd kis hullamok.
3 Enyhe 24 710 12-19 34-54 8-12 Aszél afak leveleit, vgkony hajtasait Nagyon kis huIIam'ok, ke;denektarejok
mozgatja. megjelenni.
A szél megemelia port és a
4 Mérsékelt szél 11-16 20-28 55-7,9 13-18 papirdarabokat, megmozgatja a kisebb | Kicsi, elnyulé hulldmok, szamos taréjjal.
dgakat.
5 Elénk szél 17-21 29-38 8-107 19-24 Anagyobb leveles dgak mozogni A V|zfeluIeten,kozepe,serlmagas, elnydld
kezdenek. hullamok képzédnek.
A nagyobb fadgak is mozognak, a . L L
6 Ers szél 22-27 39-49 | 10,8-13,8 | 25-31 |fémdr6tok sziszegnek, az emy6 haszndlata Nagy h,u Ilam?k kepzo@nekfeﬂher, néha
L atbuko habbal és tarajjal.
nehézkessé valik.
Afak egésze mozog, a szélben vald jéras A tenger megemelkedik,a hab elkezd
7 lgen erds szél 28-33 50-61 13,9-17,1 32-38 9 9 . J a szélirdnyhoz igazodva csikokba
kellemetlenné valik. o
rendezédni.
A'szél dgakat tor le, a szél ellen vald Kozepes magassagl € hosszabb
8 Viharos szél 34-40 62-74 | 17,2-20,7 | 39-46 3261 493K L hulldmhegyek, sird, a hullamhegyeken
kozlekedés nagyon nehézzé valik. "
fodrozddd habbal.
S e Magas hulldmhegyek, az egész vizfelilet
9 Vihar 4-47 75-88 | 20,8-244 | 47-54 Aszél karosita a tetGket (kémények, porzik, a hullimhegyeken fodrozddd hab,
cserepek stb.). b
rossz latasi viszonyok.
Szarazf6ldon ritkan figyelhetd meg, a fakat Naavon macas hullémheavek a visfellet
10 | Esvinar | 48-55 | 89-102 | 245-284 | 55-63 | gyokerestil kitépia lakoépiletekben | JYon Madas UTAMNEgyek,
L fehéren porzik, rossz latasi viszonyok.
jelentds karok keletkeznek.
Kivételes magassagu hullamhegyek,
11 | OrkénszerGvihar |  56-63 103-117 | 28,5-32,6 | 64-72 Nagyon ritka, sulyos pusztitas. melyek kisebb hajok elrejtésére is
képesek, lecsokkent latotavolsag.
Atenger teljes egészében fehér, a leveg
12 Orkan >64 >118 >32,7 >73 Katasztrofalis pusztitas. tele van habbal, rendkiviil lecsokkent
ltotavolsag.
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F - LATHATOSAG
- Mindig 6rizze meg az Utvonalra valé jo ralatast.

- Ingakarral felszerelt gépek: a ralatas javitasa érdekében haladhat ugy eléremenetben, hogy az ingét kissé felemeli
(vigydzzon, nehogy elessen a munkaallvanyon ugy, hogy alacsony ajtonyilasokba, villamos légvezetékekbe, hiddarukba,
kozuti hidakba, vasutakba, vagy a gép el6tti teriileten 1évé barmely akadalyba (itkozik).

- Hatramenet esetén kozvetlenil hatra nézzen. Minden esetben kertlje tul hosszu utak megtételét hatramenetben.
- Minden esetben, amikor az Utvonalra valé ralatas rossz, kérje olyan személy segitségét, aki a vezetéfilkén kivil helyezkedik
el, de vigyazzon, hogy ez a személy mindig jol Iathato legyen.

G - BELSOEGESU MOTORRAL RENDELKEZO GEPEK INDITASA

A FONTOS A

Az akkumuldtorok kozott a polaritds be nem tartdsa stilyos kdrt okozhat az elektromos dramkarben.
Az akkumuldtorokban lévé elektrolit robbandsveszélyes gdzt bocsdthat ki.
Az akkumuldtorok kozelében keriilje a nyilt Iing haszndlatdt és a szikraképzddést. Soha ne kapcsolja szét az akkumuldtort toltés kozben.

- UTASITASOK: <€ 2 - LEIRAS.

- Amennyiben az inditdshoz rasegité akkumulatort hasznal, ugyanolyan jellemzd&kkel rendelkezé akkumulatort hasznaljon,
és csatlakoztatas sordn tartsa be az akkumulatorok polaritasat. EI6szor a pozitiv sarkokat, majd a negativ sarkokat
csatlakoztassa.

H - VILLAMOS MEGHAJTASU GEPEK FESZULTSEG ALA HELYEZESE
- UTASITASOK: <4 2 - LE[RAS
- Ne hasznalja a gépet, ha az akkumulator toltéttsége annyira lecsdkkent, hogy emiatt lassul gép mikodése. Egyes esetekben
agép leis allhat (<U 2 - LEIRAS a toltottségi szint betartasahoz).
I- A GEP IRANYITASA

A FONTOS A

Felhivjuk a kezeldk figyelmét a gép haszndlatdhoz fiizd6 kockdzatokra, kiilonds tekintettel az aldbbiakra:
- azirdnyitds elvesztésének kockdzata,
- agép instabilld vdldsa.
Akezelének nem szabad elveszitenie a gép feletti irdnyitdst.
- Ne tegyen kisérletet a gép kapacitasait meghaladé miveletek elvégzésére.
- A gépkezel6 tanulja meg a gép kezelését azon a terepen, ahol majd dolgozni kell vele!
- A géppel hosszabb tavolsagot kizarélag alsé poziciéban szabad megtenni (<4 2 - LEIRAS).

- Vezetés kdzben folyamatosan alkalmazkodni kell a terepviszonyokhoz, ezért a gép sebességét mindig igazitsa az adott
feltételekhez (a terep allapotahoz, a teherhez). A géptipustél és az adott hasznélati kdriilményektdl, terepviszonyoktol
fliggéen kell megvalasztani a megfelel6 mozgasi sebességet (< 2 - LEIRAS).

- Csak olyan sebességgel szabad haladni, ami mellett biztositott a gép biztonsagos irdnyitasa.

- Gy6z6djon meg a fékek jo miikodésérdl, vegye figyelembe a féktavolsadgokat.

- A gépet felemelt platéval kiemelt évatossaggal szabad mozgatni. Gondoskodjon az elégséges kilatasrol.
- A kanyarokat mérsékelt sebességgel vegye be.

- A menetirdnyba nézzen, ugyanakkor gondoskodjon arrél, hogy minden irdnyba jél lasson.

- Kertlje ki az akadalyokat.

- Soha ne kozlekedjen arokszélen vagy meredek lejton.

- Nyirkos, csuszés vagy egyenetlen talajon, illetve kamionrdmpékon a gép sebességét le kell lassitani.

- Bels6égésli motorral felszerelt gépek: a kezel6 tavollétében soha ne hagyja jarni a bels6égésii motort.
- A vezetd tdvozasakor soha nem szabad a kulcsot a gépben hagyni.

- Megallas elétt a gépet - annak mozgasi sebességétol fliggetlentl - teljesen le kell fékezni.

- A gépet csak veszély- és akadalymentes terepen szabad mozgatni, hogy a munkadllvany leengedésekor semmilyen
akadaly ne veszélyeztesse a mozgast.

- A géppel végzett mozgésok sordn vigyazzon az épuletekre, a targyakra és a személyi biztonsagra.

- A gépkezel6t a foldon all6, megfeleléen képzett személynek kell segitenie.

- Ne lépje tul a gép maximalis mozgasi amplitudoéjat (<1 2 - LEIRAS: MERETEK ES MOZGASTARTOMANY).
- Ne tegyen terhet a platora, ha a gépnek meredek lejtén lefelé kell haladna.
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J- A GEP LEALLITASA

A FONTOS A

Belsdégésii motorral felszerelt gépek: miel6tt intenziv munkdt kdvetéen ledllitand a gépet, hagyja a belségésii motort néhdny pillanatig alapjdraton miikddni, hogy a
hiitéfolyadéknak és az olajnak legyen ideje a motor hémérsékletének fokozatos csokkentésére.

- UTASITASOK: <4 2 - LEIRAS.
- A gépet sik talajon allitsa le és parkoltassa.

- Ugyeljen arra, hogy a gép ne legyen olyan helyen, ahol akadalyozhatja a kdzlekedést. Kiildndsen figyelni kell arra, hogy
a gép vasut melletti ledllitdsakor a sinektél mért tavolsag legalabb egy méter legyen.

- A vezet6 tdvozasakor soha nem szabad a kulcsot a gépben hagyni.
- Ne felejtse el bezarni és reteszelni (ha lehet) a gép Osszes ajtajat.

- Egy adott helyszinen val6 hosszabb parkolds esetén védje a gépet a zord id6jarastol, kiildndsen fagy esetén. Bels6égésu
motorral felszerelt gépek: ellendrizze a fagyallo szintjét.

52863012 (A-04/2025)
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AKULSO SZERKEZETEN VEGZETT HEGESZTESI ES LANGVAGASI MUNKAKRA VONATKOZO UTASITASOK

A FONTOS A

Gy6zddjon meg arrdl, hogy a gépen nincs hidraulikusfolyadék- vagy elektrolit-szivdrgds.
A hegesztés sordn a vezérldpulttal dtellenes oldalon dolgozzon, hogy elejét vegye a vezérldegység rdpattand szikrdk miatti sériilésének.

- Minden olyan hegesztési vagy vagasi (langvagasi) munka, melyet az éplilet fémszerkezetein a munkaallvanyon dolgozva
végeznek el, a kdvetkezd dvintézkedések betartdsat kdveteli meg:

A. ELEKTROMOS HEGESZTOKESZULEK ESETEN
- A gépnek feltétlendl rendelkeznie kell kistitékabellel, mely a gép vazat 6sszekoti a talajjal.

- A hegesztendd kiilsé szerkezetnek kotelezd foldeltnek lennie.

- Ha a fent emlitett feltételeket betartjak, a gép ebben az esetben érintkezhet a szerkezettel vagy a hegesztendé elemekkel
anélkil, hogy elektromos alkotoelemei karosodnéanak.

- A hegesztOkésziilék elektromos ellatasat foldeléssel rendelkezé elektromos aljzattal kell megoldani, sziikség esetén az
elektromos hosszabbitét is beleértve.

- Minden esetben vigyazni kell, nehogy iv keletkezzen a munkaallvdnyon vagy a gépen (azaz iv jojjon létre a gép és a
hegeszté gép kozott). Ezért a hegesztégépet sosem szabad kozvetleniil a gép mozgd munkaallvanya folé helyezni,
mindig a hegesztendé munkadarabhoz legkdzelebb legyen.

- A testkabel-csatlakozonak a hegesztendé elem(ek)rél valé levalasztasa el6tt aramtalanitani kell a hegesztékésziiléket.
B. LANGVAGO ESETEN

- Rogzitse a langvago palackjait a platé fliggéleges falahoz.

- Az akkumuldtorokat védeni kell a kipattano szikrakrél és a vagasbol leesd szilankoktol.

- A ldngvago pisztolyat miikodés kdzben ne helyezze a padlora, illetve ne forditsa a vezérlépanel vagy annak elektromos
kabelei felé.
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A KOSAR KARBANTARTASARA VONATKOZO UTASITASOK

ALTALANOS UTASITASOK

A FONTOS A

Figyelmesen olvassa el és értse meg ezt a kezelési kézikanyvet, miel6tt bdrmilyen beavatkozdst végez a gépen.
Asziikséges javitdsokat - még a kisebbeket is - azonnal végezze el,
Minden szivdrgdst - még a kisebbeket is - azonnal javitsa.
Vigydzzon az égési sériilések és a kildvellések kockdzataira (belséégésii motor, kipufogd, hiitd, elektromos motor, frekvenciavaltd, hidraulikaolaj stb.).

- Viseljen a gép karbantartasahoz megfelelé ruhazatot, keriilje az ékszereket és a kilogd, szélben lobogo ruhadarabokat.
Ha sziikséges, kdsse Ossze és védje a hajat.
- Ugyeljen arra, hogy a fogydeszkozok és az elhasznalt alkatrészek elszallitasa biztonsagos és kdrnyezetvédé médon térténjen.
- Bels6égésl motorral felszerelt gépek:
- miel6tt beinditand a bels6égési motort, gy6z6djon meg arrél, hogy a helyiség szell6zése megfelel6-e,
+a gépen végzett minden beavatkozas el6tt mindig éllitsa le a bels6égésli motort és feszliltségmentesitse a gépet
(<42 - LEIRAS).
- Villamos meghajtasu gépek:
- a gépen végzett minden beavatkozas el6tt mindig fesziiltségmentesitse a gépet (<{ 2 - LEIRAS).

KARBANTARTAS

- Végezze el a rendszeres karbantartast (<{3 - KARBANTARTAS) annak érdekében, hogy gép megfelel6 miikddését fenntartsa.
A rendszeres karbantartas be nem tartasa a szerz6déses garancia feltételeinek megsz(inésével jarhat.

KARBANTARTASI NAPLO

- A 3 - KARBANTARTAS részben ismertetett eléirasokkal és ajanlasokkal 6sszhangban elvégzett karbantartasi miveletekrél,
valamint minden egyéb mszaki vizsgalatrdl, javitasrol vagy szerelésrél karbantartasi naplét kell vezetni, a beavatkozasokat
abban pontosan dokumentalni kell.

- Minden egyes mvelettel kapcsolatban rogziteni kell az elvégzett munkak idépontjat, a munkat elvégzé személyek illetve
cégek nevét, a mivelet mibenlétét és adott esetben a rendszerességét.

- A gép alkatrészeinek cseréje esetén fel kell jegyezni a cserélt elemek, alkatrészek referencia-szamait.

AKENGANYAGOK ES AZ UZEMANYAG SZINTJE

- Az ajanlott kenéanyagokat hasznélja, semmilyen esetben ne hasznaljon mar hasznalt, faradt kenéanyagot.

- Bels6égésli motorral felszerelt gépek:
- az lzemanyagtartalyt ne akkor téltse meg, ha jar a motor,
- az lzemanyaggal val6 feltoltést csakis az erre kijelolt helyen végezze,
- nyitott zemanyagtartaly mellett, valamint Gizemanyagtoltés, tankolas kozben dohényzas és nyilt lang hasznalata tilos.

HIDRAULIKA

A FONTOS A

KIEGYENLITO SZELEP: A kiegyenlitd szelepek vagy a gép hengereire esetlegesen felszerelt biztonsdgi szelepek bedllitdsinak médositdsa vagy ezek leszerelése veszélyes.
Ezeket a miiveleteket csak a Manitou dltal jovdhagyott szerviztechnikusok végezhetik el (forduljon mdrkakereskeddjéhez).
HIDRAULIKUS NYOMASTAROLO (tipustol fiiggen): a mozgé munkadlvdnyra felszerelt hidraulikus nyomdstdrolok és a csévezetékeik szétszerelése veszélyes lehet. Ezeket
amiiveleteket csak a Manitou dltal jovdhagyott szerviztechnikusok végezhetik el (forduljon mdrkakereskeddjéhez).

- Tilos barmilyen beavatkozast végezni a hidraulikus rendszeren, kivéve a 3 - KARBANTARTAS fejezetben leirt miveleteket.
- Ne kisérelje meg a kotések, a toml6k vagy egy hidraulikus alkotéelem kilazitasat, ha a rendszer nyomas alatt van.

ELEKTROMOSSAG

A FONTOS A

Egyes karbantartdsi miiveletekhez villamos szolgdltatoi engedélyre, hitelesitésre van sziikség, ezekrdl tdjékozddjon a helyi, kézponti, dllami, orszdgos jogszabdlyokban.
Minden beavatkozds utdn meg kell gy6zdni, hogy a villamos alkatrészek véddelemei (burkolatok, zdrékupakok, feddk, dugak stb.) rendben a helyiikre keriiltek-e.

- Az akkumuldtor(ok)ra/ba ne helyezzen fém alkatrészeket (a pozitiv és a negativ kapcsok kozé).
- Kapcsolja ki az akkumulatorokat az aramkorbdl, mielétt megkezdené az dramkor szerelését.

- A talajszinten és a platformon elhelyezkedd vezérlépaneleket és minden egyéb elektromos dobozt csak a Manitou altal
jovahagyott szerviztechnikusok nyithatjak ki.

ERZEKELOK
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A FONTOS A

Egyes gépek az alvdzra rogzitett dolésérzékelovel vannak felszerelve, mindig végezze el a dolésérzékeld kalibrdldsdt, miutdn leszerelte/felszerelte vagy meglazitotta/
meghtizta a délésérzékeldt, barmilyen tartot vagy az alvdz és a délésérzékeld kozatti barmely rogzitdcsavart. Olvassa el a gépkdnyv szerelésre vonatkozd részeit.
Egyes gépek a forgotoronyra rogzitett ddlésérzékeldvel vannak felszerelve, mindig végezze el a ddlésérzékeld kalibrdldsat, miutdn leszerelte/felszerelte vagy
meglazitotta/meghtzta a délésérzékelot, barmilyen tartot vagy a forgotorony és a dolésérzékeld kozotti barmely rogzitdcsavart. Olvassa el a gépkdnyv szerelésre
vonatkozo részeit.

Egyes gépek a talajszinti vezérldpanelbe integrdlt dolésérzékeldvel vannak felszerelve, mindig végezze el a dlésérzékeld kalibrdldsdt, miutdn leszerelte/felszerelte
vagy meglazitotta/meghiizta a talajszinti vezérlopanelt, bdrmilyen tartot vagy a forgdtorony és a talajszinti vezérlpanel kozotti barmely régzitocsavart. Olvassa el a
gépkonyv szerelésre vonatkozd részeit.

Egyes gépek a talajszinti vezérlpanel feletti tartdelemre rogzitett dolésérzékeldvel vannak felszerelve, mindig végezze el a ddlésérzékeld kalibrdldsat, miutdn leszerelte/
felszerelte vagy meglazitotta/meghtizta a délésérzékeldt, barmilyen tartot vagy a forgdtorony és a délésérzékeld kozotti barmely rogzitocsavart. Olvassa el a javitdsi
kézikdnyvet.

Egyes gépek tilterhelés-érzékelokkel vannak felszerelve, a tiilterhelés-érzékeld(k) leszerelése/felszerelése utdn mindig kalibrdlja a tilterhelési rendszert. Olvassa el a
gépkonyv szerelésre vonatkozd részeit.

Egyes gépek hidraulikus nyomdsérzékelokkel vannak felszerelve, a hidraulikus nyomdsérzékeld(k) leszerelése/felszerelése utdn mindig kalibrdlja a gépet. Olvassa el a
gépkonyv szerelésre vonatkozd részeit.

Egyes gépek szogérzékelokkel vannak felszerelve, a szogérzékeld(k) leszerelése/felszerelése utdn mindig kalibrdlja a gépet. Olvassa el a gépkdnyv szerelésre vonatkozo
részeit,

HEGESZTES A GEPEN

A FONTOS A

A szerkezeten karbantartdsi vagy javitdsi miiveletek kapcsdn végzett hegesztési beavatkozdsokat kizdrdlag a Manitou dltal jovdhagyott szerviztechnikusok végezhetik.
A gépen végzett hegesztési munkdk utdn végezze el a napi karbantartdst (<3 3 - KARBANTARTAS), a délésérzékeld kalibrdldsdnak ellendrzését (modelltdl fiiggéen), az
elsé tengely oszcilldciés munkahengerei reteszelésének ellendrzését (modelltél fiiggden), a tilterhelésirendszer és a fékek ellendrzését (<3 3 - KARBANTARTAS).

A gép talajcsatlakozdsi elemein, alvdzdn vagy emeldszerkezetén végzett hegesztési munkdk utdn végezzen ij statikus és dinamikus stabilitdsi vizsgdlatokat a hatdlyos
eldirdsoknak megfelelGen.

- Miel6tt a gépen hegesztést végezne, valassza le az akkumulator(oka)t.

- Ahhoz, hogy a gépen elektromos hegesztést végezzen, a hegesztégép negativ kdbelének csipeszét helyezze kozvetlendil
a hegesztend6 alkatrészre, hogy megakaddlyozza a nagy erésségui dram dthaladasat a vezérmiivon vagy a fogaskoszorun.

- Ha a gép elektronikus vezérl6egységekkel van felszerelve, akkor ezeket a hegesztés elvégzése el6tt kapcsolja ki, kiilonben
az elektronikus 6sszetevk javithatatlan kdrosodasat kockaztatja.

A GEP LEMOSASA

A FONTOS A

Magasnyomdsii tisztitoberendezéssel torténd mosds esetén keriilje ki a belséégésii motor levegdbevezetd nyildsait, a munkahengerek szdrainak lehizé tomitéseit, a
csuklokat, az elektromos alkatrészeket és csatlakozdsokat stb.

- Minden beavatkozas el6tt tisztitsa meg a gépet vagy legalabb az érintett teriiletet.
- Ne felejtse el bezarni és reteszelni (ha lehet) a gép Osszes ajtajat.

- Szlikség esetén viz, g6z vagy tisztitdszerek hatasa, beszivargasa ellen védje a karosodasra hajlamos részeket, kiilondsen az
elektromos alkotoelemeket (frekvenciavalto, akkumulatortoltd), a csatlakozasokat, valamint a befecskendezé szivattyut.

- Tisztitsa meg a gépet az lizemanyag vagy kenéanyag maradvanyaitol.

- Mosas utan:

- szaritsa meg az elektromos alkatrészeket,
- kenje meg a tengelyeket, az emelészerkezetet, a fogaskoszorut stb.
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A GEP TARTOS ALLASA

BEVEZETES

A FONTOS A

A gép hossz tavi ledllitdsdra és a gép ismételt iizembe helyezésére vonatkozd eljdrdst a Manitou dltal jovahagyott szerviztechnikusoknak kell elvégezniik.
A gép hosszii idétartamu dlldsi idészaka nem haladhatja meg a 12 honapot.

- Az alabbi ajanlasok célja az, hogy elkertilje a gép esetleges kdrosodasat, amikor az 3 hénapnal hosszabb idén keresztiil
hasznélaton kivul van.

- Ha a hosszu tavu ledllitas elérte a 12 hdnapot, ismételt izembe helyezési eljarast kell végrehajtani, majd ujra el kell
végezni a hosszu tavu leallitasi eljarast.

A GEP HASZNALATRA TORTENG ELOKESZITESE

- Tisztitsa meg teljesen a gépet.

- Ellendrizze le és haritsa el az esetleges lizemanyag-, kenéanyag- stb. szivargasokat.

- Cseréljuk vagy javitsuk ki az 6sszes elhasznalédott vagy sérilt alkatrészt.

- Végezze el a festés sziikséges javitasait.

- Ellenérizze, hogy a munkahengerek szdrai behuzott pozicidban vannak (ha van ezen a gépen).
- Allitsa le a gépet!

- Szlintesse meg a nyomast a hidraulikus rendszerekben.

BELSOEGESU MOTORRAL FELSZERELT GEPEK: A BELSGEGESU MOTOR VEDELME

- Toltse tele az lizemanyagtartalyt (<4 3 - KARBANTARTAS).

- Cserélje a bels6égésii motor olajat és olajsz(iréjét (<I 3 - KARBANTARTAS).

- Cserélje le a hiitéfolyadékot (<{ 3 - KARBANTARTAS).

- Valassza le az akkumulatort, és tarolja biztonségos, hidegtdl védett helyen, miutan maximalisan Gjratoltotte.

- Tomje be a kipufogddob kimenetét vizhatlan ragasztdszalaggal.

- Vegye le az ékszijakat, és térolja ket biztonsagos helyen.

- K6sse le a bels6égési motor leallitd szolenoidjat a befecskendezé szivattyurdl, és gondosan szigetelje a csatlakozast.

ELEKTROMOS TAPLALASSAL RENDELKEZO GEPEK: AZ AKKUMULATOROK TOLTESE

- Az akkumulatorok élettartamdanak és kapacitdsanak meg6rzése érdekében rendszeresen ellendrizze és tartsa fenn az
allando toltésszintet (<1 2 - -LEIRAS).

- Vihar esetén ne hagyja csatlakoztatott helyzetben az akkumuléatortolté.

A GEP KORROZIO ELLENI VEDELME

- Védje a korrézié ellen azokat a hengerszarakat, amelyek nincsenek behuzva.

- Burkolja be a kerekeket.

Megjegyzés: ha a gépet szabadtéren kell térolni, takarja le vizhatlan ponyvéval.
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A GEP UJBOLI UZEMBE HELYEZESE

A FONTOS A

Miel6tt beinditand a bels6égésii motorral rendelkezd gépet, gy6zGdjon meg arrdl, hogy a hdz szellézése megfeleld-e.
- Vegye le a védéelemeket a munkahengerek szérairol és a kerekekrél.

- Ellenérizze a hidraulika olajszintjét (<{ 3 - KARBANTARTAS).

- Bels6égésli motorral felszerelt gépek:
« helyezze vissza és csatlakoztassa az akkumulatort,
- tdvolitsa el a vizhatlan ragasztdszalagot a kipufogdcsé kimenetérdl,
- tisztitsa meg az Gizemanyagtartalyt (cserélje le az lizemanyagot), cserélje le az izemanyagtartaly sz(irdjét/sz(réit
(<4 3 - KARBANTARTAS),
. szerelje fel a hajtoszijakat és &llitsa be a feszességiiket (<4 3 - KARBANTARTAS),
- csatlakoztassa a bels6égésii motor leallité szolenoidot,
- inditsa be a bels6égésii motort a kezelési Utmutato és a biztonsagi utasitasok betartasaval.
- Végezze el a gép napi karbantartasat, tisztitasat (<{ 3 - KARBANTARTAS).
- Végezze el a gép teljes kenését (<I 3 - KARBANTARTAS).

- Végezze el az emel6szerkezet karjanak minden hidraulikus mozgésat, elmenve minden egyes henger végsé Ioketéig.
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A GEP LESELEJTEZESE

A gép leselejtezése eldtt forduljon mdrkakereskeddjéhez.

AZ ANYAGOK UJRAHASZNOSITASA

FEMEK
- 100 %-ban kinyerhetdk és Ujrahasznosithatok.

MUANYAGOK
- A mlanyag alkatrészeket a hatdlyos szabalyozasnak megfelel6en jel6lés azonositja.

- Az Ujrahasznositasi folyamat megkdnnyitése érdekében korlatozott a felhasznalt anyagok valasztéka.

- A mianyag alkatrészek legnagyobb része ugynevezett hére lagyuléd mianyagokbdl késziilt, amelyek olvasztassal,
granulalassal vagy apritassal kdnnyen Ujrahasznosithatok.

GUMI

- A gumiabroncsok és a tomitések felaprithatdk, hogy cement gyartasara vagy Ujra felhasznalhaté granuldtumok készitésére
hasznaljak.

UVEG
- Leszerelhet6k és 6sszegyjthetdk, hogy az livegmuvesek kezeljék 6ket.

AKORNYEZET VEDELME

Ha a gép karbantartdsaval és javitasdval a Manitou hélézatot bizza meg, mérsékelt a kdrnyezetszennyezés kockdzata, igy
fokozottan érvényesiil a kornyezet védelme.

KOPOTT VAGY SERULT ALKATRESZEK
- Ne hagyja széjjel az alkatrészeket a természetben.
- A Manitou és hél6zata az Ujrahasznositas révén elkotelezte magat a kdrnyezetet védo eljaras mellett.
HASZNALT OLAJAK
- A Manitou halézat biztositja begydjtésiket és kezelésiiket.
- Ha rdnk bizza a ken6anyag cseréjét, mérsékli a szennyezés kockazatat.
HASZNALT AKKUMULATOROK ES ELEMEK
- Az akkumulatorokat és a taviranyito elemeit ne dobja el; ezek a kdrnyezetre nézve drtalmas fémeket tartalmaznak.
- Vigye el ezeket a Manitou hal6zathoz vagy barmely mas hivatalos gydjtéhelyre.

Megjegyzés: A Manitou célja az, hogy olyan gépeket gyartson, melyek mérsékelt a karosanyag-kibocsatas mellett a
leheté legjobb teljesitményt nyujtjak.
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+EK” MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT sovsk 24vs1

Ez a dokumentum a CE megfeleléségi nyilatkozat mintaja, amely dtveszi a géphez mellékelt eredeti nyilatkozat tartalmat.

Ez a minta, valamint az eredeti dokumentum tartalmazhat olyan mez&ket, amelyek nem vonatkoznak az On gépére. Ezek a
mezo6k Uresen maradnak, amennyiben nem alkalmazanddk.

Tekintse meg az eredeti megfelel6ségi nyilatkozatot a gépére vonatkozé 6sszes adattal kapcsolatban.

OO OTOIOIOD

» DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)
«EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) Constructeur, Manufacturer : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, RUE DE AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, RUE DE LAUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
5) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the machine
described below :

Mobile elevating work platform

80 VJR 24V s1

6) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

7) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
8) Numéro d’attestation, Certificate number: 0082/5583/XXX/XX/XX/XXXX
9) Organisme notifié, Notified body : APAVE
IMMEUBLE - CANOPY - 6 RUE DU GENERAL AUDRAN
CS 60123 - 92412 COURBEVOIE CEDEX - FRANCE

2000/14/CE + 2005/88/CE

10) Procédure appliquée, Applied procedure: ANNEXE V
9) Organisme notifié, Notified body :

11) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :

12) Mesuré, Measured : dB (A)
13) Garanti, Guaranteed : dB (A)
2014/30/UE

14) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :

15) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :
EN ISO 3744:2010; EN 280-1:2022 ; EN 12895:2015+A1:2019
16) Fait a, Done at : 17) Date, Date :
18) Nom du signataire, Name of signatory :
19) Fonction, Function :
20) Société, Company :
21) Signature, Signature :

‘\\‘\’\‘\‘\N\'\‘\\‘\’\‘\‘\N\'\‘\\‘\N‘\\‘\'\'\‘\\‘\'\‘\’\‘\'\N\\‘\'\‘\’\‘\\'\\\‘\'\‘\’\‘\\'\\\NN\\N\N\\NNN\N\N\\N\\\N?
ANANAANAN AN NN NANANANANANAN AN NN NN NN NN AN AN NN NN AN AN AN AN AN N AN ANAAN AN AN AN AN AN AN ANAANANAN AN NN NANANNANA

s
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OGN

ONAANAANAANANANANANAANAANAANANA N AN ANAANAAAANANA AN NN ANAANANAANAN AN N ANAANANAANAA N ANAANAANANANAANANANNNN

bg : 1) ynoctosepenue 3a « CE » choTBeTcTBME (OpUrnHanHa), 2) dupmara, 3) Aapec, 4) Texuudecko gocue, 5) dabpukaHT Ha onucaHaTa no-aony mawmHa, 6) Obsesea, ve
Tas3n MalunHa, 7) TroBapsi Ha CrneaHUTe ANPEKTUBK U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBME HALMOHANHO npaso, 8) 3a MalwuHuTe KbM AonbrHeHue |V, 9)Homep Ha yaocTtosepeHueTo, 10)
HaumeHyBaHa cupma, 15) xapMOHU3MpaHU cTaHaapTy U3nonasaHu, 16) ctaHgapTv Unu TeXHUYeckw npaeuna, uanonssanu, 17) U3paboteHo B, 18) Aata, 19) Ume Ha
pasnucanus ce, 20) dyHkums, 21) OyHKUUA.

cs : 1) ES prohlaseni o shodé (puvodni), 2) Nazev spolecnosti, 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, Ze tento stroj, 7) Je v
souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro stroje v pfiloze 1V, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifikaéni organ, 15)
harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserkleering (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstrukter af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erkleerer, at denne maskine, 7)
Overholder nedennzevnte direktiver og disses gennemfgrelse til national ret, 8) For maskiner under bilag IV, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfeerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de : 1) EG-Konformitatserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklart, dass diese
Maschine, 7) den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang IV, 9) Bescheinigungsnummer, 10)
Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum, 19) Name des
Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) AnAwon ouppdpewaong CE (mpwTdTtuTio), 2) H etaipeia, 3) Alcubuvan, 4) Texviko @akeho, 5) KataokeudaTpia Tou £€1AG TTEPIYPAPOHEVOU PNXAVANATOG, 6) AnAwvel 6TI auTd
TO pNxavnua, 7) Eivalr c0pgwvo pe Tig §Ag 0dnyieg Kai TIG TTPOCAPHOYEG Toug aTo €BvIKS Sikaio, 8) Ma Ta pnxavipata mapaptipatog 1V, 9) ApiBuog dnAwong, 10) Koivotroinuévog
@opéag, 15) evappoviopéva TTPOTUTIA TToU XpnaolpoTrolodvTal, 16) MpdTuTra i TeXVIKoUg Kavoveg TTou xpnalpotrolodvTal, 16) Eival oUP@wvo e Ta §AG TIPOTUTTA KAl TEXVIKES
diardageig, 17) Ev, 18) Huepopnvia, 19) Ovoua Tou utroypdgovtog, 20) @éon, 21) Yroypaer.

es : Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacién, 6) Declara que esta
maquina, 7) Esta conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo |V, 9) Numero de certificacién, 10) Organismo
notificado, 15) normas armonizadas utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del signatario, 20) Funcion, 21)
Firma.

et : 1) EU vastavusdeklaratsioon (algupérane), 2) Aritihing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste
direktiivide ja nende riigisisesesse digusesse (ilevotmiseks vastuvdetud digusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus, 15)
kasutatud Uhtlustatud standarditele, 16) Muud standardites voi spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Véljaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi, 20) Amet, 21)
AllKiri.

fi : 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperaiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelmén, 5) Jaljessa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, etta tama kone, 7)
Tayttaa seuraavien direktiivien seka niitd vastaavien kansallisten saannosten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) limoitettu laitos, 15)
yhdenmukaistettuja standardeja kaytetaan, 16) muita standardeja tai eritelmat, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) « EC »dearbht comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnitil, 5) Déantéir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an
t-inneall, 7) Go gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli naisitnta, 8) Le haghaidh innill an aguisin 1V, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a
chuireadh i bhfios, 15) caighdeain comhchuibhithe a Usaidtear, 16) caighdeain eile nd sonraiochtai teicnitla a Gsaidtear, 17) Déanta ag, 18) Data, 19) Ainm an tsinitheora, 20)
Feidhm, 21) Sinid.

hu : 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A vallalat, 3) Cim, 4) miszaki dokumentacio, 5) Az ala’bpi gép gyartdja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az alabbi
iranyelveknek valamint azok honositott elGirasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szam, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvanyok, 16) egyéb
felhasznalt miiszaki szabvanyok és el6irasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcio, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirteekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skra, 5) Smidur teekisins sem lyst er hér & eftir, 6) Stadfestir ad teekid, 7) Samreemist
eftirfarandi stodlum og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjodarrétti, 8) Fyrir teekin i aukakafla 1V, 9) Stadfestingarndmer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir, 16)
onnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it : 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societa, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di seguito, 6) Dichiara che questa
macchina, 7) E conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato 1V, 9) Numero di Attestazione, 10) Organismo
notificato, 15) norme armonizzate applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20) Funzione, 21) Firma.

It : 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrove, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad $is jrenginys, 7) Atitinka toliau
nurodytas direktyvas ir j nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus standartus
naudojamus, 16) Kiti standartai ir technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv : 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka &T iekarta, 7) Ir atbilsto$a talak
noraditajam direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosana, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem saskanotajiem
standartiem, 16) lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt : 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) ll-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna, 7) Hija
konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru tac-certifikat, 10) Entita nnotifikata, 15)
l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f, 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl : 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat
deze machine, 7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage IV, 9) Goedkeuringsnummer, 10)
Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum, 19) Naam van
ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no : 1) CE-samsvarserkleering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av felgende maskin, 6) Erkleerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene i
falgende direktiver, med nasjonale gjennomfgringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder som brukes,
16) Andre standarder og spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl : 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spétka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) O$wiadcza, ze ta maszyna, 7) Jest
zgodna z nastepujgcymi dyrektywami i odpowiadajgcymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zatgcznik IV, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujgca, 15)
zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego, 20)
Stanowisko, 21) Podpis.

pt : 1) Declaracédo de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina, 7) Esta
em conformidade as directivas seguintes e as suas transposi¢des para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo 1V, 9) Nimero de certificado, 10) Entidade notificada, 15)
normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificagdes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario, 20) Cargo, 21) Assinatura.

ro : 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declara ca prezenta masina, 7) Este
conforma cu directivele urmétoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numar de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) Intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneaza, 20) Functia, 21) Semnatura.

sk : 1) ES vyhlasenie o zhode (pévodny), 2) Nazov spolo¢nosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentacie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj, 7) Je v
stlade s nasledujlcimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnutrostatneho prava, 8) Pre stroje v prilohe 1V, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifikaény organ, 15) pouzité
harmonizované normy, 16) pouZité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujiceho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl : 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza naslednjim
direktivam in njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga 1V, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde, 16) druge
uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv : 1) CE-forsakran om 6verensstammelse (original), 2) Foretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktér av nedan beskrivha maskin, 6) Forsakrar att denna
maskin, 7) Overensstdmmer med nedanstaende direktiv och inférlivandet av dem i nationell ratt, 8) Fér maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godk&nnande, 10) Organism som
underréttats, 15) Harmoniserade standarder som anvants, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants, 17) Upprattat i, 18) Datum, 19) Namn pa den som
undertecknat, 20) Befattning, 21) Namntecknin.
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+EK” MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 100 vz 2451

Ez a dokumentum a CE megfeleléségi nyilatkozat mintaja, amely dtveszi a géphez mellékelt eredeti nyilatkozat tartalmat.

Ez a minta, valamint az eredeti dokumentum tartalmazhat olyan mez&ket, amelyek nem vonatkoznak az On gépére. Ezek a
mezo6k Uresen maradnak, amennyiben nem alkalmazanddk.

Tekintse meg az eredeti megfelel6ségi nyilatkozatot a gépére vonatkozd 6sszes adattal kapcsolatban.

OO OTOIOIOD

» DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)
«EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) Constructeur, Manufacturer : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, RUE DE AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, RUE DE LAUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
5) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the machine
described below :

Mobile elevating work platform

100 VJR 24V $1

6) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

7) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
8) Numéro d’attestation, Certificate number: 0082/5583/XXX/XX/XX/XXXX
9) Organisme notifié, Notified body : APAVE
IMMEUBLE - CANOPY - 6 RUE DU GENERAL AUDRAN
CS 60123 - 92412 COURBEVOIE CEDEX - FRANCE

2000/14/CE + 2005/88/CE

10) Procédure appliquée, Applied procedure: ANNEXE V
9) Organisme notifié, Notified body :

11) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :

12) Mesuré, Measured : dB (A)
13) Garanti, Guaranteed : dB (A)
2014/30/UE

14) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :

15) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :
EN ISO 3744:2010; EN 280-1:2022 ; EN 12895:2015+A1:2019
16) Fait a, Done at : 17) Date, Date :
18) Nom du signataire, Name of signatory :
19) Fonction, Function :
20) Société, Company :
21) Signature, Signature :

‘\\‘\’\‘\‘\N\'\‘\\‘\’\‘\‘\N\'\‘\\‘\N‘\\‘\'\'\‘\\‘\'\‘\’\‘\'\N\\‘\'\‘\’\‘\\'\\\‘\'\‘\’\‘\\'\\\NN\\N\N\\NNN\N\N\\N\\\N?
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bg : 1) ynoctosepenue 3a « CE » choTBeTcTBME (OpUrnHanHa), 2) dupmara, 3) Aapec, 4) Texuudecko gocue, 5) dabpukaHT Ha onucaHaTa no-aony mawmHa, 6) Obsesea, ve
Tas3n MalunHa, 7) TroBapsi Ha CrneaHUTe ANPEKTUBK U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBME HALMOHANHO npaso, 8) 3a MalwuHuTe KbM AonbrHeHue |V, 9)Homep Ha yaocTtosepeHueTo, 10)
HaumeHyBaHa cupma, 15) xapMOHU3MpaHU cTaHaapTy U3nonasaHu, 16) ctaHgapTv Unu TeXHUYeckw npaeuna, uanonssanu, 17) U3paboteHo B, 18) Aata, 19) Ume Ha
pasnucanus ce, 20) dyHkums, 21) OyHKUUA.

cs : 1) ES prohlaseni o shodé (puvodni), 2) Nazev spolecnosti, 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, Ze tento stroj, 7) Je v
souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro stroje v pfiloze 1V, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifikaéni organ, 15)
harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserkleering (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstrukter af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erkleerer, at denne maskine, 7)
Overholder nedennzevnte direktiver og disses gennemfgrelse til national ret, 8) For maskiner under bilag IV, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfeerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de : 1) EG-Konformitatserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklart, dass diese
Maschine, 7) den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang IV, 9) Bescheinigungsnummer, 10)
Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum, 19) Name des
Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) AnAwon ouppdpewaong CE (mpwTdTtuTio), 2) H etaipeia, 3) Alcubuvan, 4) Texviko @akeho, 5) KataokeudaTpia Tou £€1AG TTEPIYPAPOHEVOU PNXAVANATOG, 6) AnAwvel 6TI auTd
TO pNxavnua, 7) Eivalr c0pgwvo pe Tig §Ag 0dnyieg Kai TIG TTPOCAPHOYEG Toug aTo €BvIKS Sikaio, 8) Ma Ta pnxavipata mapaptipatog 1V, 9) ApiBuog dnAwong, 10) Koivotroinuévog
@opéag, 15) evappoviopéva TTPOTUTIA TToU XpnaolpoTrolodvTal, 16) MpdTuTra i TeXVIKoUg Kavoveg TTou xpnalpotrolodvTal, 16) Eival oUP@wvo e Ta §AG TIPOTUTTA KAl TEXVIKES
diardageig, 17) Ev, 18) Huepopnvia, 19) Ovoua Tou utroypdgovtog, 20) @éon, 21) Yroypaer.

es : Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacién, 6) Declara que esta
maquina, 7) Esta conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo |V, 9) Numero de certificacién, 10) Organismo
notificado, 15) normas armonizadas utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del signatario, 20) Funcion, 21)
Firma.

et : 1) EU vastavusdeklaratsioon (algupérane), 2) Aritihing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste
direktiivide ja nende riigisisesesse digusesse (ilevotmiseks vastuvdetud digusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus, 15)
kasutatud Uhtlustatud standarditele, 16) Muud standardites voi spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Véljaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi, 20) Amet, 21)
AllKiri.

fi : 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperaiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelmén, 5) Jaljessa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, etta tama kone, 7)
Tayttaa seuraavien direktiivien seka niitd vastaavien kansallisten saannosten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) limoitettu laitos, 15)
yhdenmukaistettuja standardeja kaytetaan, 16) muita standardeja tai eritelmat, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) « EC »dearbht comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnitil, 5) Déantéir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an
t-inneall, 7) Go gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli naisitnta, 8) Le haghaidh innill an aguisin 1V, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a
chuireadh i bhfios, 15) caighdeain comhchuibhithe a Usaidtear, 16) caighdeain eile nd sonraiochtai teicnitla a Gsaidtear, 17) Déanta ag, 18) Data, 19) Ainm an tsinitheora, 20)
Feidhm, 21) Sinid.

hu : 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A vallalat, 3) Cim, 4) miszaki dokumentacio, 5) Az ala’bpi gép gyartdja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az alabbi
iranyelveknek valamint azok honositott elGirasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szam, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvanyok, 16) egyéb
felhasznalt miiszaki szabvanyok és el6irasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcio, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirteekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skra, 5) Smidur teekisins sem lyst er hér & eftir, 6) Stadfestir ad teekid, 7) Samreemist
eftirfarandi stodlum og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjodarrétti, 8) Fyrir teekin i aukakafla 1V, 9) Stadfestingarndmer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir, 16)
onnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it : 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societa, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di seguito, 6) Dichiara che questa
macchina, 7) E conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato 1V, 9) Numero di Attestazione, 10) Organismo
notificato, 15) norme armonizzate applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20) Funzione, 21) Firma.

It : 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrove, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad $is jrenginys, 7) Atitinka toliau
nurodytas direktyvas ir j nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus standartus
naudojamus, 16) Kiti standartai ir technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv : 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka &T iekarta, 7) Ir atbilsto$a talak
noraditajam direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosana, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem saskanotajiem
standartiem, 16) lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt : 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) ll-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna, 7) Hija
konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru tac-certifikat, 10) Entita nnotifikata, 15)
l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f, 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl : 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat
deze machine, 7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage IV, 9) Goedkeuringsnummer, 10)
Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum, 19) Naam van
ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no : 1) CE-samsvarserkleering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av felgende maskin, 6) Erkleerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene i
falgende direktiver, med nasjonale gjennomfgringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder som brukes,
16) Andre standarder og spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl : 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spétka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) O$wiadcza, ze ta maszyna, 7) Jest
zgodna z nastepujgcymi dyrektywami i odpowiadajgcymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zatgcznik IV, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujgca, 15)
zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego, 20)
Stanowisko, 21) Podpis.

pt : 1) Declaracédo de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina, 7) Esta
em conformidade as directivas seguintes e as suas transposi¢des para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo 1V, 9) Nimero de certificado, 10) Entidade notificada, 15)
normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificagdes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario, 20) Cargo, 21) Assinatura.

ro : 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declara ca prezenta masina, 7) Este
conforma cu directivele urmétoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numar de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) Intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneaza, 20) Functia, 21) Semnatura.

sk : 1) ES vyhlasenie o zhode (pévodny), 2) Nazov spolo¢nosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentacie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj, 7) Je v
stlade s nasledujlcimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnutrostatneho prava, 8) Pre stroje v prilohe 1V, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifikaény organ, 15) pouzité
harmonizované normy, 16) pouZité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujiceho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl : 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza naslednjim
direktivam in njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga 1V, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde, 16) druge
uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv : 1) CE-forsakran om 6verensstammelse (original), 2) Foretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktér av nedan beskrivha maskin, 6) Forsakrar att denna
maskin, 7) Overensstdmmer med nedanstaende direktiv och inférlivandet av dem i nationell ratt, 8) Fér maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godk&nnande, 10) Organism som
underréttats, 15) Harmoniserade standarder som anvants, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants, 17) Upprattat i, 18) Datum, 19) Namn pa den som
undertecknat, 20) Befattning, 21) Namntecknin.

e i i g ST L
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+UKCA” MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 501z 2451

Ez a dokumentum a UKCA megfelel6ségi nyilatkozat mintdja, amely dtveszi a géphez mellékelt eredeti nyilatkozat tartalmat.

Ez a minta, valamint az eredeti dokumentum tartalmazhat olyan mez&ket, amelyek nem vonatkoznak az On gépére. Ezek a
mezd6k Uresen maradnak, amennyiben nem alkalmazandok.

Tekintse meg az eredeti megfelel6ségi nyilatkozatot a gépére vonatkozd 6sszes adattal kapcsolatban.

Manufacturer: MANITOU BF

Address: 430, RUE DE L’AUBINIERE - BP 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE

Authorized representative: MANITOU UK

Ebblake Industrial Estate - Dorset BH 31 6BB
Verwood - United Kingdom
The manufacturer declares that the below described machinery:

Mobile elevating work platform

80 VJR 24V S1

Complies with the following legislation:

The machine is designed for the lifting of persons:

Applied procedure: Type examination by notified/approved body
Certificate number: 0082/5583/XXX/XX/XXIXXXX

Dated:

Approved body: APAVE

IMMEUBLE - CANOPY - 6 RUE DU GENERAL AUDRAN
CS 60123 - 92412 COURBEVOIE CEDEX - FRANCE

Applied procedure: Schedule 8
Approved body:

Sound power level:

Measured: dB (A)
Guaranteed: dB (A)

The following designated standards have been addressed:

The following standards or technical guidance have been addressed:
EN ISO 3744:2010; EN 280-1:2022 ; EN 12895:2015+A1:2019

At: Date:

Name of signatory:

Position:

Company:

Signature:
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+UKCA” MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 100 s 24vs1

Ez a dokumentum a UKCA megfelel6ségi nyilatkozat mintdja, amely dtveszi a géphez mellékelt eredeti nyilatkozat tartalmat.

Ez a minta, valamint az eredeti dokumentum tartalmazhat olyan mezéket, amelyek nem vonatkoznak az On gépére. Ezek a
mezd6k Uresen maradnak, amennyiben nem alkalmazandok.

Tekintse meg az eredeti megfelel6ségi nyilatkozatot a gépére vonatkozd 6sszes adattal kapcsolatban.

Manufacturer: MANITOU BF

Address: 430, RUE DE L’AUBINIERE - BP 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE

Authorized representative: MANITOU UK

Ebblake Industrial Estate - Dorset BH 31 6BB
Verwood - United Kingdom
The manufacturer declares that the below described machinery:

Mobile elevating work platform

100 VJR 24V $1

Complies with the following legislation:

The machine is designed for the lifting of persons:

Applied procedure: Type examination by notified/approved body
Certificate number: 0082/5583/XXX/XX/XXIXXXX

Dated:

Approved body: APAVE

IMMEUBLE - CANOPY - 6 RUE DU GENERAL AUDRAN
CS 60123 - 92412 COURBEVOIE CEDEX - FRANCE

Applied procedure: Schedule 8
Approved body:

Sound power level:

Measured: dB (A)
Guaranteed: dB (A)

The following designated standards have been addressed:

The following standards or technical guidance have been addressed:
EN ISO 3744:2010; EN 280-1:2022 ; EN 12895:2015+A1:2019

At: Date:

Name of signatory:

Position:

Company:

Signature:
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AZ ALKOTOELEMEK ELHELYEZKEDESE

1- PLATFORM
2- TAROLODOBOZ

3- PLATFORM-VEZERLOPANEL

4- VEZERLOPANEL FEDELE (OPCIO)

5- MUNKAFENYSZORO (OPCIO)

6- KOZTES TOLOAJTO

7- PLATFORM VILLOGO LAMPA (OPCIO)

8- SPS BIZTONSAGI KABEL - SPS MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER (OPCIO)
9- TELESZKOPOS OSZLOP

10- INGAKAR

11- FORGOTORONY

12- FORGOTORONY JOBB OLDALI BURKOLATA

13- FORGOTORONY BAL OLDALI BURKOLATA

14- TALAJSZINTI VEZERLOPANEL

15- NARANCSSARGA VILLANOFENY (OPCIO)

16- SPS VILLANOFENY - SPS MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER (OPCIO)
17- AKKUMULATOR MEGSZAKITO

18- EASY-MANAGER (OPCIO)

19- ALVAZ

20- ELULSO KEREKEK

21- HATSO KEREKEK

22- ALVAZ HATSO BURKOLAT

23- ALVAZ BAL OLDALI BURKOLAT

24- ALVAZ JOBB OLDALI BURKOLAT

25- AKKUMULATORTOLTO ELEKTROMOS CSATLAKOZODUGOJA

26- 24V-0S AKKUMULATOR

27- VESZHELYZETI SZIVATTYU

28- SZIVATTYUKAR

29- ANTISZTATIKUS SZALAG

52863012 (A-04/2025)
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MATRICAK

Tisztitson meg minden matricdt, hogy olvashatdak legyenek.
Az olvashatatlan vagy sériilt matricdkat feltétleniil cserélje ki,
Minden alkatrészcsere utdn ellendrizze a matricdk meglétét.

1- VESZELY, TARTSON TAVOLSAGOT ..\ vvvvvrvrerenenenreneneneenerenenessenenenensenenes Ref.679450 «.vuvrvenenenennnnnns 2-15
2- ZUZODAS VESZELYE v evvvvnrirenenennenenenenserenenensesenenessesensnsssesenensnsons Ref.679452 «vvrvnnenenennnnnns 2-15
3- KEZEK OSSZEZUZODASANAKVESZELYE ...\ vvvvrererenenserenenenserenenensesenenennns Ref.676988 «.vvvvreenenennnnnns 2-15
4- EGESI SERULESEKVESZELYE ...\ vvvvserenenrnsenenenenssseneneneesesensnsssesenenennens Ref.683112 v ovvrvrnenenennnnnns 2-15
5 EMELEST PONT. 1.t tvererenenserenenersenenenessesenenessesenenessesonsnssnesensnsnnons Ref.52558006 «.vvvveenenennnnnns 2-15
6- ROGZITESI PONT & vvuveneirenseneerensenrereraenesensenssssssonsssonsensssonsonsenens Ref.52558007 +.vvvvuvnenencnenns 2-16
7- KEZELESI UTMUTATO HELYE .. et evvveneerenenennerenenenserenenensesensnsssesensnensns Ref.52562839 +.vuvrrrnenennnnnns 2-16
8- VESZELY, A PLATFORM BIZTONSAGI UTASITASAL. ¢.vvvvvvrireninierirenenennenenenennens Ref.52871830 +.vvvvnenenrnnnnnns 2-16
9- VESZELY A GEP HASZNALATANAK MEGKEZDESE ELOTT (1) vvvvvvvvrerenennnnerenenennens Ref.52863773 +uvvvrnenenennnnnns 2-16
10- ARAMUTES VESZELYE. . v v vnvnrererenensesenenenersenenenssnesenensssesenensssenenes Ref.52720522 v .vvvvvenenennnnnns 2-17
11- AZ AKKUMULATOR CSEREJE. .+ v v v vvenenrrenenenensenenensenesenenessenenensnsenenes Ref.677856 «vvvrvreenrnennnnnns 2-17
12- AKKUMULATORBIZTONSAGA +. vt vvvnenrreneneneneenenensenesenenessenenenessenenes Ref.53105825 +vvvvrrrnenennnnnns 2-17
13- FEHER KAR. 1+ ettt entntereneneneesenenensesenenenessonensnssnesonsnsssononenssnenenes Ref.52816359 +.vvvunenenenennnns 2-17
14- FEKETE KAR . o evevenvneereneneneesenenensesenenensssonensnsenesensnsssosenensssenenes Ref.52816430 +.vuvvenenennnnnns 2-17
15-TILOS AVONTATAS JELZES +ouvvvrireninnerenenenensenenensenesenenessonenensnsenenes Ref.52857102 ¢ vvvvrnenenenennnns 2-18
16- VESZHELYZETI VEZERLOK KARJANAK ELHELYEZKEDESE. ..o\ vvvvverenenrerenenennenenes Ref.52857147 v uvuvrvrnrnennnnnns 2-18
17- VESZHELYZETI VEZERLOKRE VONATKOZO UTASITASOK BIZTONSAGI SZELEP ............ Ref.52890259 +.vvvurnenennnnnns 2-18
18- VESZHELYZETIVEZERLOK ELJARASA. ..o\ vvvevenininreneneninnirenenennenenenennenenes Ref.52890262 +.vevvrnenennnnnns 2-18
19- VESZHELYZETI VEZERLOKRE VONATKOZO UTASITASOK TELESZKOPOS OSZLOP.......... Ref.52890260 . ...ovvvrenennnnnns 2-18
20- AZ ELEKTROMOS ALKATRESZEK ELHELYEZKEDESE. ... vvv'vevenenserenenennerenenennens Ref.52867029 +.vvvvrenenennnnnns 2-19
21- ELSOBBSEGET ELVEZO VEZERLESEK UTASITASAL . evvvvvvvrinininnerenenenninenenennens Ref.52876016 «.vvvvreenenennnnnns 2-19
22- MOSASRA VONATKOZO AJANLASOK. . v vvvvvrrereninrnnerenenenserenenennesenenennns Ref.53106336 «.vvvvnenenennnnnns 2-19
23- FEKETEES SARGA SAVOK .. vvivinvnrerinininterenenenserenenenserenensssesenenensens Ref.833301 v vvvrvrnenenennnnnns 2-19
24- MAXIMALIS LEJTOKKEL KAPCSOLATOS VESZELY ..o\ vvvvvererenenserenennnnenenenennens Ref.52876073 +.vvvrenenennnnnns 2-19
25- KAPASZKODORUD. ..o\ vvvuvirireneneerenenenserenenensenenenessesonsnsssesensnensons Ref.52893871 +\vuvevenenennnnnns 2-20
26- KOTEL ROGZITESIPONTIA v vuventvrensenrnrensenessenseersensensssensensssenssnenes Ref.53116436 «vvvvevernenenenns 2-20
27- KOTEL ROGZITESI PONTJANAK MEGFELELOSEGE ... vvvvvvereninnerenenenninenenennens Ref.53116284 +.vuvvvenenrnnnnnns 2-20
28- KEREKTERHELES ©v'vvvvnvnsirenenennenenenensesenenessesenenessesonsnssnesensnsnnens Ref.52857149 +\vuvvvrnrnennnnnns 2-20
p L 10 4 | | P Ref.52876156 «.vvvenenenennnnnns 2-20
30- FEKEK KIKAPCSOLASI UTMUTATOJA .. evevvnvrereneneneerenenenserenenrnnesenenennens Ref.52870176 «.vvvvvenenennnnnns 2-21
31- FELFUGGESZTES v vvvvnvnrereneneneenenenensesenenessesenenessosonsnssnesenenensons Ref.52892975 +\vuvrrnenrnnnnnns 2-21
32- VILLANYILASOK . v vt ervnenereneneneenenenenserenenensesenenessesonsnssnesensnennens Ref.53105823 +\vvvrnenenennnnnns 2-21
33- FELFUGGESZTES v vevvnvnrerenenesenenenensesenenessesenenessesonsnssnesenenensens Ref.52888278 +.v.vvvvnrnrnnnnnns 2-21
34- BIZTOSITEKOK ESRELEK « v vvvevvnenserenenensenenenennerenenessesonensssesensnnnsons Ref.52881416 +.vvveernenennnnnns 2-21
35- HIDRAULIKAOLAJ + v evvnvneireneneneenenenensesenenensesenenessesonsnssnesensnsnsens Ref.52881398 +.vuvvvenrnennnnnns 2-22
36- HIDRAULIKAOLAJ (OPCIO) v vvevvneneereninenserenenennerenenenserensnsssesenenensens Ref.52881400 +.vvvvvenenennnnnns 2-22
37- BIOLOGIAILAG LEBOMLO HIDRAULIKAOLAJ (OPCIO) .. v vvveveninrerenenrnnenenenennens Ref.528814071 +\vuvrenenennnnnns 2-22
38- APLATFORM TELJES MAGASSAGA (OPCIO) ... v vevenrnrereneninnerenenrnnirenenennens Ref.52532102 v uvuvrnrnenennnnnns 2-22
39- VISSZAALLITO NYOMOGOMB SPS (OPCIO) ..vvvvvevinennirinenennerenenenninenenennens Ref.52881477 vuvuvrvrnenennnnnns 2-22
40- 230V ELEKTROMOS ARAMKOR (OPCIO) ... vvveverenennrnenenenenrenenenennerenenennens Ref.52881372 vuvvvrernenennnnnns 2-23
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1- VESZELY, TARTSON TAVOLSAGOT Ref. 679450

Azt jelzi, hogy szigoruan tilos a szerkezet alatt, illetve a berendezés hatékorében
tartézkodni.

2- ZUZODAS VESZELYE Ref. 679452

Azt jelzi, hogy szigoruan tilos ezen a terileten tartézkodni, mikdzben a berendezés
mozog. Azok az elemek, amelyeken ez a matrica lathatd, fennall a z4z6d4s veszélye.

3- KEZEK OSSZEZUZODASANAK VESZELYE Ref. 676988

Azt jelzi, hogy szigoruan tilos a kezet vagy barmely mas testrészt az emel&szerkezetet
alkoto elemek kdzé tenni.

4- EGESI SERULESEK VESZELYE

Jelzi, hogy kertilni kell a forré feliiletekkel valé minden érintkezést.

Ref. 683112

5- EMELESI PONT Ref. 52558006

A berendezés emelési pontjainak elhelyezkedését jelzi, <U SZALLITAS ES EMELES:
EMELESI UTASITASOK.

@79450-C
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6- ROGZITESI PONT Ref. 52558007

(7 )
A berendezés régzitési pontjainak elhelyezkedését jelzi, <U SZALLITAS ES EMELES:
SZALLITASI UTASITASOK.
. 52558007-C
7- KEZELESI UTMUTATO HELYE Ref, 52562839 (
A kezelési Utmutato helyét jelzi.
x P
——\ /‘
—_—
—_
52562839-B
|\
8- VESZELY, A PLATFORM BIZTONSAGI UTASITASAI Ref,52871830 (|

Jelentése:

@ a berendezés hasznalata el6tt el kell olvasni és meg kell érteni a kezelési kézikdnyvet,
@ tilosa nagynyomasu mosé fuvokajat az elektromos alkatrészekre iranyitani,
@ a berendezést bel- és kiltéren is lehet hasznalni,

@ maximalis kézierd,

@ a platform maximalis teherbirasa,

@ maximalis szélsebesség kiiltéri hasznélatkor,

@ maximalisan megengedett d6lés felsé pozicidban,

az aramutés kockazatait.

9- VESZELY A GEP HASZNALATANAK MEGKEZDESE ELOTT (1) Ref, 52863773
Jelzi, hogy a gép hasznélata el6tt be kell tartani a kezelési Utmutatdban leirt utasitasokat.

(1) csak az Egyesiilt Kiralysag esetében.

(@O @C

N
Pelv

4
ﬁ 400N (40Kg - 90 Lbs):}
200Kg=40Kg+  fun oy
> 140 Lbs =88 Lbs + ’R’R
0mis (0 Kmvh)
I N =
" 200 N (20 Kg - 45 Lbs)
S 200Kg=120Kg + ¥
440 Lbs = 264 Lbs + lR

20
ﬁ 125 mis (45 k)

H\\

Failure to follow the
machine’s starting
instructions may
result in a loss of
operator control and
cause injury, death or

other damage.

L\

52863773--
=/
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10- ARAMUTES VESZELYE Ref. 52720522

Jelentése:
@ el kell olvasni a kezelési utmutatot,

©) hogy egyes elektromos alkatrészek fesziiltség alatt maradnak, még akkor is, ha
az akkumulator-megszakité kikapcsolt allasban van.

11- AZAKKUMULATOR CSEREJE Ref. 677856

Jelentése:
@ el kell olvasni a kezelési utmutatot,

©) hogy a csereakkumulédtor tomegének nagyobbnak vagy egyenlének kell lennie
a kicserélt akkumulator tomegével,

@ ezen utasitas be nem tartasa a berendezés felbillenéséhez vezethet.

12- AKKUMULATOR BIZTONSAGA Ref. 53105825

Jelentése:

® az akkumulétor megszakitot ki dllasba "OFF" kell helyezni az akkumulator-t61t6é
csatlakoztatasa el6tt,

@ az akkumulator-t6ltéhoz csatlakoztatandoé aramforras jellemzéi,

®ne engedje, hogy nyilt ldng vagy szikra legyen a kdzelben, ne dohdnyozzon a
toltés alatt a 24 V-os akkumulatorok kozelében.

Megjegyzés: <t A 24V-OS AKKUMULATOR TOLTESE.

13- FEHER KAR Ref. 52816359
Jelentése:

- a platformon 1évé vezérl6panelen elhelyezked6 fehér nyilnak megfelelé haladasi
iranyt,

- a vezetés irdnya elérefelé, ha a forgétorony semleges poziciéban van, <{ A GEP
HASZNALATA: A GEP IRANYANAK és A FORGOTORONY SEMLEGES HELYZETENEK
AZONOSITASA.

14- FEKETE KAR Ref. 52816430

Jelentése:

- a platformon |év6 vezérl6panelen elhelyezkedé fekete nyilnak megfelelé haladési
iranyt,

- a vezetés irdnya hatrafelé, ha a forgétorony semleges poziciéban van, <{ A GEP
HASZNALATA: A GEP IRANYANAK és A FORGOTORONY SEMLEGES HELYZETENEK
AZONOSITASA.
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15- TILOS A VONTATAS JELZES Ref. 52857102

Jelzi, hogy a gép vontatasa tilos, <{ SZALLITAS ES EMELES: SZABADONFUTO MODBA
ALLITAS CSORLOZESHEZ.

16- VESZHELYZETI VEZERLOK KARJANAK ELHELYEZKEDESE Ref. 52857147
A vészhelyzeti vezérl6k karjanak helyzetét jelzi.

17- VESZHELYZETI VEZERLOKRE VONATKOZO UTASITASOK BIZTONSAGI SZELEP
Ref. 52890259

A vészhelyzeti vezérlések talajszintrél torténd hasznalatdhoz sziikséges eljarast jelzi,
<{VESZHELYZETI VEZERLOK.

18- VESZHELYZETI VEZERLOK ELJARASA Ref. 52890262

A vészhelyzeti vezérlések talajszintrél torténd hasznalatahoz sziikséges eljarast jelzi,
< VESZHELYZETI VEZERLOK.

19- VESZHELYZETI VEZERLGKRE VONATKOZO UTASITASOK TELESZKOPOS OSZLOP
Ref. 52890260

A vészhelyzeti vezérlések talajszintrél torténd hasznalatahoz sziikséges eljarast jelzi,
<4 VESZHELYZETI VEZERLOK

L

52857102--
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20- AZ ELEKTROMOS ALKATRESZEK ELHELYEZKEDESE Ref. 52867029

Jelzi az elektromos alkatrészek elhelyezkedését és kodjait.

21- ELSOBBSEGET ELVEZO VEZERLESEK UTASITASAI Ref. 52876016

Az elsébbséget élvezd vezérlések talajszintrél torténé hasznalatdhoz sziikséges eljarast
jelzi, <{ VESZHELYZETI VEZERLOK.

22- MOSASRA VONATKOZO AJANLASOK Ref. 53106336

Jelzi, hogy tilos a nagynyomasu mosé vizsugarat a vezérlépanelekre és az elektromos
alkotéelemekre irdnyitani.

23- FEKETE ES SARGA SAVOK Ref. 833301

Jelzi, hogy a gép matricéval ellatott alkatrésze elmozdul, és (itk6zési vagy 6sszezizodasi
veszélyt jelent.

24- MAXIMALIS LEJTOKKEL KAPCSOLATOS VESZELY Ref. 52876073

Jelzi a gép alsé helyzetben torténd vezetése sordan megengedett maximalis lejtéket:

@ forgdétorony semleges helyzetben, platform a lejté felsé részén,

©) forgotorony semleges helyzetben, platform a lejté aljan,

@oldalirényu lejtés: 90°-ban elforditott forgotorony, platform a lejté aljan,
@oldalirényu lejtés: forgotorony semleges helyzetben.

EV109 |EV115

EV132 |EV126

EV108

® O

©

X=25% (14°)

- L

Y=25% (14°)

]
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25- KAPASZKODORUD Ref. 52893871
A kapaszkodoérudak helyét jelzi, <4 BIZTONSAGI TARTOZEKOK: KAPASZKODORUDAK.

26- KOTEL ROGZITESI PONTJA Ref. 53116436

A biztonsagi heveder rogzitékdtele rogzitési pontjainak elhelyezkedését jelzi,
<4 BIZTONSAGI TARTOZEKOK: KOTEL ROGZITESI PONTJAL.

27- KOTEL ROGZITESI PONTJANAK MEGFELELOSEGE Ref. 53116284

Jelzi, hogy a kotél rogzitési pontjai a kdvetkezdkre lettek tervezve:

- a platformon belil a kezel6k/ott tartézkodd személyek mozgasanak korlatozasa,
- a kezel6k/ott tartdézkodo személyek rogzitése a platformrol torténé leesés esetén.

28- KEREKTERHELES Ref. 52857149
A talajra gyakorolt maximalis kerékterhelést jelzi.
29- ROGZITES Ref. 52876156

A berendezés emelése soran hasznosnak itélt jellemzéket jelzi, <t A GEP SZALLITASA
ES EMELESE: SZALLITASI UTASITASOK.

2-20

7

Ra

53116436-A)
P\ —t

53116284-B//

80VJR :1300Kg -2860 Lbs
100VJR :1500Kg -3300Lbs

52857149-B |

80 VJR 24V S1/100 VIR 24V S1

52863012 (A-04/2025)



30- FEKEK KIKAPCSOLASI UTMUTATOJA Ref. 52870176

Ve

Jelzi, hogy a fékek kikapcsolasa el6tt a gépnek vizszintes talajon kell dllnia, és a kerekeket
ki kell ékelni, <{ A GEP SZALLITASA ES FELEMELESE: SZABADONFUTO MODBA ALLITAS
CSORLOZESHEZ.

31- FELFUGGESZTES Ref. 52892975

A berendezés emelése soran hasznosnak itélt jellemzéket jelzi, <{ A GEP SZALLITASA
ES EMELESE: EMELESI UTASITASOK.

32- VILLANYILASOK Ref. 53105823

Jelzi a villanyilasok helyét a gép oszlopos targoncéaval torténé emeléséhez.

33- FELFUGGESZTES Ref. 52888278

Jelzi a gép oszlopos targoncaval torténd felemelése esetén kovetendé eljarast, <{ 3- A
GEP SZALLITASA ES FELEMELESE: EMELESI UTASITASOK.

34- BIZTOSITEKOK ES RELEK Ref. 52881416
Jelzi a biztositékokat és reléket, <{ 3- KARBANTARTAS: ALKALOMSZERU KARBANTARTAS:
A BIZTOSITEKOK ES RELEK CSEREJE.
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35- HIDRAULIKAOLAJ Ref. 52881398 ( A

Jelentése:

- a matricaval ellatott tartaly hidraulikaolaj tarolasara szolgal,

a tartalyban Iévé hidraulikaolaj tipusa. J_ HYDRAULIC
O oIL
1336552GT-- HVB 46 52881398--)
36- HIDRAULIKAOLAJ (OPCIO) Ref. 52881400 ( )
Jelentése:

- a matricaval ellatott tartaly hidraulikaolaj tarolasara szolgal,

- a tartalyban lévé hidraulikaolaj tipusa. J_
HYDRAULIC
O oIL
HVB 22
1336553GT-- 52881400--
37- BIOLOGIAILAG LEBOMLO HIDRAULIKAOLAJ (OPCIO) Ref, 52881401 ( h
Jelentése:
- a matricaval ellatott tartaly hidraulikaolaj tarolasara szolgal,
- a tartalyban évé hidraulikaolaj tipusa. J_
HYDRAULIC
| BiooL
GRADE 32
1336555GT-- 52881401--)
38- A PLATFORM TELJES MAGASSAGA (OPCIO) Ref, 52532102 ( )

Megadja a gép szallitdsi magassagat.

<U A GEP SZALLITASA ES EMELESE.

39- VISSZAALLITO NYOMOGOMB SPS (OPCIO) Ref. 52881477 ( )

Jelzi a masodlagos védelmi rendszer SPS visszadllité nyomégombjanak helyét.

<{ OPCIOK: MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER SPS.
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40- 230 V ELEKTROMOS ARAMKOR (OPCIO)

Ref. 52881372

Jelzés:

@ az aramkor fesziiltsége és darameréssége,

@ az elektromos dramkar 30 mA-es differenciél foldszivargas-megszakitéval van

védve,
@ az elektromos aramkor kabeleinek szakasza.
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JELLEMZOK

ALTALANOS JELLEMZOK 80VJR24V S1 | 100 VJR 24V S1 &
PEMP besorolas - 3. tipus, B csoport
A platform maximalis teherbirdsa kg (Ib) 200 (440)
A platformon Iévé személyek maximalis szama beltéri hasznalat esetén - 2
Kosarban l1évé személyek maximalis szama kiltéri hasznalat esetén - 1
Legnagyobb megengedett délés ° 2 -
Berendezés lires tomege kg (Ib) 2410(5313) | 2820(6217) 0/-6%
Jarhatd lejté (+100 kqg) % (") 25(14) -
Maximadlis lejtés lefelé haladds esetén alsé helyzetben % (°) 25(14)
Maximalis oldaliranyu lejtés alsé pozicidban % (°) 25(14) -
A gép emelésekor a szélnek kitett feliilet m’ (pi") 3(32) 2%
Maximalis kézi erd a platformon N (Ib) 400 (90) -
A gép élettartama év (years) 10
A toltési ciklus besoroldsa az AS/NZS1418.1 alapjén - Konny( szakaszos lizem
A toltési ciklusok szdma az AS/NZS 1418.1 alapjan 40000
Elektromos szigetelési szint az AS/NZS 1418.1 alapjan Nem szigetelt gép
KORNYEZETI FELTETEL 80VJR24VS1 | 100 VJR 24V S1 +
Maximalis szél kiiltéri hasznalat esetén km/h (mph) 45(28)
Maximalis szél kiltéri hasznalat esetén m/s 125
Maximalis szél beltéri hasznalat esetén km/h (mph) 0(0)
Maximalis szél beltéri hasznalat esetén m/s 0
A gép haszndlatanak minimalis kornyezeti hémérséklete °C('F) -15(5)
A gép haszndlatdanak maximalis kornyezeti hémérséklete °C(°F) 35(95)
Elektromdagneses kérnyezet - Konnyipar
A mentességre alkalmazott harmonizalt szabvany ENIEC61000-6-1:2019
A kibocsétasra alkalmazott harmonizalt szabvany ENIEC6100-6-3:2021
A kornyezet korrézids szintje a kovetkezé alapjan ISA 12944-2 (&}
SEBESSEG ES MOZGASOK 80VJR24VS1 | 100 VJR 24V S1 +
Halmozddasok kezelése NEM
Sebesség
- Sebesség fels6 helyzetben ke (mih) 065(04) oo
- Sebesség als6 helyzetben km/h (mi/h) 5(311) 05(031)
Teleszképos oszlop
- Emelés lresen/teherrel 5 /23 38/40 2
- Leeresztés lresen/teherrel 17/16 47143 2
Ingakar
- Emelés lresen/teherrel s 18/19 17/18 2
- Leeresztés Uresen/teherrel s 20/19 26/25 2
A forgotorony forgasa (teleszkdpos oszlop kitolva/behuzva) 1/4 fordulat s 9 0/45
Teljes felemelési id6 s 40 55 5
Teljes leengedési id6 s 36 73 5
Torony forgds ° 350 1%
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ELEKTROMOS MOTOROK 80VJR 24V S1 | 100 VIR 24V S1 +
Eltolds motor
- Tipus Aszinkron AC
- Szallitoé - Advanced Motors & Drives
- Teljesitmény kW (HP) 0,77 (1,03)
- Tapfesziiltség V/DC 24
- Aramerésség A 4
- S2 (ideiglenes mikoddés) min 60
Emel6motor
- Tipus CCkefékkel
- Szallitd - Hydac
- Teljesitmény kW (HP) 3(4,02)
- Tapfesziiltség V/DC 24
- Aramerésség A 160
- S2 (ideiglenes mUkddés) min 9
- S3 (valtott mukodés) % 12
KEREKEK 80VJR 24V S1 | 100 VJR 24V S1 +
A kerék tipusa 16x5 D406
Nyomot nem hagyé opcié Nincs
Padléval kompatibilis Beton
Mszaki jellemzék
- Els6/hatsé kormanyzott kerekek 2/0
- Els6/hatsé meghajtott kerekek 0/2
- Széllitoé Blacksmith
- Kerék / gumiabroncs tipusa Témar, nyomot nem hagyo
- Méretek (kiilsé dtmérd x szélesséqg) mm (pi) 406 x 127 (16 x 5) -
- Elsé kerekenkénti tomeg kg (Ib) 26(57) 2%
- Hatsé kerekenkénti tomeg kg (Ib) 24(53) 2%
A terhelések jellemzéi
- Sugdr a terhelésre (statikus 1 6ra, alsé helyzetben) mm (po) 198(7) 2(0,08)
- Egy elsé kerékre juté terhelés alsé pozicidban kg (Ib) 680 (1499) 810(1786) 2%
- Egy hatsé kerékre jutd terhelés alsé pozicidban kg (Ib) 500(1102) 580(1279) 2%
- Maximalis terhelés egy keréken, felsé pozicidban kg (Ib) 1200 (2646) 1400 (3086) 2%
- Felfekvési feliilet kemény talajon cm’ (po?) 55(9) 67(10) 5%
- Felfekvési feliilet puha talajon cm’ (po?) 90 (14) 108(17) 5%
- Pontterhelés kemény talajon daN/cm’ (psi) 218(310) 20,9(297) 5%
- Pontterhelés kemény talajon kpa 2180 2090 5%
- Pontterhelés puha talajon daN/cm’ (psi) 133(189) 13(185) 5%
- Pontterhelés puha talajon kpa 1330 1300 5%
SEBESSEGVALTO - FEK FUNKCIOK 80VJR24VS1 | 100 VJR 24V S1 +
Fordulatszam-csékkentés tipusa Kerék reduktorok
Szallitd Dana Spicer
Redukcids fok - 4513
Olajkapacitas (g) 0,324(0,09
Féktipus - Elektroméagneses dram megszakitésos
Vezérlés tipusa Elektromos
Fékezett kerekek 2 hétulsd kerék 6nalldan
Fekkioldas (kerék kioldasa) Kézileg a kerék reduktoran elhelyezkedd
csavarral
Fékerényomaték daNm (pi-Ibf) 2(14,8) 5%
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HIDRAULIKUS RENDSZER 80VJR 24V S1 | 100 VJR 24V S1 +
Fészivattyu

- Tipus Fogaskerék - fix lokettérfogat(

- Beszallité - Hydac

- Lokettérfogat am?(po?) 2x%3,75(2x0,26)

- Teljesitmény terheletlen teljes fordulatszamnal |/min (gpm) 235(6,2)

- Maximalis fordulatszam I:)Fjrit;lat/perc 3100

- Maximalis tartds Gzemi nyomas bar (psi) 160 (2321)
Sz(rés

- Elvezetés um (mil) Nincs

- Beszivas um (mil) Nincs

- Nyomas um (mil) 100(3,9)
Elosztd

- Szallité - Hydac / Bosch Rexroth / Atlantic Fuild Tech -

- Maximalis nyomas bar (psi 170 (2466) 5(72)
Forgdtorony motor-reduktor egysége

- Szallito - Danfoss

- Tomeg kg (Ib) 18 (40)

- Olajkapacitas I(g) 0(0)

- Csokkentési arany - 1
Hidraulikus rendszer tartalydnak kapacitdsa l(g) 22(581)
ELEKTROMOS ARAMKOR 80VJR24VS1 | 100 VJR 24V S1 +
Teljesitmény kor

- Névleges fesziiltség Vv 24

- IP védelmi szint - IP2x
Vezérld daramkor

- Névleges fesziiltség Vv 137
Akkumulator

- SZ4llité (gyari szerelés) - Exide

- Kapacitas, C5 Ah 250

- Névleges fesziiltség Vv 24

- Tipus - Olom meghajté
Opcionalis akkumulétor

- SZallitod (gyari szerelés) - Exide

- Kapacitas, C5 Ah 240

- Névleges fesziiltség Vv 24

- Tipus - Zselés meghajtd
Akkumulator megszakitd

- Standard 1/4 fordulatos megszakitd
Toltd

- SZ4llitd (gyari szerelés) - Green Power Design

- Teljesitmény W 900

- Maximalis kimeneti dram A 30

- Névleges kimeneti fesziiltség Vv 24

- Tapfesziiltség Vv 230/110

- Maximalis aramfelvétel 230 V-on A 10,5

- Fazisok alakuldsanak tipusa (terhelési gorbék) - [Ula
Megjelenité képerny6k

- Bazis konzol képernydje lgen

- Tipus - Szin

- Méret mm (po) 39,1(1,5

- Platform konzol képernyéje - lgen

- Tipus - Szin

- Méret mm (po) 39,1(1,5
VESZHELYZETI SZIVATTYU 80VJR24V S1 | 100 VJR 24V S1 +

- Tipus - Kézi

- Lokettérfogat an’ (pod) 20(1,22)
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MERETEK 80VJR 24V S1 | 100 VJR 24V S1 =
Fels6 helyzet
- A gép magassaga felsé helyzetben mm (pi-po) 7650 (25-1) 9850(32-3) 1%
- Eltolédas felsd helyzetben mm (pi-po) 3200(10-6) 3100(10-2) 1%
- Ellensuly kinyulasa mm (po) 95(3) 1%
Ingakar
- Hossz mm (po) 1615(5-3,6) 1452(4-92) 1%
- Ingakar emelés magas/alacsony mm (po) +62/-51 +58/-56 1%
Platform
- Platform hossza m 09
Standard platform
- Méret (hossz x szélesséq) mm (po) 1195x930(3,11 x3-06) 1%
- Padlé méretei (hossz x szélesséq) mm (po) 895X 735 (2-11,2x 2-4,9) 1%
- Belépések tipusa és szdma mm (po) 1 ¢stiszosin -
- Platform és padldlemez tomege mm (po) 56(123) 2%
Opciondlis platform
- Méret (hossz x szélesséq) mm (po) 1195x930(3,11 x 3-06) 1%
- Padldé méretei (hossz x szélesség) mm (po) 895x735(2-11,2x2-49) 1%
- Belépések tipusa és szama mm (po) 2ajtd -
- Platform és padlolemez tomege mm (po) 58(128) 2%
Platform kiilsé forduldsi sugara (torony és platform az alvaz tengelyén) mm (po) 2105 (6-10) | 2020 (6-7) 3%
Egyéb méretek: <t MERETEK ES MOZGASTARTOMANY
ZAJOKKAL KAPCSOLATOS NYILATKOZAT AZ ISO 4871:2009 SZABVANY 80VJR24VS1 | 100 VIR 24V S1 -
SZERINT
Hangnyomasszint a kezel6allasban (LpA) dB 62,7
Bizonytalansag (KpA) dB -
A hangnyomadsszint kiszamitdsanak alapszabvanya - 150 11201:2010
Hangteljesitmény szintje (LwA) dB -
Bizonytalansag (KwA) dB -
A hangteljesitményszint kiszamitdsanak alapszabvanya - 150 3744:2010
Akusztikai vizsgalati kod EN 280-1
REZGESEKKEL KAPCSOLATOS NYILATKOZAT 80VJR 24V S1 [ 100 VJR 24V S1 +
Egész test rezgés a platformon maximalis sebességnél (Aw max) m/s’ <05 -
Egész test rezgés a platformon felsd helyzetben (Aw max) m/s’ 08
Kéz-kar rezgés a platformon maximalis sebességnél (Ahv) m/s* <25
Kéz-kar rezgés a platformon felsé helyzetben m/s’ <25
Rezgésvizsgalati kod EN1032
UJRAHASZNOSITHATOSAG (ISO 16714_2015 szerint) 80VJR24VS1 | 100 VJR 24V S1 +

A gép Rcyc Ujrahasznosithatdsdgi ardnya

%

A gép Rcov Ujrahasznosithatdsdg és hasznositasi aranya

%

2-27

52863012 (A-04/2025)

80 VJR 24V S1/100 VIR 24V S1



MERETEK

DESIGNATION 80VJR24VS1 100 VJR 24V S1 +
A gép hossza alsé helyzetben 1 mm (pi-po) 2900 (9-6) 2800 (9-2) 1%
Tengelytavolsag y mm (pi-po) 1200 (3-11) 1%
A gép magassaga alsoé helyzetben h17 mm (pi-po) 1995 (6-6) 1%
A platform padlélemezének magassaga h20 mm (po) 365 (14) | 400 (15) 5%
A, hatS(,) kerék tengelye/fogaskoszoru tengelye kdzétti I mm (ool 600 (23) %
tévolsag
A gép szélessége b1 mm (pi-po) 998 (3-3) 1%
Hasmagassag az alvaz alatt m2 mm (po) 95 (3) 2%
Hasmagassag a tamasztdelem alatt mé mm (po) 30(1,2) 2%
Maximalis sz6g a vaz alatt al % 30 2%
Belsé korforgasi sugar Wab mm (po) 550 (21) 3%
Kerekek kiils6 korforgasi sugara Wal mm (pi-po) 1 980 (6-6) 3%
Platform kiils6 korforgasi sugara Wa2 mm (pi-po) 2105 (6-10) | 2020 (6-7) 3%
Alvaz kilsé korforgasi sugara Wa3 mm (pi-po) 2025 (6-7) 3%
Minimalis athaladasi folyosd Ast2 mm (po) 1725 (5-7) | 1640 (5-4) 2%
b1 11
OIS PO
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MOZGASTARTOMANY s0vir24vs1

DESIGNATION

80 VJR 24V S1

A platform padlélemezének maximalis magassaga h7

pi-po)

5650 (18-6)

1%

Platform eltolddasa

r2

pi-po)

1815(5-11)

1%

A platform padlélemezének magassaga h22

4220 (13-10)

1%

Platform maximalis eltolodasa 3

pi-po)

2700 (8-10)

1%

Tulnyulas a fékar alatt

h31

mm
mm
mm (pi-po)
mm
mm

pi-po)

4120(13-6)

1%

8(26-3)

7(22-11.6)

6(19-8.2)

5(16-4.9)

4(13-1.5)

3(9-10.1)

2(6-6.8)

1(3-34)

om (ft-in)
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MOZGASTARTOMANY 100vsr 26v 51

DESIGNATION 100 VJR 24V S1 +
A platform padldlemezének maximalis magassaga h7 mm (pi-po) 7 850 (25-9) 1%
Platform eltolédasa 12 mm (pi-po) 1910 (6-3) 1%
A platform padlélemezének magassaga h22 mm (pi-po) 6630 (21-9) 1%
Platform maximalis eltolédasa r3 mm (pi-po) 2600 (8-6) 1%
Tulnyulas a fékar alatt h31 mm (pi-po) 6500 (21-3) 1%
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BIZTONSAGI TARTOZEKOK
KOZTES TOLOAJTO

A FONTOS A

Akoztes toldajtokat nem szabad felsé dlldsban rogziteni,
A berendezés haszndlata eldtt ellendrizze, hogy a kdzbensd csiisz6 keresztrid felsd dlldsban van-e rgzitve.

A platform egy kézbensd cstszo keresztruddal van felszerelve.

- Emelje fel és tartsa felemelve a kozbensd csuszé keresztrudat a platformra torténd
be- és kilépéshez.

KOTEL ROGZITESI PONTJAI

A FONTOS A

Ragzitési pontonként csak egy gépkezeld/ott tartozkodd személy engedélyezett.
- ROgzitse a biztonsagi hevederek rogzitékotelét a platform rogzitési pontjaihoz.

Megjegyzés: 2 régzitési pont <t MATRICAK: KOTEL ROGZITESI PONTJAL

KAPASZKODORUDAK

A FONTOS A

Ne a platform véddkorldtjaba kapaszkodjon.
- Hasznélja a kapaszkodérudakat, <{ MATRICAK: KAPASZKODORUD.
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TALAJSZINTI VEZERLOPANEL ES BIZTONSAGI ESZKOZOK

Azels6, a hdtsé, a bal és a jobb oldal meghatdrozdsdhoz ldsd: A BERENDEZES HASZNALATA: A GEP IRANYANAK AZONOSITASA.

T-VESZLEALLITO GOMB ... 0uvivitiutanintnsntnenenenenensnsnsnsnsssssssssssssssssssnsssnsnsnsnsnsnssssssssssssssssssnssnes 2-34
2- KULCSOS MEGSZAKITO ... vuvueueneneneneneneneninintsenesessssssssnenenensnsnsnssssssssssssssssssssssssssssssnsnsnsnsnsnsss 2-34
3- AKTIVALO KAPCSOLO . ..t vuvuenenenenenenenenenenssssensssssssssssssnsnensnsnsnsssnssssssssssssssssssssssssssnsnsnsnsnsnsns 2-34
4- TORONYFORGATO KAPCSOLO .. v vvvtntntntnenenenenenensnsnsnsnsssnssssesssssssssssssssssssnsnsnsnsnsnsssnsnsnsssnsasnns 2-34
5- INGAKARKAPCSOLOJA ... vuvuenenenenenenenenenesssssesssesssssssssssnsnsnsnsnsnsnsnssssssssssssssssssssssssssnsnsnsnsnsnses 2-35
6- TELESZKOPOS OSZLOP KAPCSOLOJA . .v.vuvutntnenenenenenenenenensnsssnssesesssssssssssssssssnsnsnsnsnsnsnsrsnsnsnsnsnsasnns 2-35
7- MEGJELENITO KEPERNYO ... vuvueueninenenininininininenensssssssssnenenensnsnsnsssnssssssssssssssssssssssssssnsnsnsnsnsnsns 2-35
8- AZ AKKUMULATOR-TOLTO ALLAPOTANAK JELZOFENYE .....evvuenerrnenensenensnnsnsnssnensnssnsnssssssnsnssnenssssnsnsnnses 2-35
9- AKKUMULATOR MEGSZAKITO .01 tvvevanininenenenenenenenensnensnssssssssesssssssssssssssssnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsssnns 2-36
10- DOLESERZEKELD .. 0. evvvvvvsisiaiuutnsnensnenenenenensnsnsnsnsssssssssssssssssssnsssnsnsnsnsssnssssssssssssssssssssnsnes 2-36
L .Y T o N 2-36
12- NARANCSARGA VILLANOFENY (OPCI0) .. vuvuvueneneneneneneninininissnsuessssssssssnensnsnsnsnsnsnssssssssssssssssssnsnsns 2-36
13- SPSVILLANOFENY (OPCIO) . .. 0vtvevviensnensnenenenenensnsnsnsnssssssssssssssssssssnsssnsnsnsnsssnssssssssssssssssssnsnsnes 2-36

2-32

52863012 (A-04/2025)

80 VJR 24V S1/100 VIR 24V S1



VEZERLOPANEL ES BIZTONSAGI ESZKOZOK A PLATFORMON

Azels6, a hdtsé, a bal és a jobb oldal meghatdrozdsdhoz ldsd: A BERENDEZES HASZNALATA: A GEP IRANYANAK AZONOSITASA.

14- VESZLEALLITO GOMB. . ..o\ euvnveserenenesenenenensesenensesesenensssesenenssesenensssssonensnsesosensssssesensnsssonenens 2-37
15- KURTINYOMOGOMB .. v v vt enensensenensensenensensenensensenessensosessonsossssonssssssonsosessonsssessensensssonssnennons 2-37
16- VEZERLO FOGANTYU 40t evenvntserenenensenenenesenenenssesenenssosonensnsesenensssssonensnsesosensnsssorensnsssonenens 2-37
17- ATELESZKOPOS OSZLOP ES A TORONY FORGATAS NYOMOGOMBIA ..v.v v evenvnrrenenenserenenensenerenenssserenenessenenens 2-38
18- AZ INGAKAR ES A TORONY FORGATAS NYOMOGOMBIA . .. vuvuvererenenserenenenserenenessssenenessesesensnssserensnsssenenens 2-38
19- VEZETES AKTIVALO NYOMOGOMBIA . vuvuverenentntenenenrnsenenenensesenensnsesesensssssensnsssesesensnssserensnsssenenens 2-39
20- FORGOTORONY IRANYANAK NYOMOGOMBJA ES VISSZAJELZO FENYE (OPCIO) .. evvvvvrereninirenenenenrerenenennenenenensenes 2-39
21- TOLTERHELES RIASZTAS JELZOFENYE ... evvuvuv s enenentesenenensenenenensssenenensesesenensssesensnsssesensssessnensnsssones 2-39
22- DOLESRIASZTAS JELZOFENYE . v vuvvs s erentnserenenensesenenensesenenensssonenensesosensnsssesensssssesensnssssnensnsssones 2-40
23- MEGJELENITO KEPERNYO . v v evvnvneereneninteneneneneesenenensesenenensssenenesesesensnsssenensnsssosensnssssnensnssnons 2-40
24- MUNKAFENYSZORO NYOMOGOMBJIA (OPCIO). . v evvuvneerereneneerenenenessenenensesenenesesenenenssserensssessnensnsssones 2-40
25- VILLANOFENY NYOMOGOMBIA (OPCIO) «vvuvuvrenenenterenenensenenenenessenenensesenenesssenensnsssesensssessnensnsssones 2-40
26- VISSZAALLITAS VISSZAJELZO FENYE ES NYOMOGOMBJA SPS (OPCIO) +vvvvvvrerenenrnrirenenenrenenenersereneneesenenensnsenes 2-40
27- BIZTONSAGI KABEL SPS (OPCI0). .. v vt et erenineesenenensesenenensenenenensssenenensesenenensssesenensssesensssessnensnsssones 2-40
P BN Y [l o J S 2-41
p L 2 I (0ol (o) IS 2-41

2-33

52863012 (A-04/2025)

80 VJR 24V S1/100 VIR 24V S1



1- VESZLEALLITO GOMB

A FONTOS A

Ez avezérlés minden esetben elsébbséget élvez, még akkor is, ha a berendezés funkcidit a platform-vezérlépanelrél
irdnyitjak.
Avészledllité gomb megnyomdsakor a mozgdsok ledlldsa rendkiviil hirtelen torténik.
2 allas:
- ki (zarolt): nyomja le a gombot,
- be (kioldva): htizza ki a gombot vagy forgassa el az 6ramutato jarasaval megegyez6
irdnyban és engedje el.

2- KULCSOS MEGSZAKITO
2 allas:

n ledllitas: a vezérl6rendszer fesziiltségmentes allapotban van, a kulcsot eltavolithatja.

be: a vezérl6rendszer fesziiltség alatt all, a kulcsot nem lehet eltavolitani.

Megjegyzés: az akkumuldtor-megszakiténak BE éllasban kell lennie, a 2 vészleallitd
gombnak szintén BE allasban kell lennie, hogy a berendezést dram ala
helyezhesse.

3- AKTIVALO KAPCSOLO

2 allas:

vezérlések a platformrél: a platform vezérl6i aktivalva vannak, ha a kapcsol6 fel
van engedve.

vezérlés a talajszintrél: nyomja be és tartsa lenyomva a kapcsol6t jobbra a talajszinti

vezérlék aktivalasahoz.

Megjegyzés: ezt az izemmddot ,holt ember” funkcionak hivjak.

4- TORONYFORGATO KAPCSOLO

- Tolja jobbra és tartsa meg az aktivalé kapcsolét , a talajszinti vezérlék pozicidban.

A FORGOTORONY BALRA FORGATASA
- Tolja el és tartsa eltolva a kapcsolét balra. A ledllitashoz engedje fel.

A FORGOTORONY JOBBRA FORGATASA
- Tolja el és tartsa eltolva a kapcsolét jobbra. A ledllitdshoz engedije fel.

2-34

52863012 (A-04/2025)

80 VJR 24V S1/100 VIR 24V S1



5- INGAKAR KAPCSOLOJA

- Tolja jobbra és tartsa meg az aktivalé kapcsolét , a talajszinti vezérl6k poziciéban.

AZ INGAKAR FELEMELESE
- Tolja el és tartsa eltolva a kapcsolot felfelé. A ledllitdshoz engedje fel.

AZ INGAKAR LEENGEDESE
- Tolja el és tartsa eltolva a kapcsolot lefelé. A ledllitdshoz engedje fel.

6- TELESZKOPOS OSZLOP KAPCSOLOJA

- Tolja jobbra és tartsa meg az aktivalé kapcsolét , a talajszinti vezérl6k poziciéban.

TOLJA KI ATELESZKOPOS OSZLOPOT
- Tolja el és tartsa eltolva a kapcsolét felfelé. A ledllitdshoz engedije fel.

HUZZA VISSZA A TELESZKOPOS OSZLOPOT
- Tolja el és tartsa eltolva a kapcsolot lefelé. A ledllitdshoz engedje fel.

7- MEGJELENITO KEPERNYO

<UKIJELZO KEPERNYO A TALAJSZINTEN ES A PLATFORMON.

8- AZ AKKUMULATOR-TOLTO ALLAPOTANAK JELZOFENYE

<4 A 24V-0S AKKUMULATOR TOLTESE.
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9- AKKUMULATOR MEGSZAKITO

2 allas:

- ledllitas,OFF": a vezérldkar @ fuggéleges,
+ bekapcsolds,,ON": a vezérl6kar \2 vizszintes.

Megjegyzés: az akkumulator megszakito lakattal zarhaté.

10- DOLESERZEKELG

11- HANGJELZO

A figyelmeztet6 hangjelzés megszoélal:

- amikor a kirt nyomdégombja meg van nyomva,

- a berendezés dram ala helyezése utén 1-szer,

- szaggatottan, amikor a gép meredek lejtén all, alsé helyzetben, <t DOLESRIASZTAS
JELZOFENYE,

- folyamatos, amikor a platform maximadlis terhelési kapacitasat elérte, <4{TULTERHELES
RIASZTAS VISSZAJELZOJE,

- folyamatos, amikor a gép szabadonfuté médban van, <t SZALLITAS ES EMELES.

Osszes mozgas riasztas opcio: szaggatottan szdl, ha a funkciodk aktivalva vannak, valamint
a berendezés vezetése/kormanyzasa soran.

Vezetés/kormanyzas riasztas funkcio: szaggatottan szél a gép vezetése/kormdnyzasa alatt.

Masodlagos védelmi rendszer opcié SPS: <{ OPCIOK: MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER SPS.

12- NARANCSARGA VILLANOFENY (OPCIO)
<{ OPCIOK: VILLANOFENYEK A PLATFORMON.

13- SPS VILLANOFENY (OPCIO)
<4 OPCIOK: MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER SPS.
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14- VESZLEALLITO GOMB

A FONTOS A

Ez avezérlés minden esetben elsGbbséget élvez, kivéve, ha a berendezés funkcidinak vezérlését a talajszinti
vezérldpanellel végzik.
Avészledllité gomb megnyomdsakor a mozgdsok ledlldsa rendkiviil hirtelen torténik.
2 allas:
- ki (zarolt): nyomja le a gombot,
- be (kioldva): huzza ki a gombot vagy forgassa el az ramutaté jarasaval megegyez6
irdanyban és engedje el.

15- KURT NYOMOGOMB

- Nyomja meg a gombot és tartsa lenyomva a kiirt megszoélaltatasahoz. A ledllitashoz
engedje fel.

16- VEZERLO FOGANTYU

A FONTOS A

A berendezés vezetése/kormdnyzdsa eldtt mindig nézze meg az alvdzon és a platform-vezérlépanelen ldthato nyilak
szineit,

Megjegyzés: az ardnyos vezérléfogantyut zokkendmentesen és simdan kell miikodtetni.
- Nyomja meg a vezetés aktivalasanak nyomégombjat .
- Nyomja meg a \& ravaszt és tartsa lenyomva.

VEZETES
- Lasd a vezetés aktivald nyomégombjat @®.

FEKEZES
- Engedje fel el a vezérlékart semleges éllasba a fékek mikodtetéséhez.
Megjegyzés: a fékek akkor is mikodésbe Iépnek, ha a ravasz fel van engedve.

BALRA HALADAS
- Nyomja meg a &) gombot és tartsa lenyomva.

JOBBRA HALADAS
- Nyomja meg a gombot @ és tartsa nyomva.

EGYEB FUNKCIOK
- Lasd a nyomoégombokat ). .
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17- A TELESZKOPOS OSZLOP ES A TORONY FORGATAS NYOMOGOMBJA

A funkci6 aktivalasa el6tt a vezérl6 fogantyut és a vezérlé fogantyu ravaszat el kell engedni.

- Nyomja meg a teleszkdpos oszlop nyomégombjat @,
Eredmény:

« A funkcié aktivélva van. Kikapcsol, ha a vezérlé fogantyu 10 masodpercen beldil
nincs aktivalva.

- Nyomja meg a vezérlé fogantyu ravaszat és tartsa lenyomva.
TOLJA KI A TELESZKOPOS OSZLOPOT

- Nyomja meg és tartsa hatrahuzva a vezérlé fogantyut.

- A ledllitdshoz engedje el a vezérl6kart és a nyomégombot.
HUZZA VISSZA A TELESZKOPOS OSZLOPOT

- Tolja el6re és tartsa eltolva vezérlékart.

- A ledllitdshoz engedje el a vezérl6kart és a nyomdégombot.
A FORGOTORONY JOBBRA FORGATASA

- Tolja jobbra és tartsa jobbra tolva a vezérl6fogantyut.

- A ledllitdshoz engedje el a vezérl6kart és a nyomégombot.
A FORGOTORONY BALRA FORGATASA

- Tolja balra és tartsa balra tolva a vezérlé fogantyut.

- A ledllitdshoz engedje el a vezérl6kart és a nyomégombot.

18- AZ INGAKAR ES A TORONY FORGATAS NYOMOGOMBJA

A funkcio aktivalasa el6tt a vezérl6 fogantyut és a vezérlé fogantyu ravaszét el kell engedni.

- Nyomja meg az ingakar nyomégombijat @®.
Eredmény:

« A funkcié aktivélva van. Kikapcsol, ha a vezérlé fogantyu 10 masodpercen beliil
nincs aktivalva.

- Nyomja meg a vezérld fogantyu ravaszat és tartsa lenyomva.
AZ INGAKAR FELEMELESE

- Tolja el6re és tartsa eltolva vezérlékart.

- A ledllitdshoz engedje el a vezérl6kart és a nyomégombot.
AZ INGAKAR LEENGEDESE

- Nyomja meg és tartsa hatrahuizva a vezérlé fogantyut.

- A ledllitdshoz engedje el a vezérl6kart és a nyomdégombot.
A FORGOTORONY JOBBRA FORGATASA

- Tolja jobbra és tartsa jobbra tolva a vezérl6fogantyut.

- A ledllitdshoz engedje el a vezérl6kart és a nyomégombot.
A FORGOTORONY BALRA FORGATASA

- Tolja balra és tartsa balra tolva a vezérlé fogantyut.

- A ledllitdshoz engedje el a vezérl6kart és a nyomégombot.
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19- VEZETES AKTIVALO NYOMOGOMBJA

A FONTOS A

A berendezés vezetése/kormdnyzdsa eldtt mindig nézze meg az alvdzon és a platform-vezérlépanelen ldthato nyilak
szineit.

A funkcio aktivalasa el6tt a vezérl6 fogantyut és a vezérlé fogantyu ravaszat el kell engedni.

- Nyomja meg a vezetés aktivalasdanak nyomégombjat .
Eredmény:

« A funkcié aktivalva van. Kikapcsol, ha a vezérl6 fogantyu 10 masodpercen belil
nincs aktivalva.

- Nyomja meg a vezérl6 fogantyu ravaszat és tartsa lenyomva.

ELOREFELE HALADAS ES FEKEZES
- Tolja el6re és tartsa eltolva vezérldkart.
- Engedje el vagy engedje fel a ravaszt a fékezéshez.

HATRAFELE HALADAS ES FEKEZES
- Huzza hatrafelé és tartsa hatrahuzva a vezérlékart.
- Engedje el vagy engedje fel a ravaszt a fékezéshez.

20- FORGOTORONY IRANYANAK NYOMOGOMBJA ES VISSZAJELZO FENYE (OPCIO)
<{ OPCIOK: FORGOTORONY IRANYRIASZTAS.

21- TULTERHELES RIASZTAS JELZOFENYE

A tulterhelési riasztas akkor aktivalodik, amikor a platformon 1évé terhelés elérte a
maximalis kapacitast.

Eredmény:
- a visszajelz6 fény villog,
- a kiirt és a figyelmezteté hangjelzés folyamatosan szdl,
« minden vezérl4 zarolva van, <{ A BERENDEZES HASZNALATA: ZAROLT FUNKCIOK.

ALLITSA LE A TULTERHELES-RIASZTAST ES OLDJA FEL A FUNKCIOKAT
- Tavolitsa el a tobbletterhelést a platformrol.
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22- DOLESRIASZTAS JELZOFENYE

A délésriasztas akkor [ép miikodésbe, ha a vazszerkezet d6lése nagyobb, mint a
maximalisan megengedett érték.

Eredmény:
- a jelzéfény villog,
- a kiirt és a figyelmeztet6 hangjelzé szaggatottan megszélal, csak akkor, ha a
gép felsé pozicidban van, <{ A GEP HASZNALATA: FELSO HELYZET,
- egyes vezérlések zarolva vannak, <{ A GEP HASZNALATA: ZAROLT FUNKCIOK.

ALLITSA LE A DOLESRIASZTAST ES OLDJA FEL A FUNKCIOKAT
1- hizza vissza teljesen a teleszképos oszlopot.
2- engedje le azingakart, amig az a ® tartoméanyba nem ér, <{ A GEP HASZNALATA:
ALSO POZICIO.
3- menjen a berendezéssel vizszintes talajra.

23- MEGJELENITO KEPERNYG

<UKIJELZO KEPERNYO A TALAJSZINTEN ES A PLATFORMON.

24- MUNKAFENYSZORO NYOMOGOMBJA (OPCIO)

- <€ OPCIOK: MUNKAFENYSZORO A PLATFORMON.

25- VILLANOFENY NYOMOGOMBJA (OPCIO)

- <€ OPCIOK: VILLANOFENYEK A PLATFORMON.

26- VISSZAALLITAS VISSZAJELZO FENYE ES NYOMOGOMBJA SPS (OPCIO)

<€ OPCIOK: MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER SPS.

27- BIZTONSAGI KABEL SPS (OPCIO)

<{ OPCIOK: MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER SPS.
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28- HANGJELZO

A figyelmeztetd hangjelzés megszodlal:

- a berendezés aram ala helyezése utan egy alkalommal,

- szakaszosan, amikor a gép meredek lejtén all, csak akkor, amikor a gép felsé
helyzetben van, <t DOLESRIASZTAS JELZOFENY,

- folyamatos, amikor a platform maximalis kapacitasat elérte, <t TULTERHELES
RIASZTAS JELZOFENY,

- folyamatos, amikor a gép szabadonfuté médban van, <t SZALLITAS ES EMELES.

Osszes mozgas riasztas opcio aktivalva: szaggatottan szdl, ha a vezérlések aktivalva
vannak, valamint a gép vezetése/kormanyzasa soran, <t OPCIOK.

Vezetés/kormdnyzas riasztas opcio aktivalva: szaggatottan szl a gép vezetése/kormanyzasa
soran, <{ OPCIOK.

29- FEDEL (OPCIO)

A fedél rendeltetése, hogy védje a vezérl6panelt a platformon.
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KIJELZO KEPERNYO A TALAJON ES A PLATFORMON

MEGJELENITESI ZONAK
Mozgas visszajelzéje, <t MOZGAS VISSZAJELZOJE.
1 Biztonsag visszajelz6je, <U BIZTONSAG VISSZAJELZOJE.
Uzeméra-szamlalo.
2 |Hibakod.
Jelz6lampak, <{ JELZOLAMPAK.
Az akkumulatorok toltottségi szintjének visszajelzdje.
’ Az akkumulator toltésjelzé lampaja.
MOZGAS VISSZAJELZOJE

Megjegyzés: ha egy mozgas folyamatban van, a megfeleld nyil villog.

Tolja ki a teleszkdpos oszlopot.

Huzza vissza a teleszkdpos oszlopot.

Emelje fel az ingakart.

Engedje le az ingakart.

Vezesse és kormdnyozza a gépet elérefelé.

Vezesse és kormanyozza a gépet hatrafelé.

A forgé6torony balra forgatasa.

A forgotorony jobbra forgatasa.

2-42

52863012 (A-04/2025)

80 VJR 24V S1/100 VIR 24V S1



BIZTONSAG VISSZAJELZOJE

Megjegyzés: ez a visszajelz6 elsébbséget élvez a mozgas visszajelzdjével szemben.

Azt jelzi, hogy a biztonsagi heveder nincs megfeleléen rogzitve (1. szint).

Azt jelzi, hogy a biztonsagi heveder nincs megfeleléen rogzitve (2. szint).

KONTROLLFENYEK

Megjegyzés: ha egyszerre tobb jelzéfény is aktiv, akkor azok egymas utén jelennek meg a megjelenité képernydn.

. Jelzi a platformon lévé kezel6nek, hogy engedje le a biztonsagi csuszo keresztrudat.

. Egy vagy tobb hibat jelez.
2
A jelzéfény folyamatosan vilagit, ha a karbantartasi Gzemmad aktivalva van.

. Jelzi, hogy az akkumulatorok toltottségi szintje alacsony.

MUNKA OLDAL

A kovetkezé informécidk jelennek meg, amikor:

- az akkumulatortoltd nincs bekotve,
- semmilyen riasztas nem torténik,
- semmilyen hiba nem torténik.

Mozgéasjelzé.

Biztonsagi visszajelzé.

Uzemora-szamlald: 6sszes hasznalati id6 draban.
Hibakdd.

2 Megjegyzés: a gépen fellépd hiba vagy figyelmeztetés esetén az
lizemora-szamlalé eltlinik, és a hibakdd jelenik meg.

Kontrollfények.

Az akkumulatorok toltottségi szintjének visszajelzdje:
- piros visszajelz6 0% és 9% kozott (1),
- sarga visszajelz6 10% és 19% kozott (1),
- z0ld visszajelz6 20% és 100% kozott.

Az akkumulator toltésjelz6 ldampdja a kijelz6 alatt talalhatd, és az akkumulator
hozzavetbleges toltottségét mutatja.

(1)Aje|zc’3fény.vi|log.
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KARBANTARTASI RIASZTAS

A FONTOS A

Karbantartdsi miiveletre akkor lehet sziikség, ha a kulcs . «@ megjelenitési zondban villog.
Mindig forduljon a karbantartd személyzethez, ha karbantartdsi riasztds jelenik meg.

A karbantartasi riasztas minden 50. Gizeméra utan megjelenik.

A gép hasznalatanak fliggvényében karbantartast lehet végezni a miikod6 riasztés
elétt, példaul:

- minden 50 lizeméra utan, vagy 3 havonta karbantartast kell végezni,

- a gép elérte a 3 hénapos lizemidét és a 40 lizemordt,

- a karbantartast elvégezték, de a karbantarték nem tudjék a riasztast nullara
visszadllitani 50 6ra Gizemid6 el6tt,

- ariasztés akkor jelenik meg, amikor az elsé 50 lizemdra el lett érve, ebben az esetben a karbantartd személyzet nulldzhatja
a riasztast.

RIASZTASI ES HIBAUZENET OLDAL

A FONTOS A

Afigyelmeztet hangjelzés a hiba fiiggvényében megszdlalhat.
Bizonyos funkciok a hibdtdl fiiggéen zdrolhatdk.
A gépet a lehetd leghamarabb le kell dllitani és ellendriztetni egy, a gydrto dltal jovdhagyott, megfeleld képesitéssel rendelkezd szerviztechnikussal.

RIASZTASOK
A riasztdsok a gép normal mikodését vagy egy kdvetendd eljarast jeleznek, és kék hattérrel jelennek meg.

HIBAK
A hibakédok a kovetkezé elemekbdl alinak:

- a hibat jelz6 betd,
- Ot karakter.
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A BERENDEZES HASZNALATA

1. rész- ABIZTONSAGI UTASITASOKAT ES PARANCSOKAT a berendezés haszndlata el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie.

A GEP IRANYANAK AZONOSITASA

JOBB

Az el6re, a hatra, balra és jobbra irdny az aldbbiak f
szerint van meghatarozva: '
- a gép alsé pozicidban van,
- a torony semleges poziciéban van, <j” .
- akezel6 a platformon van és az elsé kerekek irdnyaba ELORE |= \ . 22
néz.

HATRA

Ha a berendezést hosszu tavon vezeti, ajanlott, hogy: B
- allitsa a gépet alsé pozicidba,
- dllitsa a forgoétornyot semleges pozicidba,
- a berendezést el6refelé vezesse.

ALSO POZICIO

A gép felsd helyzetben van, ha az alabbi feltételek teljestilnek:
- a teleszképos oszlop teljesen vissza van hizva,

- azingakar a \&) tartomanyban van, mint az az abran is lathato.
Az alsé helyzet sebessége az egyediili rendelkezésre all6 ebben a pozicidéban.

FELSO HELYZET

A FONTOS A

Tilos mindennemii egyenetlen talajon, instabil talajon, az alvdz maximdlisan megengedett délésszogénél nagyobb délésii feliileten (<3 JELLEMZOK) torténd haladds,
vagy bdrmely mds olyan kdriilmény, amely felborithatja vagy kiegyenstilyozatlannd teheti a platformot.

A gép felsé helyzetben van, ha az alabbi feltételek kozil egy vagy tobb teljesiil:

- a teleszképos oszlop nincs teljesen visszahuzva,
- azingakar a \&) tartomanyban van, mint az az dbran is lathato.

Megjegyzés: a forgétorony lehet elforgatva vagy sem.

A felsé pozicid sebesség automatikusan aktivalodik, amikor a gép ebben a pozicidban van.

A FORGOTORONY SEMLEGES HELYZETE

A torony semleges poziciéban van mikdzben a platform a 2 hatsé kerék k6zott van.
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HASZNALAT A TALAJSZINTI VEZERLOPANELROL

A FONTOS A

<3 VEZERLOPANEL ES TALAJSZINTI BIZTONSAGI ESZKOZOK a vezérlopanellel kapcsolatos részletes informdcidkhoz.

ABERENDEZES ARAM ALA HELYEZESE
- Gy6z6djon meg réla, hogy a talajszinti vezérl6panel és a platform-vezérl6panel vészledllité gombjai be alldsban vannak.
- Forgassa az akkumulator megszakitét be allasba.

N
- Forditsa a kulcsos megszakitét BE éllésba.
Eredmény:

- a megjelenité képernyé kigyullad,
- a kiirt és a figyelmeztet6 hangjelzés 1-szer megszoélal.

Megjegyzés: masodlagos védelmi rendszer opcié SPS, <t OPCIOK: MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER SPS.
ARAMTALANITSA A BERENDEZEST

- Forditsa a kulcsos megszakitét Kl néllésba.
- Forgassa az akkumulator megszakitét ki allasba.

A PLATFORM HELYZETENEK BEALLITASA
- Helyezze dram ald a berendezést.

- Tolja jobbra és tartsa meg az aktivalé kapcsolét , a talajszinti vezérlék pozicidban.
- A platform pozicionalasdhoz hasznélja a megfeleld vezérléseket.
- A ledllitashoz engedije fel.

Megjegyzés: az egyidejl funkciok aktivaldsa nem lehetséges.

VESZLEALLITO
- Nyomja a vészledllité gombot Kl allasba.

HASZNALAT A PLATFORM-VEZERLOPANELROL

A FONTOS A

<4 APLATFORMON TALALHATO VEZERLGPANEL BIZTONSAGI ESZKOZOK a platformon lévé vezérlésekkel kapcsolatos részletes informdcidkért,
Ellendrizze, hogy a platform vizszintben van, mieldtt a berendezést felsé pozicidba dllitand.
AGEP ARAM ALA HELYEZESE ES ARAMTALANITASA
<{ HASZNALAT A TALAJSZINTI VEZERLOPANELROL.

VEZETES, KORMANYZAS ES FEKEZES

A FONTOS A

A berendezés vezetése/kormdnyzdsa el6tt mindig nézze meg az alvdzon és a platform-vezérlépanelen ldthatd nyilak szineit.
- Nyomja meg a vezetés nyomdgombjat.
- Hasznélja a vezérlékart a vezetéshez, kormanyzashoz és fékezéshez, <{VEZERLOPANEL A PLATFORMON: VEZERLOFOGANTYU.
- A ledllitashoz engedje fel.

Megjegyzés: lehet egyszerre vezetni és kormanyozni.

A PLATFORM HELYZETENEK BEALLITASA
- Nyomja meg a megfelel6 mozgas nyomégombijat.
- A kivalasztott mozgas végrehajtasahoz haszndlja a vezérlékart.
- A ledllitadshoz engedije fel.

Megjegyzés: az egyidejl funkciok aktivalasa nem lehetséges.

VESZLEALLITO
- Nyomja a vészledllité gombot Ki allasba.
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ZAROLT FUNKCIOK

A berendezés egyes funkcioi zarolva vannak a

- amikor a platformon |évé terhelés elérte a platform maximalis terhelési kapacitasat (tulterhelési riasztas),

- ha a vézszerkezet d6lésszoge nagyobb, mint a vazszerkezet maximalisan megengedett délése felsé pozicidban (ddlésriasztas).

GEP ALSO POZICIOBAN
HASZNALAT A TALAJSZINTI VEZERLOPANELROL

TULTERHELES| RIASZTAS

DOLESRIASZTAS

Tolja ki a teleszkdpos oszlopot

Emelje fel/engedje le az ingakart

Forgassa el a forgétornyot balra vagy jobbra

A PLATFORM-VEZERLOPANELROL

TULTERHELES| RIASZTAS

DOLESRIASZTAS

Tolja ki a teleszkdpos oszlopot

Emelje fel az ingakart

Engedje le az ingakart

Forgassa el a forgdtornyot balra vagy jobbra

Vezetés el6re/hatra

Kormanyzas balra/jobbra

GEP FELSO POZICIOBAN
HASZNALAT A TALAJSZINTI VEZERLOPANELROL

TULTERHELESI RIASZTAS

DOLESRIASZTAS

Tolja ki a teleszkopos oszlopot

Huzza vissza a teleszkdpos oszlopot

Emelje fel az ingakart

Engedje le az ingakart

Forgassa el a forgdtornyot balra vagy jobbra

A PLATFORM-VEZERLOPANELROL

TULTERHELES| RIASZTAS

DOLESRIASZTAS

Tolja ki a teleszképos oszlopot

Hulzza vissza a teleszkdpos oszlopot

Emelje fel azingakart

Engedje le az ingakart

Forgassa el a forgdtornyot balra vagy jobbra

Vezetés el6re/hatra

Kormanyzas balra/jobbra
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A 24V-0S AKKUMULATOR TOLTESE

A FONTOS A

Az akkumuldtortoltét mindig 230 V/50 Hz 16 A, 30 mA differencidl foldszivdrgds-megszakitoval védett hdlozathoz csatlakoztassa.
Az akkumuldtortoltot ne hdztartdsi csatlakozoaljzatba, hanem 3,7 kW teljesitmény leaddsdra alkalmas, megerdsitett elektromos csatlakozdaljzatba csatlakoztassa.
Mindig megfeleld, legaldbb 3,7 klW teljesitmény tovdbbitdsdra alkalmas hosszabbitdt haszndljon.

A FONTOS A

Mindig jol szell6z6 helyen, napfénytdl és esétol védett helyen toltse a 24 V-os akkumuldtort.
Ne toltse a 24V-os akkumuldtort, ha az elektrolit hémérséklete 40 °C felett van.
Toltés kozben mindig hagyja nyitva az alvdz bal és jobb oldali burkolatait.
Ne engedje, hogy tiiz vagy szikra keriiljon a kozelbe, ne dohdnyozzon a toltés alatt az 24 V-os akkumuldtorok kozelében.
Mindig ellendrizze, hogy a pozitiv kapcsok ne érintkezhessenek a negativ kapcsokkal vagy a berendezés fém alkatrészeivel.

A FONTOS A

A gépnek vizszintes talajon kell parkolnia.
Ne szakitsa meg a téltési ciklust, olvassa el a talajszinti megjelenit6 képernyén megjelend informdcidkat.
Vihar esetén ne toltse a 24 V-os akkumuldtort.
Vihar alatt ne hagyja bekdtve az akkumuldtortoltot.
Javasoljuk, hogy a 24 V-os akkumuldtort mindig 100%-ra toltse fel, hogy megdrizze élettartamdt.

Megjegyzés: hasznalattol fliggben, a 24 V-os akkumulator hasznalati ideje 100%-t6l
20%-ig kb. 5 h. A toltési idé 20%-rél 100%-ra kb. 10 h.

- Aramtalanitsa a berendezést.

- Nyissa fel a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat.

- Csatlakoztassa az akkumulatortolt6 tapkabelét ® az aramforrashoz.

- Varja meg, amig a 24 V-os akkumulator teljesen fel lesz toltve; < AKKUMULATORTOLTO
ALLAPOTJELZS FENYE @ lentebb.

- Hazza ki a tapkabelt @

- Zarja le a forg6torony bal és jobb oldali burkolatat.

- Helyezze dram ald a berendezést.

- Varja meg, hogy a figyelmezteté hangjelzés egyszer megszolaljon.

- Ellendrizze a 24 V-os akkumulator toltottségi szintjét a kijelz6 képernyén [évé

szintmérén, <t KIJELZOKEPERNYO A TALAJON ES A PLATFORMON.
- Aramtalanitsa a berendezést.

AZ AKKUMULATOR-TOLTO ALLAPOTANAK JELZOFENYE @
- Kialudt jelzéfény: az akkumulator toltéje nincs fesziiltség alatt.
- Folyamatos piros jelzéfény: kezdeti toltési allapot.
- Folyamatos sarga jelz6fény: masodlagos toltési fazis. Az akkumulator 80%-ra feltoltve.
- Villogo6 zold jelz6fény: az akkumulétor celldinak kiegyenlitési ciklusa.
- Folyamatos zold jelzéfény: az akkumulator teljesen fel van toltve.
- Villogé piros jelzéfény: az akkumulatortolto riasztasi tzemmaodban van, forduljon
a karbantartasi szakemberhez.
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VESZHELYZETI VEZERLO

Ezt az eljdrdst a gépkezelonek és minden olyan személynek el kell olvasnia és meg kell értenie, aki meghibdsodds vagy a platformon ragadt személy esetén beavatkozhat

a berendezés miikddésébe,

AKEZELO ROSSZULLETE ESETEN - ELSOBBSEGET ELVEZG VEZERLESEK A TALAJSZINTROL

Ha a felhasznalot rosszullét fogja el a platformon vagy manéverezésre képtelen éllapotba
kerll, a talajon 1évd személy dtveheti a berendezés vezérlését a talajszinti vezérl6panellel.

Megjegyzés: <{ MATRICAK: ELSOBBSEGET ELVEZ® VEZERLESEK UTASITASAI .

1- Ha a gép fesziiltség alatt all és a platformon taldlhaté vészledllitd gomb @ BE 4llasban
van (a talajszinti megjelenité képernyé be van kapcsolva).
- Tolja jobbra és tartsa meg i az aktivalod kapcsolot @, a talajszinti vezérl6k
pozicidba.
- Nyomja meg és tartsa lenyomva a megfelel6 kapcsolét a platform pozicionélasahoz.
- Engedje el vagy engedje fel az aktivald kapcsoldt a ledllitashoz.

2- Ha a gép fesziiltség alatt all, és a platformon taldlhaté vészledllitd gomb @ ki allasban
van (a talajszinti megjelenité képernyé ki van kapcsolva).
- Tolja jobbra és tartsa meg ! az aktivalod kapcsolot @, a talajszinti vezérl6k
pozicidba.
- Nyomja meg és tartsa lenyomva a megfelelé kapcsolét a platform pozicionalasdhoz.
- Engedje el vagy engedje fel az aktival6 kapcsolot a ledllitashoz.

3- Ha a vezérl6gombok nem mikddnek.
- <U{VESZHELYZETI VEZERLOK A TALAJROL.
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HIBA ESETEN - VESZHELYZETI VEZERLOK A TALAJROL

A FONTOS A

A délésriasztds és a tulterhelés-riasztds nem minden esetben miikadik a vészhelyzeti vezérlések haszndlata sordn,
tilos a funkciok haszndlata, amelyek felborithatjdk vagy kibillenthetik az egyensiilydbol a berendezést.
Ovatosan kezelje a szelep gombjait, hogy elkeriilje azok kdrosoddsd.

Ha a vezérl6rendszer nem muikodik, a kézi vészhelyzeti szivattyl haszndlatéval aktivalja
a berendezés funkciéit:
- Nyissa fel és vegye le a forg6torony bal és jobb oldali burkolatat.
- Hatdrozza meg a vészhelyzeti vezérlék kiilonb6z6 elemeinek helyét:
- hidraulikus egység ® és szelepek -@,
- szelep \&J,
« szivattyukar \&J.
« kézi vészhelyzeti szivattyu @
« biztonsagi szelep \2J.
- Keresse meg az imbuszkulcsot és a villaskulcsot a hidraulikus egység m%%étt.

- Fogja meg a szivattyukart ® és helyezze a kézi vészhelyzeti szivattyura \&), amint
az a kdvetkezdn szerepel: <t MATRICAK: VESZHELYZETI VEZERLOKRE VONATKOZO
UTASITASOK BIZTONSAGI SZELEP ©.

- Aktivalja a berendezés funkciodit a kdvetkez6 oldalakon leirtak szerint, a platform
helyzetének beallitdsahoz.

Megjegyzés: <t MATRICAK: UTASITASOK VESZHELYZETI VEZERLOK KARJANAK

ELHELYEZKEDESE @,4 MATRICAK: VESZHELYZETIVEZERLOK BIZTONSAGI
SZELEP @ <{ MATRICAK: VESZHELYZETI VEZERLOKRE VONATKOZO
UTASITASOK TELESZKOPOS 0OSZLOP (&) és <t MATRICAK: VESZHELYZETI
VEZERLOKRE VONATKOZO UTASITASOK @,

NS

52890259--
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A - NYISSA KI A BIZTONSAGI SZELEPET
1- Forgassa el Uitkdzésig a gombot az éramutaté jarasaval ellentétes
iranyban.

B - ZARJA LE A BIZTONSAGI SZELEPET

1- Forgassa el litkdzésig a gombot az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyban.

C-HUZZA VISSZA A TELESZKOPOS OSZLOPOT

2- Forgassa el a kézi szelepvezérlé6 gombot @ Utkozésig az
o6ramutaté jardsaval ellentétes irdnyban.

3- Forgassa el Gtkdzésig a szelepet & az 6ramutaté jarasaval

ellentétes irdnyban.

4- Miutan a teleszképos oszlopot leengedte, forgassa el titk6zésig a
szelep gombjat \&) az dramutaté jardsdval megegyezd irdnyban.

5- Forgassa el Gtkdzésig a szelepet & az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyban.
D - ATELESZKOPOS OSZLOP KITOLASA

1- Forgassa el a kézi szelepvezérlé gombot ©) Utkozésig az
Oramutaté jardsaval ellentétes iranyban.

2- Forgassa el litkozésig a szelepet 9 az 6ramutaté jarasaval

ellentétes irdnyban.

3- Pumpéljon a teleszképos oszlop kitoldsdhoz. Hagyja abba, ha
elérte a kivant poziciot.

4- Forgassa Utkozésig a @ szelepet az 6ramutato jarasaval
ellentétes irdnyba.

5- Forgassa el litkozésig a szelep gombjat ©) az 6ramutaté jardsaval megegyezd iranyban.

Megjegyzés: vegye le a szivattyukart, tegye vissza a helyére, és zarja le a forgdtorony bal és jobb oldali burkolatat, ha
semmilyen mas vészhelyzeti funkcidra nincs sziiksége.

E - AZ INGAKAR LEENGEDESE
Megjegyzés: az ingakar leeresztéséhez be kell hiznia a teleszképos
oszlopot.
1- Nyissa ki a biztonsagi szelepet @,41 A - NYISSA KI A BIZTONSAGI
SZELEPET.

2- Forgassa el titkozésig a szelepet \& az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyban.

»\
)i B

3- Forgassa el itkdzésig a szelepet @ az sramutaté jarasaval
ellentétes irdnyban.

4- Az ingakar leengedése utan zarja le a biztonsagi szelepet @ <iB - ZARJA LE A BIZTONSAGI SZELEPET.
5- Forgassa el itkdzésig a szelepet \& az dramutato jardsdval megegyezd irdnyban.
6- Forgassa el itkdzésig a szelepet @ az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyban.

F - AZ INGAKAR FELEMELESE
Megjegyzés: az ingakar leeresztéséhez be kell hiznia a teleszképos
oszlopot.
1- Nyissa ki a biztonsagi szelepet @, <t A-NYISSAKIA
BIZTONSAGI SZELEPET.
2- Pumpédljon az ingakar felemeléséhez, lljon meg, ha elérte a
kivant poziciot.
3- Zarja le a biztonsagi szelepet (®,<i B - ZARJA LE A BIZTONSAGI SZELEPET.

Megjegyzés: vegye le a szivattyukart, tegye vissza a helyére, és zérja le a forgdtorony bal és jobb oldali burkolatat, ha
semmilyen mas vészhelyzeti funkciéra nincs sziiksége.
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G - AFORGOTORONY BALRA FORGATASA

1- Forgassa el titkdzésig a szelepet \& az 6ramutat6 jarasaval
megegyezd irdnyban.

2- Nyomja meg a gombot & és tartsa nyomva.

3- Pumpaljon a forg6torony balra forgatasahoz, alljon meg, ha
elérte a kivant poziciot.

4- Engedje fel a gombot ®,

5- Forgassa el titkozésig a szelepet \& az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyban.

Megjegyzés: vegye le a szivattyukart, tegye vissza a helyére, és zarja le a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat, ha
semmilyen mas vészhelyzeti funkcidra nincs sziiksége.

H - A FORGOTORONY JOBBRA FORGATASA
1- Nyomja meg a gombot & és tartsa nyomva.
2- Pumpaljon a forgétorony jobbra forgatasahoz, alljon meg, ha
elérte a kivant poziciot.
3- Engedje fel a gombot ®,
4- Forgassa el Gtkozésig a szelepet \& az 6ramutato jarasaval ellentétes irdnyban.

Megjegyzés: vegye le a szivattyukart, tegye vissza a helyére, és zarja le a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat, ha
semmilyen mas vészhelyzeti funkcidra nincs sziiksége.

|- BALRA HALADAS
1- Nyomja meg a gombot @® ¢s tartsa nyomva.
2- Pumpdljon a gép balra forditdsdhoz, alljon meg, ha elérte a kivant
poziciét.
3- Engedje fel a gombot @®,
4- Forgassa el Gtkozésig a szelepet \& az 6ramutato jarasaval ellentétes irdnyban.

Megjegyzés: vegye le a szivattyukart, tegye vissza a helyére, és zarja le a forgdtorony bal és jobb oldali burkolatat, ha
semmilyen mas vészhelyzeti funkcidra nincs sziiksége.

J-JOBBRA HALADAS

1- Forgassa el (itkdzésig a szelepet \& az 6ramutato jarasaval
ellentétes irdnyban.

2- Nyomja meg a gombot @® és tartsa nyomva.

3- Pumpaljon a gép jobbra forditasdhoz, dlljon meg, ha elérte a
kivant poziciot.

4- Engedje fel a gombot @

5- Forgassa el itkdzésig a szelepet \& az 6ramutato jarasaval

megegyezd irdnyban.

Megjegyzés: vegye le a szivattyukart, tegye vissza a helyére, és zérja le a forgdtorony bal és jobb oldali burkolatat, ha
semmilyen mas vészhelyzeti funkciéra nincs sziiksége.
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OPCIOK

FORGOTORONY IRANYRIASZTAS

A FONTOS A

A berendezés vezetése/kormdnyzdsa el6tt mindig nézze meg az alvdzon és a platform-vezérlGpanelen lathato nyilak
szineit,

A forgotorony irdnyriasztas akkor |ép miikodésbe, ha a forgétorony sz6ge nagyobb,
mint 90° (balra vagy jobbra) a semleges helyzethez képest:
Eredmény:

- A forgdtorony riasztasi visszajelzd fénye kigyullad,
- a vezetési funkciok zérolt helyzetben vannak.

Megjegyzés: a figyelmeztet6 hangjelzés 2-szer megszoélal, amikor vezetni probal.

A VEZETESI FUNKCIOK KIOLDASA
- Nyomja meg réviden a forgétorony iranyriasztas nyomégombijat.
Eredmény:
- a forgdtorony irdnyanak visszajelzé fénye villog.

Megjegyzés: a forgotorony irdnyriasztas Ujra aktiv lesz, ha a vezetés/kormanyzas
vezérlékarjat 5 masodpercen beliil nem mkodtetik.

ALLITSA LE A FORGOTORONY IRANYRIASZTAST, ES OLDJA FEL A VEZETESI/
KORMANYZASI FUNKCIOKAT
- Forgassa el a forgotornyot, amig a torony szoge kisebb nem lesz, mint 90° (balra
vagy jobbra) a semleges helyzethez képest.

Eredmény:
- a forgoétorony irdnyanak visszajelz6 fénye kialszik.

EASYMANAGER INDITASGATLO RENDSZER

A FONTOS A

Az azonositdshoz létre kell hoznia egy azonositot, forduljon a mdrkakereskeddjéhez.

AZONOSITAS AZONOSITOKODDAL
- Helyezze dram ald a berendezést.

Eredmény:
- a visszajelz6 fény ® kigyullad.
- Adja meg az azonositékddot, és erdsitse meg a gomb @ megnyomasaval.
Eredmény:
« A visszajelzd fény ® z6lden vilagit, hogy megerésitse a kezelé azonositasat.
- Azonnal haszndlja a gépet, a hatarid6 elteltével az azonosités vissza lesz vonva és
a visszajelz6 ® piros szinre valt.

Megjegyzés: beviteli hiba esetén a visszajelzé fény ® pirosan vilagit, nyomja meg a gombot @ és varjon 10 masodpercet,

miel6tt Ujra megadja az azonositokddot.

AZONOSITAS AZONOSITO KARTYAVAL
- Helyezze dram ald a berendezést.

Eredmény:
« a visszajelz6 fény ® kigyullad.
- Helyezze el az azonositékartyat.
Eredmény:
« hangjelzés hallatszik,
« A visszajelzé fény ® z6lden vilagit, hogy meger6sitse a kezel6 azonositasat.

- Azonnal hasznalja a gépet, a hataridé elteltével az azonositas vissza lesz vonva és a visszajelz6 ® piros szinre valt.
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MUNKAFENYSZORO A PLATFORMON

UTASITASOK
Megjegyzés: a berendezésnek dram alatt kell lennie.

- Nyomja meg roviden a munkafényszéré nyomdégombijat \& a platformon a
munkafényszérd be- vagy kikapcsolasahoz.

BEALLITAS
A munkafényszord @elforgatéséhoz balra, jobbra, fel vagy le, hasznalja a vezérlékart .

A munkafényszéré a védékorlat mentén mozgathato:

- csavarja ki a szoritécsavart ,
- mozgassa a munkafényszorot a kivant helyre,
- szoritsa meg a szoritdcsavart.

VILLANGFENYEK A PLATFORMON

Megjegyzés: a berendezésnek dram alatt kell lennie.

- A munkafényszéré be- vagy kikapcsoldsdhoz nyomja meg réviden a villanéfények
nyomdgombijat a platformon D)
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230 VALJZAT APLATFORMON

Ez az opcio a kdvetkezdket foglalja magaban:

« 1 elektromos csatlakozd @ taladlhatd a forgétorony hatsé részén,
+ 1 elektromos aljzat @ Iatformon,

- 1 db elektromos doboz & 1 db differencial foldszivargas-megszakitéval 30 mA.

UTASITASOK: ELEKTROMOS ALJZAT A PLATFORMON

A FONTOS A

Csatlakoztassa az akkumuldtortGltd elektromos csatlakozojdt egy 230V/50 Hz, 16 A dramforrdshoz.
Csak olyan elektromos késziilékeket csatlakoztasson, amelyek 230V/50 Hz, legfeljebb 16 A drammal miikdnek.
Ne csatlakoztasson hosszabbitd kdbelt, elosztot vagy tobb kimenettel rendelkezd aljzatot az elektromos aljzathoz.

- Csatlakoztassa az akkumulatortolté elektromos csatlakozojat @ az dramforrashoz.

- K8sson be egy elektromos készuléket az elektromos aljzatba @.
- Helyezze dram ald az elektromos készliléket.

- A munka elvégzése utan aramtalanitsa az elektromos késziiléket.
- Huzza ki az elektromos csatlakozot.

UTASITASOK: DIFFERENCIAL FOLDSZIVARGAS-MEGSZAKITO

Kbvesse ezt az eljarast a differencidl foldszivargas-megszakité Ujrainditasdhoz.

- Aramtalanitsa az elektromos berendezést.

- A gépet allitsa als6 pozicioba, <{ A BERENDEZES HASZNALATA: ALSO POZICIO.
- Teljesen engedje le az ingakart.

- Nyissa fel az elektromos szekrény burkolatat @,

- Nyomja a kapcsol6t &) BE helyzetbe.

Eredmény:

« a kapcsolénak BE helyzetben kell maradnia, a @ ¢s jelzéfénynek pirosnak kell lennie.

- Zarja le az elektromos doboz burkolatat.
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MASODLAGOS VEDELMI RENDSZER SPS

A FONTOS A

Akiszabaditdsi kisérletek sordn a berendezés funkcidit a lehetd legnagyobb dvatossdggal miikdtesse.

Ha a hangriasztds siiriin szaggatott és a villanfény SPS ® gyorsan villog: A gép haszndlhatd, de a mdsodlagos
védelmi rendszer SPS deaktivdlva van, forduljon a karbantart személyzethez.

Megjegyzés: A figyelmezteté hangjelzés 1-szer megszélal és a SPS ® villanéfény
tobbszor villog, amikor a gép dram alatt van. Ez azt jelzi, hogy a
masodlagos védelmi rendszer SPSmegfeleléen mikodik.

Megjegyzés: A villanéfény SPS ® kék vagy piros lehet, orszagtdl fliggéen.

A VEDELMI RENDSZER RIASZTASA SPS

Ez akkor torténik, ha 6n beszorul a biztonsagi kabel SPS ©) és egy szerkezet kozé ®:
- a gép minden funkcidja le van éllitva és zarolva van,
- egy riasztési oldal jelenik meg a talajszinti megjelenité képernydn,
- a kurt szaggatottan szél és a villanofény SPS \U villog.

Ha tovabbra is be van szorulva a biztonsagi kdbel SPS és a szerkezet kozé:
- Nyomja meg az alaphelyzetbe allit6 nyomégombot SPS @ majd engedje fel.
Eredmény:

« a berendezés funkcidi ki vannak oldva, hasznalja azokat a kiszabadulashoz,
- a riasztas oldal elttinik, ha mar 6n nincs beszorulva,
- a kirt elhallgat és a villanéfény SPS kialszik, ha 6n mar nincs beszorulva.

Ha 6n mar nincs beszorulva a biztonsagi kdbel SPS és a szerkezet kozo6tt:
- Nyomja meg a visszadllitds gombot SPS ®.
Eredmény:

« a berendezés funkcidi zérolva vannak,
- a riasztasi oldal mar nem jelenik meg,
- a kirt elhallgat és a villanofény SPS kialszik.
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SZALLITAS ES EMELES

SZALLITASI UTASITASOK

A FONTOS A

A berendezés felrakoddsa eldtt ellendrizze a szdllitdjdrmiire vonatkozo biztonsdgi utasitdsok megfelel6 alkalmazdsdt, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a szdllitoeszkoz
sofdrje tdjékoztatdst kapott a berendezés méret- és tomegjellemz6irdl.
Gydzddjcn meg réla, hogy a szdllitd platé megfelelé méretii és teherbird képességii a platform szdllitdsdhoz, < JELLEMZOK és MATRICAK.
Ellenérizze, hogy a rakoddsi rampdk, a ldncok és/vagy az emel6hevederek teherbirdsa elegendd-e ahhoz, hogy a gép témegét megtartsdk.
Afedeleket a gép szdllitdsa sordn le kell zdrni.

A FONTOS A

A szdllitojdrmii vezetdi feleldsek azért, hogy a gépet megfelelden rdgzitsék, és hogy a szdllitojarmii megfeleljen a Kozlekedési Minisztérium vonatkozo eldirdsainak, a
vonatkozd helyi eléirdsoknak és a vdllalatuk szabdlyzatdnak.
A konténerben torténd szdllitdst csak mindsitett szdllitmdnyozo cég végezheti, amely biztositja, hogy a gép be- és kirakoddsa, rdgzitése és emelése megfelelden torténjen.

A BERENDEZES BE/KIRAKODASA

Asszdllitéjarmiinek vizszintes talajfeliileten kell parkolnia, a kerekeket ki kell ékelni @ annak elkeriilésére, hogy a jarmii gurulni kezdjen a berendezés fel- vagy
lerakoddsa sordn.
Aforgdtornyot tilos forgatni a berendezés szdllitjdrmiire torténd felrakoddsa és onnan torténd lerakoddsa sordn.
Aberendezés fel- és lerakoddsdt csorld segitségével kell végezni, ha a rakodérdmpdk csiszosak, <{SZABADONFUTO MODBA ALLITAS CSORLOZESHEZ.
Arrakoddsi rampdk @ délésszoge nem haladhatja meg a berendezés dltal jdrhaté lejté maximlis délését, <3 JELLEMZOK.
A berendezés fel- és lerakoddsdt daru segitségével kell végezni, ha a rakodordmpdk lejtése meghaladja a jdrhatdsdg mértékét, <4 SZALLITAS ES
EMELES: EMELES| UTASITASOK,

A BERENDEZES FELRAKODASA A SZALLITOJARMURE
- A talajszinti vezérlpanelrél:
« helyezze aram ald a berendezést,
- 4llitsa a berendezést also pozicidba, és a forgdtornyot semleges pozicioba, <{ A BERENDEZES HASZNALATA: A
FORGOTORONY ALSO HELYZETE és SEMLEGES HELYZETE,
- teljesen engedje le az ingakart.
- Lépjen fel a platformra.
- Enyhén emelje fel az ingakart, hogy megakadalyozza a platform érintkezését a talajjal vagy a rakodérampékkal.
- A sebesség megérzéséhez emelje fel az ingakart a ® tartomanyba, <{ A GEP HASZNALATA: ALSO POZICIO.
- A berendezést lassan vezesse elérefelé, platformmal a lejté alja felé, ahogyan az az dbran is lathaté.

A BERENDEZES LERAKODASA A SZALLITOJARMUROL

Megjegyzés: a gép alsé pozicidban, az ingakar teljesen le van engedve, a forgétorony semleges poziciéban van, <{ A
GEP BEALLITASA SZALLITASRA.
- Helyezze dram ald a berendezést.
- Lépjen fel a platformra.
- Enyhén emelje fel az ingakart, hogy megakadalyozza a platform érintkezését a talajjal vagy a rakodérampékkal.
- A sebesség megérzéséhez emelje fel az ingakart a ® tartomanyba, <{ A GEP HASZNALATA: ALSO POZICIO.
- A berendezést lassan vezesse hatrafelé, platformmal a lejté alja felé, ahogyan az az abran is lathaté.
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A BERENDEZES BEALLITASA SZALLITASRA

A FONTOS A

Aforgdtoronynak semleges helyzetben kell lennie, amikor a gép a szllitéjdrmiivn van.
Aszdllitojdrmiire helyezést kdvetden tilos forgatni a forgotornyot.
A platform nem érhet hozzd a szdllitdjdrmii platdjahoz.
A berendezést alsé pozicidban kell szdllitani .

Megjegyzés: A gép fesziiltség alatt van. A gép als6 pozicidban van.A oy h
torony semleges poziciéban van. .

- Teljesen engedje le az ingakart. S

- Fesziiltségmentesitse a gépet, és hizza ki a kulcsot. X J

A BERENDEZES ROGZITESE

A FONTOS A

Aforgdtoronynak semleges helyzetben kell lennie, amikor a gép a szdllitéjdrmiivn van.
Aszdllitéjdrmiire helyezést kdvetden tilos forgatni a forgotornyot.
A platform nem érhet hozzd a szdllitjdrmii platdjdhoz.
Aldncok és/vagy hevederek nem érintkezhetnek a kerekekkel.
A gép 4 rdgzitési ponttal van felszerelve az alvdzon és 2 régzitési ponttal a teleszkdpos oszlopon, < MATRICAK: ROGZITESI PONTOK, tartsa be az adott orszdgban
érvényes eldirdsokat a berendezés szdllitdsa esetén sziikséges rogzitési pontok szmat illeten.
Ellenérizze, hogy a ldncok és/vagy pdntok ne érjenek a kerekekhez, és hogy a berendezés megfeleléen rogzitve van a szdllitéjdrmiihoz.
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A GEP ROGZITESE AZ ALVAZNAL
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|Megnevezés 80 VJR 24V S1 100 VJR 24V S1
A gép teljes hossza alsé helyzetben A mm (pi-po) 2955 (9-8) 2825(9-3)
A gép magassaga alsé helyzetben B mm (pi-po) 2000 (6-6) 2000 (6-6)
A jobb elsé kerék és a bal els6 kerék kozotti tavolsag C  mm(pi-po) 1000 (3-3) 1000 (3-3)
Terhelés a 2 els6 keréken D kg (Ib) 1320(2910) 1580 (3483)
Terhelés a 2 hatsé keréken E kg (Ib) 930 (2050) 1070 (2358)
Teljes 6ntdmeg - kg (Ib) 2250 (4960) 2650 (5842)

MEGJEGYZES: a berendezés nincs aram alatt. A gép alsé poziciéban van, az ingakar teljesen le van engedve, és a forgétorony

semleges poziciéban van, <{ A GEP BEALLITASA SZALLITASRA.

- Roégzitse a szallitéjarm ékeit ® a berendezés minden egyes kereke el6tt és mogott.

- Rogzitse a berendezést a szallitéjarmire a megfelel6 teherbirdsu hevederekkel vagy ldncokkal (az adott orszag el6irasai
szerint), amelyek a berendezés régzitési pontjaihoz vannak régzitve, < MATRICAK: LEROGZITES.
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A GEP ROGZITESE A TELESZKOPOS OSZLOPNAL

|Megnevezés 80 VJR 24V S1 100 VJR 24V S1
A gép teljes hossza alsé helyzetben A mm (pi-po) 2955 (9-8) 2825(9-3)
A gép magassaga alsoé helyzetben B mm (pi-po) 2000 (6-6) 2000 (6-6)
A jobb elsé kerék és a bal elsé kerék kozotti tavolsag C  mm(pi-po) 1000(3-3) 1000 (3-3)
Terhelés a 2 els6 keréken D kg (Ib) 1320(2910) 1580 (3483)
Terhelés a 2 hatsé keréken E kg (Ib) 930 (2050) 1070 (2358)
Teljes 6ntdmeg - kg (Ib) 2250 (4960) 2650 (5842)

MEGJEGYZES: a berendezés nincs aram alatt. A gép alsé poziciéban van, az ingakar teljesen le van engedve, és a forgétorony
semleges poziciéban van, <{ A GEP BEALLITASA SZALLITASRA.

- Rogzitse a szallitéjarmu ékeit ® a berendezés minden egyes kereke el6tt és mogott.
- Régzitse a gépet a széllitéjarm(ihdz, a gép régzitési pontjaihoz régzitett hevederekkel, < MATRICAK: ROGZITESI PONT.
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SZABADONFUTO MODBA ALLITAS CSORLOZESHEZ

A FONTOS A

A berendezést tilos vontatni.

A gépet csak alsé pozicioban szabad csérldzni, a gép felsé pozicioban torténd csrldzése tilos, <{ A BERENDEZES HASZNALATA: ALSO POZICIO.

Mindig haszndljon megfelel6 csorlét a berendezés csorlézéséhez.
Afékek behizdsa eldtt:
- a berendezésnek vizszintes talajon kell lennie,
- a kerekeket ki kell ékelni.
A gép csorlozésénél ne lépje tiil a maximdlisan engedélyezett lejtés értékeit.
A platformnak mindig iiresnek kell lennie a berendezés csdrl6zése sordn.

SZABADONFUTO MODBA ALLITAS ES CSORLOZES
- Aramtalanitsa a berendezést.
- Ekelje ala a kerekeket.
- Rogzitse a csorl6t a berendezés régzitési pontjaihoz, <t MATRICAK: ROGZITESI PONT.
Megjegyzés: ezt az eljarast a jobb és a bal hatsé keréknél egymas utan végezze el.

- Keresse meg a kupakot @ a keréken.

- Helyezzen egy tartélyt a kerék ala.

- Csavarja ki a kupak 2 csavarjat @ egy 2,5 mm-es kulccsal.
- Vegye le a kupakot.

- Szerelje le a k6zponti fogaskereket ®.

- Ellendrizze, hogy az utvonal minden akadalytol mentes legyen.
- Tavolitsa el a kerékrogzit6 ékeket.

- Lassan csorlézze a berendezést.

- Ekelje ki a kerekeket, amikor a platform a kivant helyzetben van.
- Vélassza le a csorl6t.

ALLITSA VISSZA A FEKEKET
- Ellendrizze a kdzponti fogaskerék ® allapotat.
- Helyezze vissza a fogaskereket.
- Helyezze vissza a kupakot.
- HUzza meg a kupak 2 csavarjat @,
- Végezze el a gép fékezési tesztjeit, <{ NAPI KARBANTARTAS: ELLENORIZZE A GEP
MUKODESET.
- Sziikség esetén toltse fel olajjal.

- Tavolitsa el a kerékrogzité ékeket.
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EMELESI UTASITASOK

A GEP EMELESE TARGONCA SEGITSEGEVEL

A FONTOS A

Azinditdsi/érkezési zona talaja szildrd, vizszintes és egyenletes kell, hogy legyen.

Szigortian tilos ezt az emelési médot haszndlni a gép szdllitdplatora torténd fel vagy le rakoddsdhoz.
Ellenérizze, hogy a targonca emelési kapacitdsa elegendd ahhoz, hogy a gép tomegét megtartsa.
Ellenérizze, hogy a villdk megfeleldek és elég stabilak-e ahhoz, hogy a gép tomegét megtartsdk.

Soha ne emelje a gépet a talajtol 20 cm-nél (7,8 po) magasabbra.
A gép felemelése eldtt a forgétorony mindenképpen semleges helyzetben kell hogy legyen

A gép emelésekor a fedeleket kdtelezden le kell zdrni.

lon)

Megnevezés 80 VJR 24V S1 100 VJR 24V S1
Sulypont CG - - -
A“ha.\‘tsc? k’erekejk tengelye/héatsé emelési pontok és a stlypont X mm (pi-po) 705 2-3) 71524
kozotti tavolsag
A talajra helyezett kerekek és a sulypont kozotti tavolsag Y  mm(po) 640 (24) 690 (27)
Kilsé tavolsag a 2 villanyilas kozott B mm (pi-po) 845 (2-9) 845 (2-9)
Belsd tavolsag a 2 villanyilas kozott C mm (po) 485 (19) 485 (19)
A villak tulnyulasa D mm (po) 50 (2) minimum 50 (2) minimum
Teljes 6ntdmeg - kg (Ib) 2410(5310) 2820 (6220)
-

- Hatéroljon el tdgas biztonsagi teriiletet a berendezés koril.

- Végezze el a gép konfiguralasat a talajrol:
« helyezze aram ald a berendezést,

- a gépet allitsa als6 pozicidba, <t A BERENDEZES HASZNALATA: ALSO POZICIO,
- a forgétornyot éllitsa semleges pozicioba, <{ A GEP HASZNALATA: A FORGOTORONY SEMLEGES HELYZETE,

- teljesen engedje le az ingakart,
- feszliltségmentesitse a gépet, és huizza ki a kulcsot.
- Emelje fel a targonca villait a gép villanyilasainak
szintjéig.
- Lassan haladjon elére és illessze be a villdkat a
villanyilasokba.
- Tavolitson el minden személyt a biztonsagi zénabal.
- Lassan emelje fel a gépet.
- Lassan vezessen, hogy a gépet az érkezési zonaba dllitsa.
- Lassan helyezze a gépet a talajra.
- Lassan tolasson hata a targoncaval, és huzza ki a villakat
a gép villanyilasaibol.
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A GEP EMELESE DARU SEGITSEGEVEL

A FONTOS A

A gép emelésre torténd eldkészitését kizdrolag szakképzett emelési szakemberek végezhetik el a hatdlyos eldirdsoknak megfelelGen.

- a szdllitdjdrmiinek stabil és vizszintes talajfeliileten kell parkolnia,

- ékekkel tamassza ki a szdllitéjdrmii kerekeit.

Ellenérizze, hogy az emel hevederek elég stabilak-e ahhoz, hogy a berendezés témegét megtartsdk.
Ellenérizze, hogy a daru emelési kapacitdsa elegendd-e a berendezés tomegének megtartdsdhoz.
A gép felemelése eldtt a forgotorony mindenképpen semleges helyzetben kell hogy legyen.

A burkolatokat mindenképpen le kell zdrni és zdrolni kell (amennyiben lehet) a berendezés emelésekor.

A sszdllitojdrmii vezetdinek feleldssége, hogy gondoskodjanak a gép megfeleld lerdgzitésérdl, és arrdl, hogy a szdllitdjdrmii megfeleljen

a Kozlekedési Minisztérium vonatkozd elGirdsainak, helyi eldirdsoknak és a vdllalat politikdjdnak.

A konténerben torténd szdllitdst csak mindsitett szdllitmdnyozo cég végezheti, amely biztositja, hogy a gép be- és kirakoddsa, régzitése és emelése
helyesen vannak végrehajtva.

|Megnevezés 80 VJR 24V S1 100 VJR 24V S1
Sulypont CG - - -
A"ha.\.tsc? k,ereke,k tengelye/hatsé emelési pontok és a stlypont X mm (pi-po) 705 2-3) 71524
kozotti tavolsag

A talajra helyezett kerekek és a sulypont kozotti tdvolsag Y  mm(pi-po) 640 (24) 690 (27)

A hevederek hossza A mm (pi-po) 1600 (5-3) 1600 (5-3)
Teljes 6ntdmeg - kg (Ib) 2410(5310) 2820 (6220)

- Hatéroljon el tdgas biztonsdgi teriiletet a berendezés koruil.

- Végezze el a gép konfiguralasat a talajrol:
« helyezze aram ald a berendezést,

- a gépet allitsa alsé poziciéba, <{ A BERENDEZES HASZNALATA: ALSO POZICIO,
- a forgétornyot 4llitsa semleges poziciéba, <t A GEP HASZNALATA: A FORGOTORONY SEMLEGES HELYZETE,

- teljesen engedje le az ingakart,

- feszliltségmentesitse a gépet, és hiizza ki a kulcsot.

- Régzitsen emeléhevedereket a teleszkdpos oszlop 2 emelési pontjahoz, <t MATRICAK: EMELESI PONT.

- Régzitse az emeléhevedereket a daru emeléhorgdra.

- Emelje lassan fel a daru emel6horgat, mig az emel6hevederek enyhén meg nem fesziilnek.

- Ha sziikséges, allitsa be a lancokat a karok elkeriilése és a berendezés szintben tartasa érdekében.

- Tavolitson el minden személyt a biztonsagi zonabdl.

- Lassan emelje fel a berendezést és mozgassa az érkezési zona irdnyaba.

- Lassan engedje le a gépet, amig a 4 kerék nem érintkezik a fogado feliilettel.

- Lassan engedje le a daru emel6horgat, mig a daru emel&hevederei méar nem fesziilnek.

- Kapcsolja le az emeld hevedert.
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= @ 100H - IDGSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 100. UZEMORA VAGY 6 HONAP UTAN 3-24
= © 200H - IDGSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 200 UZEMORA VAGY 1 EV UTAN 3-29
< ALKALOMSZERU KARBANTARTAS 3-34
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BEVEZETES

AKARBANTARTAS| MUVELETEK KULONLEGES OVATOSSAGOT IGENYELNEK.

Egyes karbantartdsi miiveletekhez villamos szolgdltatdi engedélyre, hitelesitésre van sziikség, ezekrdl tdjékozddjon a helyi, kozponti, dllami, orszdgos
jogszabalyokban.
A berendezés csatlakoztathatdsdgdnak biztositdsdra bizonyos elektromos alkatrészek dram alatt maradnak, még ha az akkumuldtor-megszakito (opcid) K dlldsban van.
Akarbantartdsi miiveletek sordn, kivéve, ha specifikus utasitdsok vannak megadva:
- a berendezésnek dramtalanitva kell lennie,
- a berendezésnek vizszintes talajon kell lennie. A kerekeket ki kell ékelni,
- a gépnek alsé pozicioban, aforgdtoronynak semleges helyzetben kell lennie, <3 2- LEIRAS: A BERENDEZES HASZNALATA: POZICIO
ALSO és SEMLEGES POZICIO A FORGOTORONY ESETEN,
- azingakarnak teljesen leeresztve kell lennie,
- a platformnak iiresnek kell lennie,
- aforgdtoronynak kioldott dllapotban kell lennie, < 2 - LEIRAS: BIZTONSAGI TARTOZEKOK: FORGOTORONY RETESZELGCSAP.

EREDETI MANITOU CSEREALKATRESZEK ES FELSZERELESEK

A gépek karbantartdsdt mindig eredeti Manitou alkatrészekkel kell elvégezni.

A nem eredeti pétalkatrészek, hamisitott alkatrészek vagy nem jévahagyott alkatrészek hasznalatanak engedélyezésével On
a kovetkezoket kockaztatja:

- baleset esetén jogi felel6sségre vonhato,
- kdrokat vagy miikodés zavarokat idéz el8, vagy csdkkenti a berendezés élettartamat,
- a szerz8déses garancia el6nyeinek elvesztése.

Ha a karbantartési muveletekhez eredeti Manitou pétalkatrészeket hasznal, a kdvetkezd elényokben részesiil:

- szakértelem és kompetencia,

«a minéségi munka garancidja,

- eredeti cserealkatrészek,

- segitség a megel6z6 karbantartashoz,

- hatékony segitséget a diagnosztikahoz,

- a tapasztalatcserének kdszonhet6 fejlesztéseket,
- a kezel6k képzése.

Csak a Manitou hélézat rendelkezik a gép alapos ismeretével és karbantartashoz sziikséges legjobb muszaki képességekkel.

Megjegyzés: Az eredeti potalkatrészeket kizarolag a Manitou és annak markakereskeddi hdlézata forgalmazza. A keresked6k
listaja elérheté a Manitou weboldalan a kdvetkezé cimen: www.manitou.com
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NAPI ES HETI KARBANTARTAS

A FONTOS A

ANAPI KARBANTARTAST A GEPKEZELONEK A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KELL ELVEGEZNIE.
AHETI KARBANTARTAST A KARBANTARTO SZEMELYZETNEK KELL ELVEGEZNIE.

< NAPI KARBANTARTAS
- ELLENORZES ABIAN0S GEVIZSGAIAS . ... e\ 3-10
- ELLENORZES HIAraUlKOIa] SZINEIE. . ... vt 3-10
- ELLENORZES A 24V-05 akkUmUIGLOr tOItBESEGi SZINEIE L. vv'vvveeeese et e et 3-11
- ELLENORZES A 24 V-05 akkUMUIALOr @leKtrOlItSZINTR. ... ... vvteveett ettt ettt et 3-11
- ELLENORZES Aberendezés MUKOAESE ... ... .evveeie et e 3-12
- ELLENORZES Mésodlagos védelmi rendszer SPS (OPCIO). ... ..vvvviieeie it 3-19

< HETI KARBANTARTAS

- ELLENORZES
- ELLENORZES
- KENES

- LEURITES

VEGEZZEN NAPI KARBANTARTAST.

A kerekek csavarjainak és anydinak meghUzasa .........o.ovvveviiiiiiinr e 3-20
A 24V-0s akkumuldtor elektrolitstrisége. ... .o.vvrevr i 3-20
EISO KErEKAgYaK ... .veteet it 3-21
24V-05 akkUmUIALOr tartdlya . ......ovveee e 3-21
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KOTELEZO ATVIZSGALAS ES IDOSZAKOS KARBANTARTAS

KARBANTARTASI NAPTAR

AKOTELEZO ATVIZSGALASOKAT ES AZ IDGSZAKOS KARBANTARTAST A MANITOU ALTAL FELHATALMAZOTT SZAKEMBERNEK KELL VEGEZNIE,

A naptar segitségével naprakészen kdvetheti a berendezés kotelez6 atvizsgalasait és az idészakos karbantartas mdveleteit,
amelyben feltlintetheti az 6sszes munkadrat és az tnézések idépontjat.

O O VAGY O
ESEDEKESSEG ELSO 50 UZEMORA ELSO 6 HONAP UTAN ELSO 200 UZEMORA
e - ELSO 50 UZEMORA UTAN 6200 UZEMO ' AZELS0 200 UZEMORA VAGY 6 HONAP UTAN
KOTELEZG ATVIZSGALAS = AZELS0 200 IZEMORA VAGY 6 HONAP
+Q UTAN +©
GEP SZAMLALOIA ©
ATNEZES IDOPONTIA
ESEEKESSEG D] 100H 150H 2000 250H 300H
vagy 1 EVUTAN
IDGSZAKOS KARBANTARTAS 0+0 (1) 00+0 (1) 00
GEP SZAMLALOA D
ATNEZES IDGPONTIA @
ESEDEESSEG D) 350H 400H 450H 500 H 550 H
vagy 2 EV UTAN
IDGSZAKOS KARBANTARTAS (1) 0+0+0 (1] 0+0 (1)
GEPSZAMLALOIA ©
ATNEZES IDOPONTIA
EECGE 600H 800H
ESEDEKESSEG gy 3 EVUTAN 650 H 700H 750H vagy 4 EV UTAN
IDOSZAKOS KARBANTARTAS | @+ @ +© (1) 00 (1) 0-0+6
GEPSZAMLALOJA ©
ATNEZES IDOPONTIA
— 1000H
ESEDEKESSEG @ 850H 900H 950H vagy 5 EV UTAN 1050H
IDGSZAKOS KARBANTARTAS = (1) 0+0® (1] 0+0+6 (1)
GEPSZAMLALOIA ©
ATNEZES IDOPONTIA ©
" 1200H %
ESEDEKESSEG 1100H 1150H vagy 6 EV UTAN 1250H 1300H $
IDOSZAKOS KARBANTARTAS o 0+0 (1) 0:0+0 (1) 00 g §
GEP SZAMLALOJA = 2z
~F
ATNEZES IDGPONTIA D s
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1400 H

ESEDEKESSEG 1350H vagy 7EV UTAN 1450H 1500H 1550H
IDOSZAKOS KARBANTARTAS < (1] 0-0+0 (1) 0+0 (1)
GEP SZAMLALOJA =
ATNEZES IDOPONTIA ©
sotesste | | 1600H 1650 H 1700 1750 Bl
IDOSZAKOS KARBANTARTAS | @+ @ +© (1) 00 (1] 0+0+©
GEP SZAMLALOIA ©
ATNEZES IDOPONTIA
soikesses | 1850 1900H 19504 | |, 2000H 2050 H
IDBSZAKOS KARBANTARTAS (1] 00 (1) 0+0+6 (1
GEP SZAMLALOA D
ATNEZES IDGPONTIA @
eseDkesséc D 2100H 20500 | | 200H | 2250H 2300H
IDGSZAKOS KARBANTARTAS = 00 (1) 00+ (1) 00
GEP SZAMLALOJA
ATNEZES IDGPONTIA @
ESEDEKESSEG D 2350 H o 2450H 2500 H 2550H
IDOSZAKOS KARBANTARTAS ‘9> (1) 00+ (1) 0+0 (1)
GEP SZAMLALOJA
ATNEZES IDGPONTIA @
sotesste D | 20000, | 2650 2700H 2750H e
IDGSZAKOS KARBANTARTAS | @ +@+© (1) (1 EX 2] (1) 0-0+6
GEPSZAMLALOIA D
ATNEZES IDOPONTIA
esepikesséc | 2850 H 2900 H 0500 | S000H
IDGSZAKOS KARBANTARTAS = (1) 00 (1] 0-0+0
GEPSZAMLALOIA ©
ATNEZES IDOPONTIA
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< KOTELEZO ATVIZSGALAS - AZ ELSO 50 UZEMORA UTAN

VEGEZZEN NAPI ES HETI KARBANTARTAST.

Ezt az 4tvizsgalast az els6 50 Gzemora leteltekor kell elvégezni.

- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES

A kerékfordulatszam-csokkent6k rogzitéesavarjainak meghizésa ..........c.oovvviiiiiiinen, 3-24
A teleszkopos oszlop régzitéesavarjainak meghlzasa ..........o.ovvviiviiiii 3-29
A tornyot forgaté motor régzitécsavarjainak meghtizasa . ...........oovvviiiiiiii 3-29
A fogaskoszoru rogzitécsavarjainak meghUzasa. . ..........ouviieiiiiiiii 3-30
Az ellensuly rogzitdcsavarjainak MeghUzasa ..........vvveiuii i 3-31
Avillanyildsok régzitécsavarjainak meghUzasa ............cooovveiiiiiiiii 3-31

< KOTELEZO ATVIZSGALAS - AZ ELSG 200 UZEMORA VAGY 6 HONAP UTAN

Ezt az 4tvizsgalast a berendezés lizembe helyezése utani elsé 200 Gizemdra, vagy 6 honap leteltével kell elvégezni (a hamarabb

elért hataridd szerint):

ELSG 200 UZEMORA UTAN, AZ ELSO 6 HONAP LETELTE ELOTT
- ha a gép az elsé 200 lizemérat az elsé 6 honap letelte eldtt éri el, végezze el a 200 6ra utédni kotelezé atvizsgalast és

idészakos karbantartast <i < € 200H - IDOSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 200 UZEMORA VAGY 1 EV UTAN.
HA A 6 HONAP HAMARABB TELIK LE, MINTHOGY ELERNE AZ ELSO 200 UZEMORAT
- ha a berendezés az elsé 6 hénap alatt nem éri el a 200 lizemdrat, csak a kotelez6 atvizsgélast végezze el.

- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- KENES

- LEURITES

- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- KENES

- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES
- ELLENORZES

ABIAN0S GIVIZSGAIAS . ... et 3-10
Aberendezés MUKOAESE ........eeie i 3-12
Mésodlagos védelmi rendszer SPS (OPCIO). ... ..vuvvviirieeiie e 3-19
A kerekek csavarjainak és anydinak meghUzasa .............oooviiiiiiiii 3-20
A 24V-0s akkumuldtor elektrolitstrisége. ... ...vvveer it 3-20
EISO KEIBKAGYAK .. ... vttt 3-21
24V-05 akkumuldtor tartdlya ..........ooieiei 3-21
A kdbelek és elektromos csatlakozdsok meghUzasa ...........c.ovvvivriviiiii i, 3-22
TeleSZKOPOS OSZIOP ...ttt ettt e e e e e 3-23
A kerékfordulatszadm-csokkent6k rogzitéesavarjainak meghlUzésa ..........oovvvvviiiiinninnann.n, 3-24
TURETNIEST FASZEAS . .. e e et 3-25
FEKEK . . e e e 3-26
A teleszkOpos 0SZIOp DEAIIASA. . ...\ v et 3-27
Flexibilis hidraulikus CSOVEK .......o.ee e 3-28
A f0gaskoSzorU fOgazZata .. ..vvvvs ettt 3-28
A teleszképos oszlop rogzitécsavarjainak meghizasa ..........vvvii v 3-29
A tornyot forgatd motor régzitGcsavarjainak meghlizasa ............ovvvveriiviiriiieieieinen, 3-29
A fogaskoszoru rogzitéesavarjainak MeghUzasa. ........vovevieroririt et 3-30
Az ellensuly rogzitdcsavarjainak meghUzasa . .........vveeiniiieiiie 3-31
Avillanyilasok régzitécsavarjainak meghUizasa ............coovviviiiiiiiiii 3-31
A fogaskoszort JAtEKa™ . ... . ettt 3-33
Munkahengerek Allapota¥. . .........vii i 3-33
Az elektromos kabelek dllapota®. ........oovie i 3-33
Az elektromos szigetelési ellendllds dllapota® ...........ccoovririi i 3-33

¥ Olvassa el a gépkdnyv szerelésre vonatkozo részeit
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< O 50H-IDOSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 50. UZEMORA VAGY 3 HONAP UTAN
VEGEZZEN NAPI ES HETI KARBANTARTAST.

- ELLENORZES A kébelek és elektromos csatlakozasok mMeghlizasa ..............cc.veiueiiiiiiieiiiiiiiei, 3-22
- ELLENORZES TeleSZKOPOS OSZIOP ... vv ettt et 3-23
- NULLAZAS KarbANtartASi FIASZEAS® ... ...\ evt et ettt e 3-23

¥ Olvassa el a gépkanyv szerelésre vonatkozd részeit

< @ 100H - IDGSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 100. UZEMORA VAGY 6 HONAP UTAN
VEGEZZEN NAP|, HAVI ES IDGSZAKOS KARBANTARTAST AZ 50. UZEMORA UTAN.

- ELLENORZES A kerékfordulatszam-csokkentck rogzit6esavarjainak meghuizésa ........oovvvvviiiiiiiiininnnn, 3-24
- ELLENORZES A tilterhelés-tartdelem és a tllterhelés-érzékeld rogzitéesavarjainak meghlzésa..................... 3-24
- ELLENORZES TUAREINEIEST FIASZEAS . ..o\ ev e e e 3-25
- ELLENORZES KK . vttt e e 3-26
- ELLENORZES A teleszkApos 0SZIOP DEAIIASA. ... ... vvvee ettt e e e 3-27
- ELLENORZES Flexibilis hidrauliKus CSOVEK ... ... oveie it 3-28
- KENES Af0gaskoszorUi fOgAzZata .. ... vvv sttt e 3-28

< © 200H - IDGSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 200 UZEMORA VAGY 1 EV UTAN
VEGEZZEN NAP|, HAVI ES IDOSZAKOS KARBANTARTAST AZ 50.ES A 100. UZEMORA UTAN.

- ELLENORZES A teleszkopos oszlop régzitdcsavarjainak MEGNUZASA ............oevveeiieeiieeiieiiie e, 3-29
- ELLENORZES A tornyot forgaté motor régzitécsavarjainak meghtizadsa . ...........ooovvvvviiiiiiiiiiae, 3-29
- ELLENORZES A fogaskoszorti régzitdcsavarjainak MEGhUZASA. ............uevuveiiieeiieeei e e e 330
- ELLENORZES Az ellensuly rogzitbcsavarjainak MEGhUZASA ... ... .....evveeeieeii e e e e e e 331
- ELLENORZES A villanyilasok rogzitécsavarjainak MEGhUZASA .............oevvveiireiieiiieeiiie e eei 331
- ELLENORZES A vezérldpanel régzitdesavarjainak meghizasa . ............c.o.veiineiiiieiiii e 331
- ELLENORZES A meghajtd elektromotor régzitécsavarjainak meghtizasa ...........ovvvvviviiiiiiiiiiinen, 3-31
- ELLENORZES A biztonségi szelep régzit6csavarjainak meghUizasa. ............c.ooviiviiiiiiiiiieiieiei 331
- CSERE HIdraUlKaolaj. .. ..o e 3-32

- CSERE Hidraulikus rendszer sz0releme ...........ouiuir oo 3-32

- TISZTITAS SZIVOMEMDIAN. ... et 332
- ELLENORZES Az érzékel-tartoelem és a d6lésérzékel6 rogzitdesavarjainak meghtzésa ..o, 3-33
- ELLENORZES AfOGASKOSZOMU JALEKA™ . ... ...\t et e 3-33
- ELLENORZES Munkahengerek AllapOta. .............ouuiireiie et 3-33
- ELLENORZES Az elektromos kdbelek Allapota. ...........vvii it 3-33
- ELLENORZES Az elektromos szigetelési ellenallds Allapota* ...............ccovveiiniiiiiiiiiiiiie e 3-33

¥ Olvassa el a gépkanyv szerelésre vonatkozd részeit

ALKALOMSZERU KARBANTARTAS

AZ ALKALOMSZERU KARBANTARTAST A MANITOU HALOZAT ALTAL JOVAHAGYOTT KARBANTARTO SZEMELYZETNEK VAGY SZAKEMBERNEK KELL ELVEGEZNIE.

< ALKALOMSZERU KARBANTARTAS

- CSERE KBIEKEK. .. v vttt 3-34
- CSERE 24V-08 aKKUMUIATO. ..\ oo 3-35
- CSERE BiZtOSIEEKOK €5 TRIEK. . . .\ttt ettt e 3-36
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SZURGELEMEK

< © 200H - IDGSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 200. UZEMORA VAGY 1 EV UTAN

@ HIDRAULIKUS KOR SZUROELEME

& EGYEB SZURGBETETEK

@ SZIVOMEMBRAN

FOLYADEKOK ES KENOANYAGOK

Mindig az ajdnlott folyadékokat és kendanyagokat haszndlja.
Ne feledje, hogy a kendanyagok nem feltétleniil keverhetdk.

OLAJOK DIAGNOSZTIKAI ELEMZESE
Amennyiben a markakereskeddvel karbantartasi szerz6dést kétott, a hasznalat mértéke szerint kérhetik Ontél a motorolajak
és tengelyolajak diagnosztikai elemzését.

AJANLAS
HIDRAULIKA
LERAS [ KAPACITAS AJANLAS
-40I °C -3({ °C -2({ °C -10I °C 0 :’C IOI °C 20|°C 30|°C 40I °C 50I °C
ISOVG 100
' 1O VG 68
HIDRAULIKUS OLAJTARTALY 221 (23,24t US) MANITOU HIDRAULIKUS IS0 VG 46 OLAJ
ISOVG 37
ISOVG 32
| | 1 1 1 1 1 1 1 1
EMELGSZERKEZET
LEIRAS [ KAPACITAS AJANLAS
-40°C -30°C -20°C_ -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C 50°C
I I I | | | | | | |
ALTALANOS KENES
ATELESZKOPOS OSZLOP ZSIROZASA FEKETE TOBBSZOR HASZNALATOS MANITOU KENGZSIR
FOGASKOSZORU CSAPAGYAK
Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il
-40°C -30°C -20°C_ -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C 50°C
I I I | | | | | |
FOGASKOSZORU FOGAZAT MULTIFUNKCIONALIS MANITOU KENOZSIR EXTREM NYOMASHOZ
| | | | | | | | |
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O NAPI KARBANTARTAS

ELLENORZES Altaldnos dtvizsgdlds

Ha nem biztos a gép dllapotdban, akkor kérdezze meg a karbantarto személyzetet.

Megjegyzés: a forgdtorony burkolatainak nyitva kell lenniiik és el kell azokat tavolitani a berendezés éltaldnos ellenérzésének
elvégzéséhez. Az ellendrzés utdn vissza kell tenni és le kell zarni 6ket.

A gépkezeldnek vizudlisan és kézzel is meg kell vizsgalnia a berendezést:

- Ellendrizze, hogy a kezelési kézikonyv megfeleld és teljes-e.

- Ellendrizze a matricakat és gy6z6djon meg rola, hogy mindegyik jelen van, megfelelé és olvashat6, <42 - LEIRAS: MATRICAK.

- Ellendrizze a szivargast: akkumulator-elektrolit, hidraulikaolaj és kenéanyagok stb.

- Ellendrizze a szerkezet allapotat: litések, karosodasok, repedezett hegesztések, korrézid, tulzott mechanikus jaték, kopas stb.

- Ellendrizze a platform allapotat: szerkezet, padld, kozbensd csuszo keresztrudak, ajtok, rogzitékotél rogzitési pontjai stb.

- Ellendrizze a hidraulikus alkatrészek allapotat: szivattyuk, elosztok, szelepek, munkahengerek, témlék stb.

- Ellendrizze a mechanikus alkatrészek éllapotat: kerekek, gumiabroncsok, vonoérudak, fogaskoszoru, tengelyek stb.

- Ellenérizze az elektromos alkatrészek allapotat: vezérl6panelek, vezérlékarok, kapcsolék, nyomégombok, visszajelzé
fények, akkumulatorok, biztositékok, kabelek, kdbelkdtegeldk, jelzéfények stb.

- Ellendrizze a burkolatok, fogantyuk, zarészerkezetek, dugok stb. allapotat.

- Ellenérizze az alvaz alatti antisztatikus szalag allapotat.

- Ellendrizze, hogy vannak-e hianyzé vagy laza alkatrészek: csavarok, anyacsavarok, csapok stb.

- Ellendrizze, hogy vannak-e hianyzé alkatrészek vagy nem engedélyezett médositasok.

- Ellendrizze a berendezés altalanos tisztasagat: platform padldzata, taroldk stb.

ELLENORZES Hidraulikaolaj szintje

A FONTOS A

A gépnek feltétleniil alsé pozicioban kell lennie tigy, hogy az ingakar teljesen le van engedve.
Ameleg és a hideg olaj kozott szinteltérés lehet, Ajdnlatos a szintet tjra ellendrizni, mig a hidraulikaolaj meleg.
Tisztitsa meg az olajkanndt, miel6tt olajat téltene a hidraulikaolaj tartdlyba.
Haszndljon megfelelé tdlcsért az olaj hidraulikaolaj tartdlyba téltésekor.
- Nyissa fel a forgétorony jobboldali burkolatét.
- Tisztitsa meg a tartdly kulsé részét ® egy tiszta torl6kenddvel.
- Ellendrizze az olajszintet a tartalyban. A szint megfelel, ha az olaj a ® MmiNI és
MAXI jel6lések kozott van.

- Ha a szint alacsony:

- tavolitsa el a tartély sapkajat @,

- adjon hozza hidraulikaolajat, amig a megfeleld szintet el nem éri, <t FOLYADEKOK

ES KENOANYAGOK,

- tegye vissza a helyére a tartaly kupakjat.
- Ha a szint megfelelé:

« bizonyosodjon meg réla, hogy a tartaly ©) sapkdaja megfeleléen rd van zarva.
- Zarja le a torony jobb oldali fedelét.
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ELLENORZES A 24 V-os akkumuldtor toltottségi szintje

Ha kétségei vannak az akkumuldtor téltottségével kapcsolatban, forduljon a karbantarto személyzethez.
Ne haszndlja a gépet, ha az akkumuldtor tltottsége 20% alatt van.
- Helyezze dram ald a berendezést.
- Ellenérizze a 24 V-os akkumulator @ képernydn kijelzett toltottségi szintjét. A
toltottségnek 100%-nak kell lennie.
- Aramtalanitsa a berendezést.

ELLENORZES A 24 V-os akkumuldtor elektrolitszintje

A FONTOS A

Ne engedje, hogy nyilt ldng vagy szikra legyen a kzelben, és ne dohdnyozzon a karbantartds alatt a 24 V-os akkumuldtorok kzelében.
Mindig ellendrizze, hogy a pozitiv kapcsok ne érintkezhessenek a negativ kapcsokkal vagy a berendezés fém alkatrészeivel.
A 24V-os akkumuldtorok elektrolitot tartalmaznak, ami egy erdsen mard hatdsti folyadék: a karbantartds sordn mindig viseljen véddruhdzatot, véddkesztyiit és
védaszemiiveget vagy arcvédat.
Mindig keriilje el, hogy a 24 V-os akkumuldtor elektrolitja bdrmely testrészével vagy a ruhdzatdval érintkezzen, minden érintkezésnek kitett teriiletet dblitsen le tiszta
vizzel, és forduljon orvoshoz.
A gépnek vizszintes talajon kell parkolnia.
Kizdrolag desztilldlt vizzel toltse meg a kannat.
Kizdrdlag desztilldlt vizzel toltse meg a tartdlyt.
Ne adjon hozzd desztilldlt vizet, ha a 24 V-os akkumuldtorok toltottségi szintje nem 100%.

KOZPONTOSITOTT TOLTOBERENDEZESSEL NEM FELSZERELT GEPEK
- Nyissa fel a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat.
- Nyissa ki az egyik akkumulatorcella ® kupakjat. A szint megfelel, ha a folyadék
eléri a sz(r6 tetejét &),

- Ha a szint alacsony:
- adjon hozza desztillalt vizet, amig a megfeleld szintet el nem éri,
- zarja le az akkumulator cella kupakjat.

- Ha a szint megfeleld:
- tisztitsa meg és szdritsa meg a akkumulatorcellak kupakjait, mielétt becsukja 6ket,
- zarja le az akkumulator cella kupakjat.

- Ismételje meg ezeket a Iépéseket az akkumulator 6sszes cellajan.

- Zarja le a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat.
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KOZPONTOSITOTT TOLTOBERENDEZESSEL FELSZERELT GEPEK
- Vegye le az alvaz bal és jobb oldali burkolatait.
- Ellenérizze, hogy az dsszes toltottségi szintjelzé felsé pozicidban van-e @.
- Ha a szint alacsony \&/:
- téltse fel a kannat @ desztillalt vizzel,
. csatlakoztassa a vezetéket @ az akkumulator kdzponti toltokorének vezetékéhez
« helyezze a kannat legalabb 3 m-re (10 pi) a talajtdl, tgyelve arra, hogy a t61t6csé
ne sériiljon meg,
« nyissa ki a kanna csapjat,
- zarja el a csapot, ha az 0sszes t0ltottségi szintjelzé felsd pozicioban van @
« kosse le a csatlakozokat @ és @,
« helyezze vissza az alvaz bal és jobb oldali burkolatait.
- Ha a szint megfeleld:
« Helyezze vissza az alvéz bal és jobb oldali burkolatait, ha a szintjelz6k mindegyike
fels6 helyzetben van.

ELLENORZES A berendezés miikodése

<4 2- LEIRAS tovdbbi informdciokért a talajszinti és a platformon taldlhaté vezériépanelekrél.
Szildrd és vizszintes probafeliiletet vdlasszon, amely minden akaddlytol mentes.
Nézzen krbe alul és foliil is, amikor a gépet mozgatja (emelés, forgatds stb.).
Kiilondsen iigyeljen a villamos vezetékekre és minden olyan tdrgyra, amely a platform haladdsi teriiletére eshet.
Azonositsa a problémdkat, és a berendezést helyezze iizemen kiviil, ha miikddési hibdt észlel!

TALAJSZINTI VEZERLOPANEL
Megjegyzés:

- villanéfény opcid: a narancssarga villanéfénynek a funkciok aktivalt dllapotaban ki kell gyulladnia,
« 0sszes mozgas riasztas opcio: a kiirtnek és a hangjelzének szaggatottan kell szdlnia, ha a funkcidk aktivalva vannak.

FESZULTSEG ALA HELYEZES, AKKUMULATOR MEGSZAKITO ES VESZLEALLITO

Megjegyzés: az akkumuldtor-megszakitd Kl éllasban van. A kulcsos megszakité Kl n alldsban van.

Megjegyzés: a gép alsoé pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen le van engedve.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a talajszinti vezérl6panel és a platform-vezérlépanel vészledllité gombjai be allasban vannak.
- Forgassa az akkumulator megszakitét be allasba.

N
- Forditsa a kulcsos megszakitét BE éllésba.
Eredmény:
- a megjelenité képernyének ki kell gyulladnia,
« a kiirtnek és a figyelmeztetd hangjelzésnek 1-szer meg kell szélalnia,
» masodlagos védelmi rendszer opcié SPS: a villanéfénynek SPS tébbszor villognia kell és ki kell aludnia.
- Nyomja meg a vészleallit6 gombot.
Eredmény:
« a vészledllité gombot be kell reteszelni a ledllitas pozicidban,
- a megjelenitd képernydnek ki kell aludnia.
- Huzza ki a vészledllito gombot vagy forditsa el az 6ramutaté jarasdval megegyez6 iranyban, majd engedje fel.
Eredmény:
« A vészleallité gombot ki kell reteszelni bekapcsolas pozicidéban,
+ a megjelenité képernyének ki kell gyulladnia,
» masodlagos védelmi rendszer opcid SPS: a villanéfénynek SPS t6bbszor villognia kell és ki kell aludnia.
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A BERENDEZES FUNKCIOI

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

- Ne nyomja meg az aktivald kapcsolét. Probalja meg egyenként aktivalni a berendezés funkcioit.
Eredmény:
- egyetlen funkciénak sem szabad aktivalédnia.

- Tolja jobbra és tartsa meg az aktivalé kapcsolét , a talajszinti vezérlék pozicidban.
- Egyenként aktivalja a berendezés valamennyi funkciéjat. Ellenérizze, hogy valamennyi mozgas teljes, a mechanikai
Utkozokig.
Eredmény:
. az 0sszes funkcidonak aktivalhatonak kell lennie,
« valamennyi mozgasnak jol és akadasmentesen kell mikodnie,
- valamennyi mozgasnak teljesnek kell lennie, a mechanikai Gtkozékig.
- Allitsa a gépet alsé pozicidba. Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba. Allitsa vizszintbe a platformot. Teljesen engedje
le az ingakart.
- Engedje fel az aktivalo kapcsolot.

VESZHELYZETI VEZERLOK

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

- Forditsa a kulcsos megszakitét Kl néllésba.
- Nyomja meg a platformon [évé vezérl6panel vészledllité gombjat.
Eredmény:

+ a vészledllité gombot Kl alldsban kell nyomva tartani.

- Forditsa a kulcsos megszakit6t BE BKEMAllasba.

- Tolja jobbra és tartsa meg az aktival6 kapcsolot , a talajszinti vezérlék pozicidban.
Eredmény:
- a talajszinti megjelenité képernyé bekapcsol,
- a figyelmeztetd hangjelzésnek egyszer kell megszélalnia,
« masodlagos védelmi rendszer opcié SPS: a villanéfénynek SPS t6bbszor villognia kell és ki kell aludnia.
- Egyenként aktivalja a berendezés valamennyi funkciojat.
Eredmény:
« az 0sszes funkcionak aktivalhaténak kell lennie.
- Tolja ki a teleszkopos oszlopot 4 masodpercig.
- Engedje fel az aktivalo kapcsolot.
Eredmény:
- a talajszinti megjelenitd képernyé kialszik.
- Avészhelyzeti vezérléket a 2 - LEIRASNAK megfeleléen hajtsa végre: VESZHELYZETI VEZERLOK: HIBA ESETEN - VESZHELYZETI
VEZERLOK A TALAJROL.
Eredmény:
+ a vészhelyzeti vezérl6knek megfelel6en kell mikddnilik.
- Allitsa a gépet alsé pozicidba. Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba. Allitsa vizszintbe a platformot. Teljesen engedje
le az ingakart.
- Huzza ki a platformon 1évd vezérl6panel vészledllitd gombjat vagy forditsa el az dramutatd jarasdval megegyezd irdnyban,
majd engedje fel.
- Aramtalanitsa a berendezést.
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DOLESI RIASZTAS

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

- Tolja ki kissé a teleszkdpos oszlopot.
- Nyissa fel a forgétorony bal oldali burkolatat.
- Keresse meg a d6lésérzékelét.
- Nyomja meg délésérzékel6t és tartsa dontve.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmezteté hangjelzés szaggatottan megszdlal,
« a dblésriasztas visszajelz6jének villognia kell,
+ a dblésérzékeld visszajelzd fényének ki kell aludnia.
- Engedje fel a d6lésérzékel6t.
Eredmény:
- a kiirt és a figyelmezteté hangjelzés elhallgat,
« a dblésriasztas visszajelz6jének ki kell aludnia,
+ a dblésérzékeld visszajelzd fényének ki kell gyulladnia.
- Zarja le a forg6torony bal oldali burkolatat.
- Huzza vissza teljesen a teleszképos oszlopot.
- Allitsa a gépet alsé pozicidba. Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba. Allitsa vizszintbe a platformot. Teljesen engedje
le az ingakart.

TULTERHELESI VESZJELZES

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.
- Egyenletesen elosztva helyezzen el 220 kg (485 Ib) és 250 kg (550 Ib) kdzotti terhet a platformban.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmezteté hangjelzés folyamatosan szdl,
- a tulterhelési riasztas visszajelzé fényének villognia kell,
- egy riasztasi oldal jelenik meg a megjelenité képernydn.
- Prébalja meg egyenként aktivalni a berendezés funkcioit.
Eredmény:
- egyetlen funkciénak sem szabad aktivalédnia.
- Tavolitson el 20 kg (44 Ib) és 50 kg (110 Ib) kdzotti terhet, hogy 200 kg (440 Ib) terhelés legyen a platformon.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmezteté hangjelzés elhallgat,
- a tulterhelési riasztds visszajelzé fényének ki kell aludnia,
- a riasztasi oldalnak mér nem szabad megjelennie.
- Egyenként aktivalja a berendezés valamennyi funkciojat.
Eredmény:
- az 0sszes funkcionak aktivalhaténak kell lennie.
- Allitsa a gépet alsé pozicidba. Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba. Allitsa vizszintbe a platformot. Teljesen engedje
le az ingakart.
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PLATFORM-VEZERLOPANEL
Megjegyzés:

- villanéfény opcid: a narancssarga villanéfénynek a funkciok aktivélt dllapotaban ki kell gyulladnia,
« 0sszes mozgas riasztas opcio: a kiirtnek és a hangjelzének szaggatottan kell széInia, ha a funkcidk aktivalva vannak.

TULTERHELESI VESZJELZES

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

Megjegyzés: 200 kg (440 Ib) tdmeg van a platformon.
- Forditsa a kulcsos megszakitét BE allasba.
Eredmény:
- a megjelenité képernyének ki kell gyulladnia,
- a kiirtnek és a figyelmeztetd hangjelzésnek 1-szer meg kell szélalnia,
- egy riasztési oldal jelenik meg a megjelenité képernydn.
- Lépjen fel a platformra:
Eredmény:
- a kirt és a figyelmeztetd hangjelzés folyamatosan szdl,
- a tulterhelési riasztds visszajelzd fényének villognia kell.
- Prébalja meg egyenként aktivalni a funkcidkat.
Eredmény:
- egyetlen vezérlének sem szabad aktivalddnia.
- SZélljon le a platformrol.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmeztet6 hangjelzés elhallgat,
« a tulterhelési riasztas visszajelzé fényének ki kell aludnia,
- a riasztasi oldalnak mar nem szabad megjelennie.
- Vegyen le minden terhelést a platformrol.

VESZLEALLITO GOMB

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

- Lépjen fel a platformra.
- Nyomja meg a vészledllit6 gombot.
Eredmény:
- a vészledllitd gombot Kl allasban kell nyomva tartani,
- a platformon a megjelenit6 képerny6nek ki kell kapcsolnia.
- Huzza ki a vészleallité gombot vagy forditsa el az dramutaté jarasdval megegyezé irdnyban, majd engedije fel.
Eredmény:
« a vészledllité gombnak BE poziciéban kell lennie,
- a platformon a megjelenité képernyének be kell kapcsolnia,
« masodlagos védelmi rendszer opcid SPS: a villanéfénynek SPS t6bbszor villognia kell és ki kell aludnia.
- Emelje fel az ingakart és ugyanakkor nyomja meg a vészleallitd gombot.
Eredmény:
- a vészledllitd gombot Kl allasban kell nyomva tartani,
- az ingakarnak meg kell alInia,
- a megjelenitd képernydnek ki kell aludnia.
- Huzza ki vagy forgassa el a vészleallitd gombot az dramutato jarasaval megegyezé irdnyba, majd engedje fel, hogy BE
allasba helyezze.
- Teljesen engedje le az ingakart.

KURT
Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsé pozicidban van. Az ingakar teljesen le van engedve és a torony semleges
helyzetben van.
- Lépjen fel a platformra.
- Nyomja meg réviden a kiirt nyomégombijat.
Eredmény:
- a kiirt megszélal.

52863012 (A-04/2025)

80 VJR 24V S1/100 VIR 24V S1



A PLATFORM DOLESE

Ateszt sordn lassan dontse a platformot felfelé és lefelé a sériilések elkeriilésére.

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

- Ne nyomja meg a vezérl6 fogantyu ravaszat. Probélja meg aktivalni a platform délés funkcidkat felfelé és lefelé, egyenként.
Eredmény:
- egyetlen funkciénak sem szabad aktivalédnia.

- Nyomja meg a vezérl6 fogantyu ravaszat és tartsa lenyomva.
- Enyhén déntse meg a platformot felfelé és lefelé.

Eredmény:

- a funkcioknak aktivélhatéknak kell lennitik.
- Tolja ki a teleszkopos oszlopot 4 méasodpercig.

Eredmény:

- a funkcionak aktivélhatonak kell lennie.
- Prébélja megdonteni a platformot felfelé vagy lefelé.

Eredmény:
- a funkcidknak nem szabad aktivalhatonak lennitik.

- Huzza vissza teljesen a teleszkdpos oszlopot. Allitsa vizszintbe a platformot. Teljesen engedje le az ingakart.
- Engedje el a vezérl6kar ravaszat.

A BERENDEZES FUNKCIOI: INGAKAR ES TELESZKOPOS OSZLOP

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

Megjegyzés: a teszt alatt ne vezesse és ne kormanyozza a berendezést. A teszt sordn ne dontse meg a platformot felfelé
vagy lefelé.
- Ne nyomja meg a vezérl6 fogantyu ravaszét. Prébalja meg egyenként aktivalni a berendezés funkcidit.
Eredmény:
- egyetlen funkciénak sem szabad aktivalédnia.
- Nyomja meg a vezérl6 fogantyu ravaszat és tartsa lenyomva.
- Aktivalja egymas utdn az 6sszes gépfunkciot, és ellendrizze, hogy minden mozgas teljes, a mechanikai titk6zokig.
Eredmény:
- az 0sszes funkcionak aktivalhatonak kell lennie,
« valamennyi mozgasnak j6l és akadasmentesen kell mikddnie,
« valamennyi mozgasnak teljesnek kell lennie, a mechanikai Gitkozékig.
- Allitsa a gépet alsé pozicidba. Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba. Allitsa vizszintbe a platformot. Teljesen engedje
le az ingakart.
- Engedje el a vezérlékar ravaszat.

VEZETES/FEK/KORMANYZAS FUNKCIOK ALSO HELYZETBEN

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

- Ne nyomja meg a vezérl6 fogantyu ravaszét. Probalja meg vezetni és korméanyozni a berendezést.
Eredmény:
- Nyomja meg a vezérl6 fogantyu ravaszat és tartsa lenyomva.
- Vezesse el6re a berendezést és fékezzen. Ertékelje és jegyezze meg a berendezés féktavolsagat.
- Vezesse el6re a berendezést, tesztelje a kormanyzast és fékezzen.
- Vezesse hatrafelé a berendezést rovid tadvon és fékezzen.
Eredmény:
- a vezetési és irdnyitdsi funkcidknak aktivalhatoknak kell lennitik,
- a vezetésnek és a kormanyzasnak megfeleléen, akaddsmentesen kell mikddnie,
- a fékezésnek megfeleléen kell mikodnie.
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SEBESSEG FELSO HELYZETBEN

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.
- Vezesse elérefelé a berendezést egy révid tavon és fékezzen. Ertékelje és jegyezze meg a berendezés sebességét.
- Tolja ki a teleszk6pos oszlopot, amig az a (&) tartomanyba nem ér, <{ 2 - LEIRAS: A BERENDEZES HASZNALATA: FELSO
HELYZET.
- Vezesse el6refelé a berendezést egy rovid tdvon és fékezzen.
Eredmény:
- a menetsebességnek a felsé helyzet sebességnek kell lennie (lassu sebesség).
- Hlzza vissza teljesen a teleszképos oszlopot.
- Vezesse eldrefelé a berendezést egy rovid tavon és fékezzen.
Eredmény:
« A menetsebességnek az alsé pozicid sebességnek kell lennie (gyors sebesség).

VEZETES LEJTON ES DOLESRIASZTAS

Megjegyzés: a gép fesziiltség alatt all. A gép alsd pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen
le van engedve.

1.TESZT
- Vélasszon ki egy 10% (5,7°) és 20% (11,3°) kdzotti lejtét.
- Lépjen fel a platformra.
- Enyhén emelje fel az ingakart.
- Vezesse lassan a berendezést a lejté eleje felé, azzal szembe, a platform legyen
a lejté aljan.
Eredmény:
- a figyelmezteté hangjelzés és a kiirt szaggatottan megszdlal,
« a d6lésriasztas visszajelzd fényének villognia kell,
- a megjelenité képernyén meg kell jelennie a délésriasztasnak.
- Fékezze le a berendezést a lejton.
Eredmény:
- a fékezésnek megfeleléen kell miikddnie,
+ a berendezésnek legaldbb 1 percig mozdulatlannak kell maradnia a lejtén.
- Prébalja meg kitolni a teleszk6pos oszlopot.
- a funkcionak nem szabad aktivalhatonak lennie.
- Vezessen lassan hatra, hogy a berendezést a lejtén kivdl, vizszintes talajra tegye.
Eredmény:
- a figyelmeztetd hangjelzés és a kirt elhallgat,
« a dblésriasztas visszajelzjének ki kell aludnia,
- a megjelenité képernyén kijelzett délésriasztasnak ki kell aludnia.
- Fékezze le a berendezést.
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2.TESZT
- Emelje fel az ingakart, amig az a (&) tartomanyba nem ér, <{ 2 - LEIRASOK: A BERENDEZES HASZNALATA: FELSO HELYZET.
- Vezesse lassan a berendezést a lejto eleje felé, azzal szembe, a platform legyen a lejt6 aljan.
Eredmény:
- a berendezésnek automatikusan le kell fékeznie,
- a kirt és a figyelmezteté hangjelzés szaggatottan megszdlal,
- a dblésriasztas visszajelz6 fényének villognia kell,
- a megjelenité képernyén meg kell jelennie a délésriasztasnak.
- Prébalja meg kitolni a teleszk6pos oszlopot és az ingakart.
Eredmény:
- a funkcioknak nem szabad aktivalhatonak lennitik.
- Engedje le az ingat, amig az a ® tartomanyba nem ér, <{ 2 - LEIRASOK: A BERENDEZES HASZNALATA: ALSO POZICIO.
Eredmény:
- a funkcionak aktivalhatonak kell lennie.
- Vezessen lassan hatra, hogy a berendezést a lejtén kivl, vizszintes talajra tegye.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmeztet hangjelzés elhallgat,
« a dblésriasztas visszajelz6 fényének ki kell aludnia,
- a megjelenité képernydn kijelzett délésriasztasnak ki kell aludnia.
- Fékezze le a berendezést.
- Teljesen engedje le az ingakart.
- Szdlljon le a platformrol.
- Forditsa a kulcsos megszakitot Kl allasba.
- Forgassa az akkumulator megszakitét ki allasba.
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ELLENORZES Mdsodlagos védelmi rendszer SPS (OPCIO)

A FONTOS A

Szildrd és vizszintes probafeliiletet vdlasszon, amely minden akaddlytol mentes.
Azonositsa a problémdkat, és a berendezést helyezze iizemen kiviil, ha miikddési hibat észlel!

Megjegyzés: a villanofény SPS ® kék vagy piros lehet, orszagtol fliggden.

- Forgassa az akkumulator megszakitét be allasba.
- Forditsa a kulcsos megszakitét BE allasba.
Eredmény:
- a figyelmeztet6 hangjelzésnek 1-szer meg kell szélalnia,
- a villanéfénynek SPS @ tobbszor villognia kell, majd le kell llnia.

Megjegyzés: ha a figyelmeztetd hangjelzés szakaszosan szdl, és a villanéfény SPS
gyorsan villog: a gép normal médon mikddhet, de az opcid ki van
kapcsolva, forduljon a karbantarté személyzethez.

- Lépjen fel a platformra.
- Ellenérizze a biztonsagi kabel dllapotat SPS ®. Ha kétség meriil fel az dllapotaval
kapcsolatban, cseréltesse ki a Manitou altal jévdhagyott szerviztechnikussal.
- Forditsa jobbra vagy balra a tornyot. Ezzel egyidében nyomja el6re a biztonsagi
kabelt SPS @ és engedje fel.
Eredmény:
- a forgotorony forgdsat le kell allitani,
- a kiirtnek szaggatottan kell szdInia, és a villan6fénynek SPS villognia kell,
- a funkcioknak nem szabad aktivalhatonak lennitik.
- Nyomja meg a visszaallit6 gombot SPS ® majd engedije fel.
Eredmény:
- a kurtnek el kell hallgatnia és a villanéfénynek SPS abba kell hagynia a villogast,
- a funkcioknak aktivélhatéknak kell lennitik.
- Forditsa el a forgétornyot jobbra vagy balra, ezzel egy idében tolja a biztonsagi
kabelt sPs @ elre.
Eredmény:
- a forgotorony forgdsat le kell allitani,
- a kiirtnek szaggatottan kell szdInia, és a villano6fénynek villognia kell,
- a funkcioknak nem szabad aktivalhatonak lennitik.
- Nyomja meg a visszaallité SPS ® gombot, majd engedje el anélkl, hogy a biztonsagi
kabelt elengedné SPS @
Eredmény:
« a kiirtnek és a villanéfénynek SPS tovabbra is miikodnie kell,
- a funkcioknak aktivalhatoknak kell lennitik.
- Engedje el a biztonsagi kabelt SPS.
Eredmény:
- a kirrtnek el kell hallgatnia és a villanéfénynek SPS abba kell hagynia a villogast.
- Szélljon le a platformrdl.
- Allitsa a gépet als6 pozicidba.
- Allitsa a forg6tornyot semleges pozicidba.
- Allitsa vizszintbe a platformot.
- Teljesen engedje le az ingakart.
- Szélljon le a platformrdl.
- Forditsa a kulcsos megszakitét Kl allasba.
- Forgassa az akkumulator megszakitot ki allasba.
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O HETI KARBANTARTAS

VEGEZZEN NAPI KARBANTARTAST.

ELLENORZES A kerekek csavarjainak és anydinak meghtzdsa

A FONTOS A

Ezen utasitdsok be nem tartdsa kdrosithatja a kerékcsavarokat és deformdlhatja a kerekeket.
- Ellenérizze minden csavar és minden kerékanya meghuzasi nyomatékat:
. @ (els6 kerekek) = 115 Nm £11 Nm (84 Ib-pi +8 |b-pi).
« @ (hats6 kerekek) = 115 Nm +11 Nm (84 Ib-pi =8 Ib-pi).

ELLENOGRZES A 24 V-os akkumuldtor elektrolitsiiriisége

Ehhez a karbantartdsi miivelethez villanyszereldi engedélyre lehet sziikség: tartsa be a helyi, kozponti, orszdgos
jogszabdlyokat.
Mindig ellendrizze, hogy a pozitiv kapcsok ne érintkezhessenek a negativ kapcsokkal vagy a berendezés fém
alkatrészeivel,
A 24V-os akkumuldtorok elektrolitot tartalmaznak, ami egy erdsen mard hatdst folyadék: a karbantartds sordn
mindig viseljen véddruhdzatot, véddkesztyiit és véddszemiiveget vagy arcvéddt.
Mindig keriilje, hogy az elektrolit barmely testrészével és a ruhdjdval érintkezzen. Ha mégis hozzdérne, akkor az
érintett teriileteket tiszta vizzel dblitse le és forduljon orvoshoz.
Ha a 24 V-os akkumuldtor celldinak elektrolitstiriiségében jelentds eltéréseket tapasztal, forduljon a
vevoszolgdlathoz.
Ha az elektrolitsiiriiség el6z6 méréseihez képest jelentds eltéréseket tapasztal, forduljon a vevészolgdlathoz.
- Nyissa fel a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat.
- Nyissa ki az egyik akkumulatorcella \U kupakijat.
- Hidrométer segitségével ellendrizze az akkumulétorcella elektrolitjének s(irliségét.
Kbvesse az dbra \&) sziirke részét.
- példa: a stirliségnek 1,270 g/cm? és 1,279 g/cm? kdzott kell lennie 16 °C (60 °F)
elektrolithémérséklet esetén.
- Tisztitsa meg és szaritsa meg az akkumulatorcella kupakjat.
- Zarja le az akkumulator cella kupakjat.
- Ismételje meg ezeket a Iépéseket az akkumulator 6sszes cellajan.
- Ha a sUiriség nem megfelelé:
- cserélje le a hibas akkumulatort, <{ ALKALOMSZERU KARBANTARTAS.
- Zarja le a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat.
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KENES Elsé kerékagyak

- Helyezze dram ald a berendezést.

- Haladjon teljesen balra.

- Keresse meg a kenéscsatlakozast @ a bal oldali kerékagyon. Ha sziikséges guruljon
el6re/hatra, hogy megtalalja.

- Tavolitsa el a kenéscsatlakozas kupakjat.

- Fecskendezzen ken6anyagot a zsirszerelvényekbe, <{FOLYADEKOK ES KENOANYAGOK.

- Helyezze vissza a kupakot.

- Haladjon teljesen jobbra.

- Ismételje meg a [épéseket a jobb kerékagy kenéséhez is.

- Aramtalanitsa a berendezést.

LEURITES 24 V-os akkumuldtor tartdlya

A FONTOS A

Mindig ellendrizze, hogy a pozitiv kapcsok ne érintkezhessenek a negativ kapcsokkal vagy a berendezés fém
alkatrészeivel.
Gyakrabban iiritse ki a 24 V-os akkumuldtorok tartdlyait, ha a gép kiiltéren parkol.
- Nyissa fel a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat.
- Keresse meg a merev csovet \U az akkumulatorban.
- Keresse meg a flexibilis csévet @ ¢s a szivolabdat @ az akkumulétor aljan.
- Csatlakoztassa a merev csovet a flexibilis cs6hoz.
- Csatlakoztassa a flexibilis csévet a szivélabdahoz.
- Tisztitsa meg az akkumuldtortartalyban taldlhaté vizet.
- Vegye el a szivélabdat és dritse ki.
- Vegye le a flexibilis csovet.
- Helyezze vissza a flexibilis csdvet és a szivolabdat.
- Zarja le a forgotorony bal és jobb oldali burkolatat.
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2 ©50H - IDOSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 50. UZEMORA VAGY 3 HONAP UTAN

VEGEZZEN NAPI ES HETI KARBANTARTAST.

ELLENORZES A kdbelek és elektromos csatlakozdsok meghtizdsa

A FONTOS A

Ehhez a karbantartdsi miivelethez villanyszereldi engedélyre lehet sziikség: tartsa be a helyi, kozponti, orszdgos jogszabdlyokat.
Mindig ellendrizze, hogy a pozitiv kapcsok ne érintkezhessenek a negativ kapcsokkal vagy a berendezés fém alkatrészeivel.
Ugyeljen arra, hogy a karbantartdsi miivelet befejezése utdn visszahelyezze az elektromos alkatrészeken lévé sszes védburkolatot: fedelek, burkolatok, védésapkdk
stb.
- Mindig rogzitse a felemelt karokat megfelelé emel6berendezéssel.

Megjegyzés: A berendezés nincs aram alatt. Az ingakar teljesen fel van emelve és
régzitve van.

- Forgassa az akkumulator megszakitét ki allasba.
- Reteszelje az akkumuldtor megszakitoét lakattal.
- Nyissa fel és vegye le a forg6torony bal és jobb oldali burkolatat.
- Tavolitsa el a hatso alvaz burkolatat.
- Ellenérizze a 24V elektromos kabelek allapotat:
« a 24 V-os akkumulator (1) és az akkumulatortolté (2) kozott,
+a 24 V-os akkumulator (1) és az akkumulator megszakité (3) kdzott,
«a 24 V-os akkumulator (1) és a motorvezérlé (4) kozott,
« az akkumulator megszakité (3) és a biztositéktarté (5) kozott,
- a biztositéktarto (5) és a kapcsolé (7) kdzott,
- a biztositéktarto (6) és a kapcsolé (7) kdzott,
- a biztositéktarté (6) és a mini egység (8) kdzott,
« a motorvezérld (4) és a mini egység (8) kozott,
- a motorvezérlo (4) és a kerékmotorok (9) kozott,
< a motorvezérlé (4) és a kapcsolé (7) kozott,
« az akkumulatortolté (2) és a DC motor (10) kozott,
- a kerékmotorok (9) és a fékrendszer (11) kozott.
- Végezze el az elektromos csatlakozasok meghuzasanak szemrevételezéses és tapintasos ellenérzését:
« a 24 V-os akkumulatoron (1),
« az akkumulator-megszakitén (2),
- a motorvezérlon (4),
. a biztositéktartdokon (5) és (6),
+a kapcsolén (7),
«a mini hidraulikus egység motorjan (8).
- Helyezze vissza a hatsé alvaz burkolatat.
- Tegye vissza és zarja le a forg6torony bal és jobb oldali burkolatét.
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ELLENORZES Teleszkopos oszlop

Mindig rdgzitse a felemelt karokat megfelel6 emelGberendezéssel.
Gyakrabban végezze el a teleszkdpos oszlop kenését, ha a berendezés poros kornyezetben miikddik.
- Helyezze dram ald a berendezést.
- Tolja ki a teleszkdpos oszlopot, amig a csé ® teljesen lathaté nem lesz.
- Rogzitse a felemelt ingakart és a teleszkopos oszlopot a megfelel6 emeléberendezés
hasznélataval.
- Ellendrizze a lemezek 8 cstszofeliiletét @
- a fellileteknek simanak és korréziomentesnek kell lennitik.
- Sziikség esetén kenje meg a csévet ®, <t FOLYADEKOK ES KENGANYAGOK.
- A zsir eloszlatasa érdekében tobb alkalommal hizza be és tolja ki a csévet.
- Tavolitsa el a felesleget tiszta torléruhdval.
- Ismételje meg a |épéseket a @, @ és @ csovek esetében is (, és
csuszoéfeluletek).
- Huzza vissza teljesen a teleszképos oszlopot.
- Teljesen engedje le az ingakart.
- Aramtalanitsa a berendezést.

NULLAZAS

Karbantartadsi riasztds*
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2 @ 100H - IDGSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 100. UZEMORA VAGY 6 HONAP UTAN

VEGEZZEN NAPI, HAVI ES IDGSZAKOS KARBANTARTAST AZ 50, UZEMORA UTAN.

ELLENORZES A kerékfordulatszam-csokkentok rogzitécsavarjainak meghtizdsa

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a berendezés felbillenéséhez vezethet.
Mindig rogzitse a felemelt karokat megfelel emelGberendezéssel.
- Vegye le a hatsé kerekeket, <t ALKALOMSZERU KARBANTARTAS: CSERELJE KI A
KEREKEKET.
- Helyezze dram ald a berendezést.
-Emelje fel az ingakart amennyire lehetséges, és rogzitse azt megfeleld
emeléberendezéssel.
- Aramtalanitsa a berendezést.
- Tavolitsa el a hatso alvaz burkolatat.
- Tavolitsa el a kabelvedst @.
- Ellendrizze az 8sszes rogzitécsavar meghuzasi nyomatékat @, a jobb oldalon:
+66 Nm £6 Nm (48 Ib-pi +4 Ib-pi).
- Ellendrizze az 6sszes rogzitécsavar meghuzasi nyomatékat @ a bal oldalon:
«66 Nm £6 Nm (48 Ib-pi +4 Ib-pi).
- Ellendrizze az 6sszes rogzitécsavar meghuzasi nyomatékat @ a bal oldalon:
+66 Nm £6 Nm (48 Ib-pi +4 Ib-pi).
- Tegye vissza a hats6 kerekeket a helyiikre, <t ALKALOMSZERU KARBANTARTAS:
CSERELJE KI A KEREKEKET.
- Tegye vissza a kabelvédét @
- Helyezze vissza a hatsé alvaz burkolatat.
- Helyezze dram ald a berendezést.
- Teljesen engedje le az ingakart.

ELLENORZES A tulterhelés-tartoelem és a tulterhelés-érzékel6 rogzitécsavarjainak meghuzdsa

- Végezze el a tulterhelés-érzékel§ tartéeleme rogzitécsavarjainak szemrevételezéses és tapintasos ellenérzését.
- Végezze el a tulterhelés-érzékel 6 rogzitécsavarjainak vizudlis és tapintasos ellendrzését.
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ELLENORZES Tilterhelési riasztds

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a berendezés felbillenéséhez vezethet.

Megjegyzés: a gép also pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen le van engedve.

- Helyezze dram ald a berendezést.
- Helyezzen el egyenletesen elosztva 220 kg (485 Ib) terhet a platformon.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmeztetd hangjelzés folyamatosan sz4l,
- a tulterhelési riasztés visszajelzd fényének villognia kell.
- Egyesével probalja meg mikodtetni az emel6kosar 6sszes funkcidjat a foldi vezérlpanelrdl.
Eredmény:
- egyetlen funkcidnak sem szabad aktivalédnia.
- Tavolitson el 20 kg-ot (44 Ib), hogy 200 kg (440 Ib) terhelést érjen el a platformon.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmeztet6 hangjelzés elhallgat,
« a tulterhelési riasztas visszajelzé fényének ki kell aludnia.
- Egyesével prébalja meg mikddtetni az emel6kosar 6sszes funkcidjat a foldi vezérlépanelrol.
Eredmény:
« az 0sszes funkcionak aktivalhatonak kell lennie.
- Allitsa a gépet als6 pozicidba.
- Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba.
- Teljesen engedje le az ingakart.
- Lépjen fel a platformra.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmeztetd hangjelzés folyamatosan szdl,
- a tulterhelési riasztds visszajelzé fényének villognia kell.
- Egyesével prébalja meg miikddtetni az 6sszes funkciot a platform-vezérlépanelrél.
Eredmény:
- egyetlen funkciénak sem szabad aktivalédnia.
- Szalljon le a platformrol.
Eredmény:
- a kirt és a figyelmezteté hangjelzés elhallgat,
« a tulterhelési riasztds visszajelzé fényének ki kell aludnia.
- Tavolitsa el az 6sszes terhet a platformrol.
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ELLENORZES Fékek

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a berendezés tiilporgéséhez vezethet.

SZABADONFUTO MODBA ALLITAS

MEGJEGYZES: a berendezés nincs aram alatt. A gép alsé pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar
teljesen le van engedve.

- Hajtsa végre az alabb leirt teljes miveletet <i 2- LEIRAS: SZALLITAS ES EMELES: SZABADONFUTO MODBA ALLITAS
CSORLOZESHEZ.

FEKTAVOLSAG SiK FELULETEN

MEGJEGYZES: a berendezés nincs aram alatt. A gép alsé pozicidban van. A torony semleges pozicidban van. Az ingakar
teljesen le van engedve.

- Valasszon vizszintes felliletet a kdvetkez6 teszt elvégzésére.
- Egyenletesen elosztva helyezzen el 200 kg (440 Ib) minusz az 6n sajat testsulyanak megfelel tomeg( terhet a platformon.
- Lépjen fel a platformra.
- Az ingakart enyhén emelje fel a jobb lathatdsag érdekében.
Megjegyzés: az ingakarnak a ® tartomanyban kell lennie, <t 2- LEIRAS: A BERENDEZES HASZNALATA: ALSO POZICIO.
- Vezesse el6re a berendezést, amig el nem éri a maximalis sebességet.
Megjegyzés: a menetsebességnek az alsé pozicié sebességének kell lennie.
- Engedje fel el a vezérl6kart a berendezés lefékezéséhez.
Eredmény:
- idealis féktavolsag: 70 mm £30 mm (2,5 po +1,18 po).
- Emelje az ingakart vizszintes helyzetbe.
- Vezesse el6re a berendezést, amig el nem éri a maximalis sebességet.
Megjegyzés: a menetsebességnek a felsé pozicid sebességének kell lennie.
- Engedje fel el a vezérlékart a berendezés lefékezéséhez.
Eredmény:
- idedlis féktavolsag: 70 mm £30 mm (2,5 po +1,18 po).
- Teljesen huzza vissza a teleszképos oszlopot, és teljesen engedje le az ingakart.

FEKEZES LEJTON

MEGJEGYZES: a berendezés nincs dram alatt. A gép alsé pozicioban van. A torony
semleges poziciéban van. Az ingakar teljesen le van engedve. Az
el6z6 teszt terhelése a platformon van.

- Valasszon egy 20%-o0s (11,3°) lejt6t a kdvetkezd teszt elvégzésére.
- Emelje az ingakart vizszintes helyzetbe.
- Vezesse lassan a berendezést a lejt6 eleje felé, azzal szembe, a platform legyen
a lejté aljan.
- Engedje el a vezérlékart a berendezés lejtén valo lefékezéséhez.
Eredmény:
+ a berendezésnek legalabb 1 percig mozdulatlannak kell maradnia a lejtén.
- Vezesse a berendezést a lejton kivdlre.
- Teljesen engedje le az ingakart.
- Szélljon le a platformrol.
- Vegye le a terhelést a platformrol.
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ELLENORZES A teleszkopos oszlop bedllitdsa

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a berendezés felbillenéséhez vezethet.
Ajdnlott mddositani a teleszkdpos oszlop bedllitdsat, ha a mért méret nagyobb, mint a
maximdlis érték, <4 SZERELESI KEZIKONYV.
Amiivelet elvégzéséhez a gépnek vizszintes talajon kell dllnia, és a talajhoz rogzitve kell lennie.

MEGJEGYZES: a berendezés nincs aram alatt. A gép alsé poziciéban van. A
torony semleges pozicidban van. Az ingakar teljesen le van
engedve.

- Helyezzen el egyenletesen elosztva 220 kg (485 Ib) terhet a platformon.
- Fliggesszen fliggéont \U a tengelyre &),
- Emelje az ingakart vizszintes helyzetbe.
- Teljesen tolja ki a teleszképos oszlopot.
- Mérje meg a méretet \&J:
« szigortian 1700 mm alatt kell lennie (5-7 pi-po).
- Huzza vissza teljesen a teleszképos oszlopot.
- Teljesen engedje le az ingakart.
- Vegye le a figg6ont.
- Vegye le a terhelést a platformrol.
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ELLENORZES Flexibilis hidraulikus csévek

Mindig rogzitse a felemelt karokat megfelel emelGberendezéssel.
Mindig haszndljon egy darab papirt vagy kartont a hidraulikaolaj szivdrgdsmentességének ellendrzésére.
Cserélje ki az dsszes sériilt flexibilis hidraulikus csovet.

Megjegyzés: A berendezés nincs dram alatt. Az ingakar teljesen fel van emelve és
rogzitve van. A forgétorony bal és jobb oldali burkolatai le vannak véve.
A hatsé alvaz burkolata le van véve. A torony bal és jobb oldali fedelei
le vannak emelve. A hatsé védéburkolat @ el van tavolitva.

- Ellenérizze a flexibilis hidraulikus csovek allapotat és ellenérizze, hogy nincs-e
szivargas.

- Helyezze vissza a hatsé védéburkolatot @,

- Helyezze vissza a hatso alvaz burkolatat.

- Helyezze vissza az alvaz bal és jobb oldali burkolatait.

- Helyezze vissza a forgétorony bal és jobb oldali burkolatait.

- Helyezze dram ald a berendezést.

- Teljesen engedje le az ingakart.

- Aramtalanitsa a berendezést.

KENES A fogaskoszoru fogazata

A FONTOS A

Mindig rogzitse a felemelt ingakart megfelelé emeldberendezéssel.

Megjegyzés: A berendezés nincs dram alatt. Az ingakar teljesen fel van emelve és
rogzitve van. A forgétorony bal és jobb oldali burkolatai le vannak véve.
A hétso alvaz burkolata le van véve. A torony bal és jobb oldali fedelei
le vannak emelve. A htsé védsburkolat @ el van tavolitva.

- Végezze el a fogaskoszoru fogazatanak kenését (®, <i FOLYADEKOK ES
KENOANYAGOK.

- Helyezze dram ald a berendezést.

- Forgassa el a forgotornyot egy teljes fordulattal az Gjra kenéshez.

- Helyezze vissza a hatsé védéburkolatot \&).

- Helyezze vissza az alvaz bal és jobb oldali burkolatait.

- Helyezze vissza a hatso alvaz burkolatat.

- Helyezze vissza a forgétorony bal és jobb oldali burkolatait.

- Teljesen engedje le az ingakart.

- Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba.

- Aramtalanitsa a berendezést.
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2 © 200H - IDOSZAKOS KARBANTARTAS - MINDEN 200 UZEMORA VAGY 1EV UTAN

VEGEZZEN NAPI, HAVI ES IDOSZAKOS KARBANTARTAST AZ 50. ES A 100. UZEMORA UTAN.

ELLENORZES A teleszkopos oszlop roqzitécsavarjainak meghtizdsa

Ezen utasitds be nem tartdsa a gép felbillenéséhez, és a platform leeséséhez vezethet.
- Vegye le a burkolatot @,
- Ellendrizze az 6sszes rogzitécsavar meghuzasi nyomatékat @:
+256 Nm +25 Nm (188 Ib-pi +18 Ib-pi).
- Helyezze vissza a burkolatot.

ELLENOGRZES A tornyot forgaté motor régzitécsavarjainak meghiizdsa

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a forgdtorony véletlenszerii elmozduldsdhoz vezethet.
Mindig rdgzitse a felemelt ingakart megfelel6 emel6berendezéssel.

Megjegyzés: A berendezés nincs dram alatt. Az ingakar teljesen fel van emelve és
rogzitve van. A forgétorony bal és jobb oldali burkolatai le vannak véve.
A hétso alvaz burkolata le van véve. A torony bal és jobb oldali fedelei
le vannak emelve. A hétsé védsburkolat @ el van tavolitva.

- Ellenérizze az 6sszes rogzitécsavar meghuzasi nyomatékat @:
113 Nm £11 Nm (83 Ib-pi %8 Ib-pi).

- Helyezze vissza a héatsé védéburkolatot ©)

- Helyezze vissza az alvaz bal és jobb oldali burkolatait.

- Helyezze vissza a hatso alvaz burkolatat.

- Tegye vissza és zarja le a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat.
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ELLENORZES A fogaskoszoru rogzitocsavarjainak meghtizdsa

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a berendezés felbillenéséhez vezethet.
Mindig rdgzitse a felemelt ingakart megfelelé emeléberendezéssel.

Megjegyzés: A berendezés nincs dram alatt. Az ingakar teljesen fel van emelve és
rogzitve van. A forgétorony bal és jobb oldali burkolatai le vannak véve.
A hatsé alvaz burkolata le van véve. A torony bal és jobb oldali fedelei
le vannak emelve. A hatsé védéburkolat @ el van tavolitva.

- Hatdrozza meg a furatok ® ¢s helyét.

- Helyezze dram ald a berendezést.

- Forgassa el a forgdtornyot, hogy egy vonalba éllitsa a ® s ® furatokat a 2

rogzitécsavarral .

- Ellendrizze az elsé 2 régzitécsavar meghuizasi nyomatékat:
+102 Nm =10 Nm (75 lb-pi £7 Ib-pi).
Megjegyzés: ha egy vagy tobb csavar meglazult, cserélje ki a meglazult csavarokat
Uj csavarokra és hiizza meg a megfelelé nyomatékkal.

- Forgassa el a tornyot, hogy egy vonalba dllitsa a furatokat ® és &) a kovetkezd 2
rogzitécsavarral \U), a meghuzasi nyomatékuk ellendrzése érdekében.

- Ismételje meg a Iépéseket mindaddig, amig az 6sszes rogzitécsavar ® meghuzasi
nyomatékat nem ellenérzi.

- Helyezze vissza a hatsé védéburkolatot @.

- Helyezze vissza az alvaz bal és jobb oldali burkolatait.

- Helyezze vissza a hatso alvaz burkolatat.

- Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba.

- Teljesen engedje le az ingakart.

- Vezesse a gépet a szereléakna folé vagy az emelShidra.

- Ellendrizze az alvaz dsszes rogzitécsavarjanak \&) meghuzasi nyomatékat:

+ 102 Nm 10 Nm (75 lb-pi £7 Ib-pi).

Megjegyzés: ha egy vagy tobb csavar meglazult, cserélje ki a meglazult csavarokat
Uj csavarokra és huizza meg a megfelel6 nyomatékkal.

- Vezesse le a gépet a szerel6aknardl vagy az emelShidrol.
- Aramtalanitsa a berendezést.
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ELLENORZES Az ellenstily régzitécsavarjainak meghiizdsa

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a gép felbillenéséhez vezethet, és a gép leesését okozhatja, ha targonca segitségével
emelik fel.

Megjegyzés: a forgdtorony bal és jobb oldali burkolatai le vannak véve.

- Ellendrizze az ellensuly 6sszes rogzitécsavarja meghuizasi nyomatékat ® abal és
a jobb oldalon:
- 864 Nm +86 Nm (637 Ib-pi +63 Ib-pi).
- Helyezze vissza a forgétorony bal és jobb oldali burkolatait.

ELLENOGRZES Avillanyildsok régzitécsavarjainak meghiizdsa

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a gép lezuhandsdhoz vezethet targonca segitségével torténd emelésekor.

Megjegyzés: a forgotorony bal és jobb oldali burkolatai le vannak véve.

- Ellenérizze az 8sszes rogzitécsavar meghtzasi nyomatékat @ a bal és a jobb oldalon:
+225 Nm +22 Nm (165 Ib-pi +16 Ib-pi).

- Helyezze vissza a forgétorony bal és jobb oldali burkolatait.

ELLENORZES A vezérlépanel rogzitocsavarjainak meghtizdsa

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a vezérlGpanel platformrdl torténd leeséséhez vezethet.
- Ellenérizze a platform vezérlépanelje 6sszes rogzitécsavarjanak ® meghuzasi
nyomatékat:
«20 Nm £2 Nm (14 lb-pi £1,4 Ib-pi).

ELLENORZES A meghaito elektromotor rogzitécsavarjainak meghiizdsa

Megjegyzés: a motor burkolata le van véve.
- Ellendrizze a meghajto elektromotor 4 rdgzitécsavarjanak meghuzasi nyomatékat
@, a bal oldalon:
+9Nm 0,9 Nm (7 Ib-pi +0,7 lb-pi).
- Ellendrizze a meghajté elektromotor 4 régzitécsavarjanak meghuzasi nyomatékat
@, a jobb oldalon:
«9Nm 0,9 Nm (7 Ib-pi +0,7 lb-pi).

ELLENGRZES A biztonsdgi szelep rogzitécsavarjainak meghizdsa
- Ellenérizze az ingakar inga munkahengerén lévé hidraulikus blokkja minden
rogzitécsavarjanak \l meghuzasi nyomatékat:
+9Nm 0,9 Nm (7 Ib-pi +0,7 lb-pi).
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CSERE Hidraulikaolaj

CSERE Hidraulikus rendszer sziir6eleme
TISZTITAS Szivémembrdn

A FONTOS A

Ajdnlott, hogy az olaj enyhén meleg legyen a csere sordn.
Tisztitsa meg az olajkanndt, mieltt olajat tdltene a hidraulikaolaj tartdlyba.
Haszndljon megfeleld tolcsért az olaj hidraulikaolaj tartdlyba téltésekor.

Megjegyzés: a forgdtorony bal és jobb oldali burkolatai le vannak véve. A torony bal
és jobb oldali fedelei le vannak emelve. A hatsé alvaz burkolata le van
véve. A hatsé védéburkolat @D el van tavolitva.

CSERELJE KI AZ OLAJAT
- Tisztitsa meg a tartdly kilsé részét egy tiszta torl6kendbvel.
- Keresse meg a leereszt6é dugot \&) és helyezzen ala egy Urit6 tartalyt.
- Tavolitsa el a leuritd kupakot és a tartaly kupakjat ®.
- Varja meg, amig a tartaly teljesen ki nem Grul.

CSERELJE KI A HIDRAULIKUS RENDSZER SZUROELEMET
- Keresse meg a leereszté dugot @ 6s helyezzen ala egy lelirit6 tartalyt.
- Huzza ki a dugét.
- C%y csavar Mé6x100 ® segitségével tavolitsa el a hidraulikus kor hasznalt sziréelemét

- Helyezze be a hidraulikus rendszer Uj szlir6elemét, az O-gy(ir(s felével beillesztve,
<4 SZUROELEMEK.
- Helyezze vissza a dugot O}
+50 Nm £3 Nm (36 Ib-pi +2 Ib-pi).

TISZTITSA MEG A BESZiVO-MEMBRANOKAT
- Vegye le és szedje szét a mini hidraulikus egységet, <t SZERELESI KEZIKONYV.
- Tavolitsa el a szivomembranokat \&).
- Tisztitsa meg a szivoszirdket slritett levegdvel, bellilrél-kifelé haladva:
« maximalis nyomds = 3 bar (43 psi),
« minimalis tavolsag = 30 mm (1,25 po).
- Ellenérizze az &llapotukat. Cserélje, ha sziikséges, <t SZUROELEMEK.
- Helyezze vissza a szivdmembranokat.
- Szerelje 6ssze és tegye vissza a mini hidraulikus egységet, <t SZERELESI KEZIKONYV.

A HIDRAULIKAOLAJ-TARTALY FELTOLTESE
- Tegye vissza a helyére az olajleereszté kupakjat.
- Toltse fel a tartalyt Gj hidraulikaolajjal, <t FOLYADEKOK ES KENOANYAGOK. A szint
medfeleld, ha az olaj a \&) MINI és MAXI jel6lések kdzott van.
- Tegye vissza a helyére a tartaly kupakjat.
- Helyezze dram ald a berendezést.
- Aktivélja a berendezés funkcioit 10 percre.
- Ellendrizze, hogy nincs-e szivargas.
- Allitsa a gépet als6 pozicidba.
- Allitsa a forgétornyot semleges pozicidba.
- Teljesen engedje le az ingakart.
- Ellendrizze a hidraulikaolaj szintjét. Toltse fel sziikség szerint.
- Helyezze vissza a hatsé védéburkolatot @,
- Helyezze vissza az alvaz bal és jobb oldali burkolatait.
- Helyezze vissza a hétsé alvaz burkolatat.
- Helyezze vissza a forgétorony bal és jobb oldali burkolatait.
- Aramtalanitsa a berendezést.
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ELLENORZES

Az érzékelo-tartoelem és a dolésérzékelo rogzitocsavarjainak meghtizdsa

A FONTOS A

Ezen utasitds be nem tartdsa a berendezés felbillenéséhez vezethet.
- Végezze el a d6lésérzékeld tartoeleme rogzitéesavarjainak szemrevételezéses és tapintasos ellendrzését.
- Végezze el a d6lésérzékel6 rdgzitécsavarjainak szemrevételezéses és tapintasos ellendrzését.

ELLENGRZES A fogaskoszorii jdtéka*
ELLENGRZES Munkahengerek dllapota*
ELLENGRZES Az elektromos kdbelek dllapota*
ELLENGRZES Az elektromos szigetelési ellendlds dllapota*
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O ALKALOMSZERU KARBANTARTAS

CSERE Kerekek

A FONTOS A
Ldsd a miiszaki adatlapot <{ 2- LEIRAS: JELLEMZOK és alkalmazandé matricdk <“ 2- LEIRAS: MATRICAK a gép dssztomegére, a kerékterhelésre és a kerék silydra
vonatkozd informdciokkal kapcsolatban.
Mindig haszndljon megfelel6 emelGberendezést a gép felemeléséhez.
Mindig haszndljon megfelel tdmasztobakokat a felemelt gép rogzitéséhez.
Mindig ékelje ki a kicserélendd kerékkel ellentétes oldalon lévé tengelyek 2 kerekét.
Ne feledje, hogy csak a hdtso kerekek vannak lefékezve.
A berendezésnek vizszintes talajon kell lennie.

Els6 kerék stilya = 26 kg (57 Ib).
Hdtso kerék siilya=24 kg (53 Ib).

- Aramtalanitsa a berendezést.

- Ekelje ki a cserélendé kerékkel szemben lévé tengely 2 kerekét.

- Enyhén lazitsa meg a kerékanydkat @ a cserélends keréken.

- Helyezze az emel6berendezést a cserélendd kerék kozelébe.

- Emelje fel a gépet, amig a kerék mar nem érintkezik a talajjal.

- A felemelt gép rogzitéséhez helyezzen egy tdmasztobakot a tengely ala.

- Tavolitsa el a kerékanyékat.

- Vegye ki a kereket.

- Helyezze el az Uj kereket.

- Szerelje fel a kerékanydkat, és enyhén huzza meg azokat egy kulccsal.

- Tavolitsa el a tAmasztébakot.

- Engedje le a berendezést a talajra.

- A kerekek anyainak meghuzasa, <t HETI KARBANTARTAS: A KEREKANYAK
MEGHUZASANAK ELLENORZESE.

- Tavolitsa el a kerékrogzité ékeket és az emel6t.
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CSERE 24V-os akkumuldtor

Ehhez a karbantartdsi miivelethez villanyszereldi engedélyre lehet sziikség: tartsa be a helyi, kozponti, orszdgos jogszabdlyokat.
A 24V-os akkumuldtor tmegére vonatkozd informdciokkal kapcsolatban ldsd a miiszaki adatlapot.
Csak képzett targoncavezetdk emelhetik a 24 V-os akkumuldtorokat.
Gydz6djon meg rola, hogy a villak megfelelGek és a teherbirdsuk elegendd a 24 V-os akkumuldtor felemeléséhez.
Ellenérizze, hogy a targonca emelési kapacitdsa elegendd ahhoz, hogy a 24 V-os akkumuldtor tomegét megtartsa.
Mindig ellendrizze, hogy a pozitiv kapcsok ne érintkezhessenek a negativ kapcsokkal vagy a berendezés fém alkatrészeivel,
Ugyeljen arra, hogy a 24 Vi-os akkumuldtorok csatlakoztatdsakor helyezze vissza a védésapkdkat.

- Aramtalanitsa a berendezést.
- Forgassa az akkumulator megszakitot ki allasba.
- Reteszelje az akkumuldtor megszakitot lakattal.
- Balra és jobbra felé emelje a tornyok fedelét.
- Vélassza le az akkumulatort:

- el6szor a negativ kapcsot (-),

« pozitiv kapcsot (+).
- Tavolitsa el a 24 V-os akkumulatort.
- Tegye a helyére az Uj akkumulatort.
- Csatlakoztassa az akkumulatort:

- el6szor a pozitiv kapcsot (+),

- negativ kapcsot (-).
- Tegye vissza és zarja le a forgétorony bal és jobb oldali burkolatat.
- Oldja ki az akkumulator-megszakitét.

Megjegyzés: Uj akkumulatorral térténd csere esetén az elsé 5 hasznalat soran 3-4 6ranként téltse fel az akkumulatort.
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CSERE Biztositékok és relek

- Nyissa fel a forgétorony bal oldali burkolatat.
- Vegye le a fedelet @ hogy hozzéférjen a biztositékokhoz és a relékhez. Cserélje ki a hasznalt biztositékot egy Uj, azonos
mindségu és teljesitmény biztositékra. Soha ne hasznaljon javitott biztositékot.

BIZTOSITEKOK

F1 | 3A |D6lésérzékeld.

F2 Szabad.
F3 | - |Szabad.
F4 | 2A |Opcid SPS.
F5 | - [Szabad.
F6 | - |Szabad.
F7 | - [Szabad.
F8 | - |Szabad.
F9 | - |Szabad.
F10 Szabad.

F11 | 10A |A gép inditasa.
F12 | 15A | DC atalakito.
F13 | 20A | Akkumulator-tolté.

F14 | 2A [12V-0s csatlakozo. (/7 )
F15 | 1A |Talajszinti megjelenité képernyd. () o N

F16 | 10A | A foldi vezérl6panel szamitogépei. o . e .
F17 | 1A |Kijelzé képerny6 a platformon. . ) 2 o [ o e
F18 | 10A | A vezérlGpanel szamitdgépei a platformon. | e —J

F19 [7,5A| A platform opcidi. | s — ) ¢
F20 | - [Szabad. 152 ¢ B I | (-

z R ‘ FU125 ¢|\1 ¢|\1 §

RELEK E s 2 —

K1 |Vezérlépanel a platformon RL126. . f B |

K2 |Talajszinti vezérl6panel RL125. o) = o P 2 |2 |

K3 [Tart relé RL102. : el ———

K4 |A gépinditasa RL113. - /)

K5 |Akkumulator-tolté.
K6 |A gép inditasa.

- Helyezze vissza a fedelet @.
- Zarja le a forgotorony bal oldali burkolatat.
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